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SLOVENSCINA

ZAJERALNA ZAGA
DW712, DW712N

Cestitamo!
|zbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusen],

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj

zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehni¢ni podatki
DW712  DW7IN
Napetost Vi 230 230
Tip 7 5
Vhodna mo¢ W 1600 1600
Premer Zaginega lista mm 216 216
zvrtina Zaginega lista mm 30 30
Najv. debelina reze mm 26 26
Najv. debelina Zaginega lista mm 18 18
Hitrost Zaginega lista min™ 3500-4600 5400
Najv. zmogljivost precnega reza pri 90/90°  mm ~ 300x70 ~ 300x 70
Najv. zajeralni rez pri 45° mm 212 212
Najv. globina reza 90° mm 70 70
Najv. globina prereza pri nagibu 45 ° mm 50 50
Zajera (najv. poloZaji)
levo 50° 50°
desno 60° 60°
Nagib (najv. poloZaji)
levo 48° 48°
desno 2 2
Zajera 0°
Posledicna Sirina pri najv. visini 70mm ~ mm 300 300
Posledicna visina pri najv. Sirini 300 mm ~ mm 70 70
Zajera levo 45°
Posledicna Sirina pri najv. visini 70mm ~ mm 212 212
Posledicna visina pri najv. $irini 212 mm ~ mm 70 70
Zajera desno 45°
Posledicna Sirina pri najv. visini 70 mm ~ mm 212 212
Posledicna visina prinajv. Sirini 212 mm- mm 70 70
Nagib levo 45°
Posledicna irina pri najv. visini 50 mm -~ mm 300 300
Posledicna visina pri najv. Sirini 300 mm ~ mm 50 50
Zajera 31,62°, nagib 33,85°
Posledicna visina pri najv. Sirini 254 mm 65 65
Cas ustavitve rezila S <10 <10
TeZa kg 21 21

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN62841:

Lpy (raven zvocnega tlaka) dB(A) 92 92
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 105 105
K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 3 3

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih
je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN62841, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavijata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrZujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti tresljajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe, da
bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrZevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Zajeralna zaga

DW712, DW712N

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku Tehnicni
podatki v skladu z:

2006/42/ES, EN62841-1:2015/AC:2015; EN62841-3-9:2015
+AC:2016 +A11:2017.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se povezite s podjetjem DEWALT na
naslednjem naslovu, ali glejte zadnjo stran navodil za uporabo.
Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu podjetja DEWALT.

Markus Rompel f/‘/
Namestnik direktorja inZeniringa, PTE Evropa
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Nemcija

19.7.2019




SLOVENSCINA

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.
Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega

opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A
A
A

NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo,

ki, povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

OPOZORILO: Pomeni potencialno nevarno situacifo, ki
lahko povzro¢i smrt ali resno telesno poskodbo, ce je
ne preprecite.

PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo,
ki lahko povzroci manjso ali srednje resno telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, vendar lahko povzro¢i materialno skodo, ce
Jje ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A
A

Splosni napotki za varno uporabo

elektricnega orodja
OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to vodi do elektricnega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA SHRANITE ZA

POZNEJS0 UPORABO.

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

Pomeni nevarnost pozZara.

1) Varnost na delovnem obmocju
a) Delovni prostor mora biti vedno ¢ist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi teko¢inami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega

orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas

zmotijo, lahko izqubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.

Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vti¢ev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.
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b) Izogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali

mokeroti. V/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost

elektricnega udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali

izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba

ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem

zZmanjsuje moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo

pamet, ko uporabljate elektricno ro¢no orodje.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,

pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek

nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite

zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske

proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem

elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega

orodja v elektricno omrezje z vklopljenim stikalom povecuje

mozZnost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja

nastavitveno orodje ali kljuc¢ za matice. Orodje ali kljuc,

ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

g) Cejeomogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.
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SLOVENSCINA

h) Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko
v trenutku povzroc¢i hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a) Elektri¢nih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektri¢no orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

c) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite baterijo, ce je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

d) Elektricno orodije, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Cejih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani
ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektricnega orodja.
Poskodovano elektricno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodljiva.

g) Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje

dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje

uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in

oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja

v nepricakovanih situacijah.

Servis

a) Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. To zagotavija, da

Jje ohranjena varnost elektricnega orodja.
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Varnostna navodila za zajeralne Zage
a) Zajeralne Zage so namenjene rezanju lesa ali

izdelkov iz lesa, ni jih mogoce uporabiti z abrazivnimi
rezalnimi koluti za rezanje Zeleznih materialov, kot
so palice, drogovi, precniki itd. Prah teh abrazivnih
materialov povzroca zagozditev premikajocih se delov, kot
Jje spodnji Scitnik. Iskrice, ki nastanejo pri rezanju abrazivnih
delov bodo ozgali spodnji $¢itnik, vstavek z reZo in druge
plasticne dele.

b)

c)

d
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e)

f)
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k)

Vedno, ko je to mogoce, uporabite vpenjalnik za
podporo obdelovanca. Ce podpirate obdelovanec

z roko jo morate poloziti vedno najmanj 100 mm od
druge strani Zaginega lista. Te Zage ne uporabljajte
za rezanje kosov, ki so premajhni, da bi jih vpeli, ali
drzali z roko. Ce polozite dlan preblizu Zaginega lista,
obstaja povecano tveganje poskodb ob stiku z rezilom.
Obdelovanec mora biti na mestu in vpet, ali pa ga
drZite z roko proti prislonu ali mizi. Ne podajajte
obdelovanca v rezilo, ali rezite na kakrsen koli nacin
»prostorocno«. Neoviran ali premikajoci se obdelovanec
je lahko izvrZen z veliko hitrostjo in povzroci poskodbe.
Zago potisnite skozi obdelovanec. Zage ne vlecite
skozi obdelovanec. Da bi opravili rez, dvignite glavo
Zage in jo povlecite prek obdelovanca brez rezanja,
zaZenite motor, pritisnite glavo Zage navzdol in
potisnite Zago skozi obdelovanec. Ce rezete z viecenjem,
obstaja velika moznost, da se bo Zagin list zagozdil na vrhu
obdelovanca in silovito vrgel sklop lista proti upravijavcu.
Nikoli ne prekrizajte svojih rok prek nameravane
linije rezanja, niti pred Zagnimi listom niti za njim.
Podpiranje obdelovanca ‘s prekrizanimi rokami” torej tako,
da drzite obdelovanec desno od Zaginega lista z levo roko,
ali obratno je zelo nevarno.

Med vrtenjem rezila ne segajte z nobeno roko

za mejnik blizje od 100 mm s katere koli strani
Zaginega rezila, da bi tako odstranili leseni drobir ali
iz katerega koli drugega razloga. Blizina vrtecega se
Zaginega rezila vasi roki morda ni vidna in vas lahko hudo
poskoduje.

Pred rezanjem preglejte obdelovanec. Ce je
obdelovanec ukrivijen ali zvit, ga vpnite proti
prislonu izven ukrivijenega dela. Vedno se
prepricajte, ali vzdolz linije rezanja ni reZze med
obdelovancem, prislonom in mizo. Ukrivijeni ali zviti
obdelovanci se lahko upognejo ali dvignejo ter lahko mer
rezanjem povzrocijo zagozditev ali vrtenje. V obdelovancu
ne sme biti Zebljev ali tujkov.

Zage ne uporabljajte, dokler z mize niste odstranili
vsega orodja, odpadnega lesa itd., razen samega
obdelovanca. Majhen drobir ali koscki lesa ali drugih
predmetov, ki pridejo v stik z vrtecim se rezilom, so lahko
izvrzeni z veliko hitrostjo.

Zagaijte socasno le en obdelovanec. Zlozenih ve¢
obdelovancev ni mogoce ustrezno vpeti ali pritrditi, zato se
lahko zagozdijo na rezilu ali dvignejo med rezanjem.

Pred uporabo zagotovite, da bo zajeralna Zaga
montirana ali namescena na ravno, trdno delovno
povrsino. Ravna in trda delovna povrsina zmanjsa
tveganje, da postane zajeralna Zaga nestabilna.
Nacrtujte svoje delo. Vedno, ko spreminjate
nastavitev naklona ali kota zajere zagotovite, da bo
nastavljivi prislon nastavljen pravilno in bo podpiral
obdelovanec ter ne bo motil rezila ali sistema
vodenja. 7 »IZKLOPLJENIM« orodjem in brez obdelovanca
na mizi premaknite zagin list skozi celotni namisijeni rez,
da bi se prepricali, da ni motenj ali nevarnosti, da bi zarezali
v prislon.
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SLOVENSCINA

I)  Zagotovite ustrezno podporo, kot je podaljsek mize,
kozo itd. za obdelovance, ki so Sirsi ali daljsi od mize.
Delovni obdelovanci, ki so daljsi ali sirsi od mize zajeralne
Zage se lahko previnejo, ¢e niso varno podprti. Ce Zelite
odrezati kos ali konico obdelovanca se lahko dvigne spodnji
$¢itnik, ali pa ga izvrZe vrtece se rezilo.

m) Ne uporabljajte drugih ljudi kot nadomestilo za

podaljsek mize ali dodatno podporo. Nestabilna

podpora obdelovanca lahko povzroci, da se rezilo zagozdi
ali se obdelovanec dvigne med rezanjem in povlece vas ali
pomocnika v vrtece se rezilo.

Odrezani kos se ne sme zagozditi ali biti stisnjen

s katerimi koli predmeti proti vrteCemu se Zaginemu

listu. Ce je zagozden, npr. ob uporabi ustavitev dolzine, se

lahko odrezani kos zagozdi ob rezilu in je izvrzen na silo.

0) Vedno uporabljajte vpenjalnik ali sredstvo za

pritrditev, namenjen pravilno podpori okroglih

materialov, kot so palice ali cevi. Palice se rade
odkotalijo med rezanjem in povzrocajo, da rezilo »grize« in
povlecejo vase roke v rezilo.

Pocakaijte, da rezilo doseZe polno hitrost in se Sele

nato dotaknite obdelovanca. To bo zmanjsalo tveganje,

da bo obdelovanec izvrZen.

Ce se obdelovanec ali rezilo zagozdita, izklopite

zajeralno Zago. Pocakaijte, da se gibljivi deli ustavijo

in odklopite vtic iz vira napajanja in/ali odstranite
paket baterij. Nato sprostite zagozdeni material. Ce
nadaljujete Zaganje z zagozdenim obdelovancem lahko to
povzrociizgubo nadzora ali poskodovanje zajeralne Zage.

r) Ko ste koncali rez, spustite stikalo, drZite glavo Zage
navzdol in pocakajte, da se rezilo ustavi Sele nato
odstranite odrezani kos. Po izklopu je nevarno segati
zrokamiv blizino Se vrtecega se rezila.

s) Trdno drZite rocaj, Ce reza niste koncali ali, ce ste
izpustili stikalo, Se preden je glava Zage popolnoma
v spodnjem poloZaju. Zaviranje Zage lahko povzroci, da
se Zaga glave nenadoma spusti navzdol in tako nastane
tveganje za poskodbe.
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Dodatni varnostni napotki za uporabo
zajeralnih Zag

OPOZORILO: Elektricnega napajanja ne priklopite

v enoto, dokler niste prebrali in razumeli celotna navodila

za uporabo.
NE DELAJTE S TEM STROJEM, dokler ni popolnoma
sestavljen in namescen v skladu z navodili. Nepravilno
sestavijeni stroj lahko povzroci hude telesne poskodbe.
Ce niste v celoti seznanjeni z delovanjem tega stroja, PROSITE
ZA POMOC svojega nadzornika, instruktorja ali druge
kvalificirane osebe. Znanje pomeni varnost.
PREPRICAJTE SE, AL se Zagin list vrti v pravi smeri. Zobje
Zaginega lista morajo kazati v smeri vrtenja, kot je oznaceno
nazagi.
Pred zacetkom dela ZATEGNITE VSE VPENJALNE ROCICE,
gumbe in vzvode. Zrahljane sponke lahko povzrocijo, da se deli
ali obdelovanec izvrZe z veliko hitrostjo.

ZAGOTOVITE, da bodo vsi zagini listi in sponke Zaginega

lista Cisti, ugreznjeni strani sponke Zaginega lista in vpenjalni
vijaki pa morajo biti trdno zategnjeni. Zrahljano ali nepravilno
vpetje zaginega lista lahko poskoduje Zago in povzroci telesne
poskodbe.

NE DELAJTE Z DRUGO NAPETOSTJO, KOT JE ZAPISANA
NA TIPSKI PLOSCICI Zage. Pregretje lahko poskoduje orodje in
povzroci telesne poskodbe.

NE POTISKAJTE NICESAR V VENTILATOR, da bi zadrzali
pogonsko gred motorja. To lahko poskoduje orodje in povzroci
telesne poskodbe.

NOBEN DEL TELESA NE SME BITI NIKOLI V BLIZINI
ZAGINEGA REZILA. Lahko se poskodujete.

NIKOLI NE NANASAJTE MAZIV NA VRTECI SE ZAGIN LIST.
Nanasanje maziva lahko povzroci, da svojo dlan premaknete
vzagino rezilo in jo hudo poskoduje.

NE postavijajte rok v delovno obmocje zage, ko je Zaga
prikljucena na elektricno omrezje. Nenamerni vklop Zaginega
lista lahko povzroci hude poskodbe.

NIKOLI NE SEGAJTE OKOLI IN ZA VRTECI SE ZAGIN LIST.
Vrteci se Zagin list lahko povzroci hude telesne poskodbe.

NE SEGAJTE POD ZAGO, razen, Ce je odklopljena in
izklopljena. Stik z Zaginim listom lahko povzroci telesne
poskodbe.

STROJ PODPRITE NA STABILNO PODPORNO POVRSINO.
Tresljaji lahko povzrocijo zdrs, premikanje ali prevrnitev Zage,
posledice pa so lahko telesne poskodbe.

UPORABLJAJTE LE ZAGINE LISTE ZA PRECNE REZE, ki so
priporoceni za zajeralne Zage. Za boljse rezultate ne uporabljate
zaginih listov s konicami iz karbidne litine s cepilnim kotom, ki
presega 7 stopinj. Ne uporabljajte Zaginih listov z globokimi grli.
Ti se lahko odklonijo in se dotaknejo vodila ter poskodujejo stroj
in/ali povzrocijo hude telesne poskodbe.

UPORABLJAJTE LE ZAGINA REZILA PRAVE VELIKOSTI

IN VRSTE, ki so navedena za to orodje, tako se boste izognili
poskodba stroja in/ali hudim telesnim poskodba, (v skladu
ZEN847-1).

Pred zacetkom dela PREGLEJTE, ALI ZAGIN LIST NIMA
RAZPOK ali drugih poskodb. Poceni ali poskodovani Zagin

list se lahko razleti, koscki, izvrZeni z veliko hitrostjo pa lahko
povzrocijo hude telesne poskodbe. Pocene ali poskodovane
zagine liste takoj zamenjajte. Upostevajte oznako za najvecjo
dovoljeno hitrost na Zaginem listu.

NAJVECJA HITROST ZAGINEGA LISTA naj bo vedno vecja
ali najmanj enaka hitrosti na tipski ploscici orodja.

PREMER ZAGINEGA LISTA mora biti v skladu z oznakami na
tipsko ploscici orodja.

Pred zacetkom dela OCISTITE ZAGIN LIST IN SPONKE
LISTA. Cis¢enje Zaginega lista in sponk lista omogoca, da
preverite morebitne poskodbe Zaginega lista ali sponk lista.
Poceni ali poskodovani Zagin list ali sponka lista se lahko
razletita, koscki, izvrzeni z veliko hitrostjo pa lahko povzrocijo
hude telesne poskodbe.

NE UPORABLJAJTE UKRIVLIENIH ZAGINIH LISTOV.
Preverite, ali se Zagin list vrti ravno in ni tresljajev. Tresenje
Zaginega lista lahko poskoduje stroj in/ali povzroci hude telesne
poskodbe.
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NE uporabljajte maziv ali Cistil (Se posebej prsila ali aerosola)
v blizini plasticnega scitnika. Uporabljeni polikarbonat
v $citniku lahko dolocene kemikalije razZrejo.
SCITNIK MORA BITI NA MESTU in v delujocem stanju.
VEDNO UPORABLJAJTE PLOSCO ZREZO IN JO
ZAMENJAJTE, CE JE PLOSCA POSKODOVANA. Drobne
iveri, ki se naberejo pod zago, lahko motijo Zagin list, ali lahko
med Zzaganjem povzrocijo nestabilnost obdelovanca.
UPORABLJAJTE LE SPONKE ZAGINEGA LISTA, KI
50 DOLOCENE ZA TO ORODJE, tako boste preprecili
poskodovanje stroja in/ali hude telesne poskodbe.
ZAGOTOVITE, da boste uporabljali pravi Zagin list glede na
material, ki ga reZete.
S PREZRACEVALNIH REZ MOTORJA ocistite iveri in
Zagovino. Zamasene prezracevalne reZe motorja lahko
povzrocijo pregretje stroja, poskodujejo stroj in mora povzrocijo
kratki stik, ki pa lahko povzroci hude telesne poskodbe.
NIKOLI NE ZAPAHNITE STIKALA NA POLOZAJU
»VKLOP«. To lahko povzroci hude telesne poskodbe.
NIKOLI NE STOJTE NA ORODJU. Ce se orodje previne ali se
nehote dotaknete orodja za rezanje, se lahko hudo poskodujete.
OPOZORILO: Rezanje plastike, lesa z zas¢itnim premazom
in drugih materialov lahko povzroci taljenje materiala, ki se
nabira na konici rezila in trupu Zaginega lista, to pa poveca
tveganje pregrevanja rezila in blokado med rezanjem.
A OPOZORILO: Vedno uporabljajte pravo osebno
zascito sluha. Pod dolocenimi pogoji in trajanju
uporabe lahko hrup tega orodja povzrociizgubo sluha.
Bodite pozorni na naslednje dejavnike, ki vplivajo na
izpostavijenost hrupu:
uporabite Zagine liste, ki so izdelani tako, da
zmanjsujejo hrup, ki ga povzrocajo;
uporabljajte samo ostre Zagine liste in
uporabljajte posebej konstruirane Zagine liste za
zmanjsanje hrupa.
OPOZORILO: VEDNO nosite zascitna ocala. Bralna ocala
NISO zas¢itna oc¢ala. Ce Zaganje ustvarja prah, uporabljajte
tudi protiprasno masko.
OPOZORILO: Ob uporabi tega orodja lahko nastaja prah,
ki lahko povzroci hude in nepopravijive poskodbe dihal ali
druge poskodbe.
OPOZORILO: Dolocena vrsta prahu, ki nastane med
peskanjem, Zaganjem, brusenjem, vrtanjem in drugimi
gradbenimi deli, vsebuje kemikalije, ki so oznacene kot
rakotvorne in, ki lahko skodujejo zarodkom ali Skodljivo
vplivajo na rodnost. Nekateri primeri teh kemikalij so:
svinec iz barv na svincevi osnovi,
silicijevi kristali iz briketov in cementa ter drugih
Zzidarskih materialov ter
arzen in krom iz kemicno obdelanega stavbnega lesa.
Tveganje zaradi izpostavijenosti se razlikuje in je odvisno, kako
pogosto delate te vrste opravil. Za zmanjsanje izpostavljenosti tem
kemikalijam: delajte v dobro prezracevanih obmocdjih in z odobreno
varnostno opremo, kot so protiprasne maske, ki so posebej izdelane
za filtriranje mikroskopskih prasnih delcev.
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Izogibaijte se podaljSanemu stiku s prahom, nastalim pri
peskanju, Zaganju, brusenju, vrtanju in drugih gradbenih
delih. Nosite zascitna oblacila ter sperite izpostavljene dele
telesa zmilom in vodo. Ce prah vdre v usta, o¢i ali se nalaga na
koZo, bo to spodbudilo vpijanje skodljivih kemikalij.
A OPOZORILO: Ob uporabi tega orodja lahko nastaja prah,
ki lahko povzroci hude in nepopravijive poskodbe dihal
ali druge telesne poskodbe. Vedno uporabljajte odobreno
zascito za dihanje, ki je primerna glede na izpostavijenost
prahu.
A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

Ostala tveganja
Naslednje nevarnosti so $e posebej znacilne za uporabo Zag:
telesne poskodbe, ki so posledica dotika vrtecih se delov.
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost nezgod, ki jih lahko povzrocijo nepokriti deli
zaginega lista;
nevarnost poskodb pri zamenjavi Zaginega lista;
nevarnost stiska prstov pri odpiranju $¢itnikov;
nevarnost okvar zdravja zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri Zzaganju lesa, Se posebej hrasta, bukve in srednje gostih
vlaknenih plos¢ (MDF).
Naslednji dejavniki povecujejo teZave pri dihanju:
Ce priZaganju lesa ni prikliucena naprava za odsesavanje
prahu.
Nezadostno odsesavanje prahu zaradi zamasenih izpusnih
filtrov.

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, da omrezna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
na nazivni ploscici.

O

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu z EN62841;
iz tega sledi, da Zica za ozemljitev ni potrebna.

OPOZORILO: Enote z napetostjo 115V morajo delovati
preko odpovedno varnega izolacijskega transformatorja
z ozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitiem.
Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenjati le
proizvajalec ali pooblasceni servis DEWALT

Zamenjava vtica prikljucnega kabla (samo za

Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikijucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
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Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni 0p|s (Sl. A_()

kakovostnim viicem. Priporocena varovalka: 13 A OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali

Uporaba kabelskega podalj§ka njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.

Ce je potreben podaljsek, uporabite temu namenjen 3-zilni
podaljiek, primeren za dovajanje elektrike napravi (glej Tehni¢ni ~ SI. A
podatki). Najmanjsa velikost prevodnika je 1,5 mm? najvecja 1 Sprozilno stikalo za vklop/izklop
dolZina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Premicni spodnji scitnik

Levi omejevalnik

Zaporna rocica zajeralne Zage
Zaskoc¢ni gumb zajeralne Zage
Merilna skala zajeralne Zage

Fiksni prislon

Desni omejevalnik

9 Vijak omejevalnika za nastavitev nagiba
10 Merilna skala nagiba

11 Rocica za nastavitev poevnega kota
12 Omejevalnik globine utorov

13 Zaporni gumb vodila

14 7Zati¢ za zapahnitev glave

15 Gumb za nastavitev globine utorov
16 Gumb za zaklepanje vretena
0Oznake na orodju 17 Rocica za upravljanje

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake: 18 Regulator hitrosti (DW712)

19 Rocaja podaljska podstavka

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:

1 sestavljeno zajeralno zago

1 kljuc za zagin list

1 Zagin list

1 primezZ za pritrditev materiala
2

1
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rocici podaljska podstavka in sklop strojne opreme
navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za

uporabo pred zacetkom dela.

Pred uporabo natan¢no preberite

) 20 ji Scitni
navodila za uporabo. Zgomnji scitnik

21 Vrata za odsesavanje prahu
22 Vodila
23 Kljuc
24 Gumb ustavitev sprostitve nagiba
25 Vijak omejevalnika za nastavitev navpi¢nega polozaja
26 Zgornji zaporni gumb levega omejevalnika
Tocka nosenja 27 Vdolbina za roko
28 Plosca zrezo
29 Datumska koda
30 Luknjica za kljucavnico

Uporabljajte zas¢ito sluha.

Uporabljajte zascito za odi.

Rok ne imejte v blizini rezila.

(@ @EO@@

Drite roke na oddaljenosti najmanj 31 Odpahnitev rocice
100 mm na obeh straneh Zaginega Izbirna oprema
lista. SI.B
32 Stojalo
g - Preberite navodila Povozitev Sl.C
Z % ustavitev nagibov. 33 Komplet za odsesavanje prahu

Predvidena uporaba
Lokacija datumske kode ( sl. A) Zajeralni zagi DW712 in DW712N DEWALT sta zasnovani
za profesionalno zaganje lesa, lesenih izdelkov in plastike.
Ce uporabite primerni Zagin list, lahko rezete tudi aluminij.
Zasnovani sta za natan¢no in varno pre¢no zaganje, posevno
zaganje in zaganje zajer pod razli¢nimi koti.

Datumska koda 29, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:

2019 XX XX Y .. . . -
Zagi sta namenjeni uporabi skupaj z nominalnim premerom

Leto izdelave 7aginega lista 216 mm s karbidnimi konicami Zaginega lista.
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NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Te zajeralne Zage so profesionalna elektri¢na orodja.
OTROKOM NE DOVOLITE stika z orodjem. Neizkuseni
uporabniki naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljucite orodje in ga odklopite od vira napajanja,
preden namescate, ali odstranjujete opremo, ali
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in pred
popravili. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju IZKLOP.
Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

Odpaklranje (sl. A)

. Previdno vzemite Zago iz embalaze.

2. Zago postavite na gladko, ravno povréino.

3. Sprostite zaporni gumb vodila 13 in potisnite glavo Zage
nazaj, tako, da jo zaklenete v zadnjem poloZaju.

. Rahlo pritisnite navzdol rocico za upravljanje 7 in izvlecite
zaporni zati¢ 14.

. Narahlo popustite pritisk navzdol in omogocite upravljalni
rocici, da se dvigne v svojo polno visino.
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Montaza na delovno mizo (sl. D)
Luknjice 34 v vseh stirih nogah orodja so namenjene pritrditvi
orodja na delovno mizo. Na voljo sta dve razli¢ni velikosti lukenj
za razli¢ne velikosti vijakov. Uporabite lahko katerokoli luknjo;
uporaba obeh lukenj ni potrebna.
Da bi preprecili premikanje, pritrdite zago vedno trdno na
stabilno povrsino. Za ve¢jo prenosljivost lahko orodje montirate
na kos 12,7 mm debele ali debelejse vezane plosce, ki jo lahko
zatem s primezem privijete na delovno podlago, ali jo prenesete
na drugo delovno mesto in ponovno pritrdite na podlago.
OPOMBA: Ce ste izbrali montazo Zage na kos vezane plosce,
pazite, da montazni vijaki ne prodrejo skozi spodnjo stran lesa.
Vezana plo$¢a mora poravnano lezati na povrsini delovne
podlage. Ko pritrjujete Zago na delovno podlago, pritrdite zago
vedno na mestih, kjer so luknje za pritrdilne vijake. Pritrjevanje
naprave na delovno povrsino na katerihkoli drugih mestih,
nasprotuje predvideni uporabi naprave.
PREVIDNOST: Da bi se izognili nenatancnosti pri zaganju,
se prepricajte, ali je povrsina, kamor Zelite pritrditi napravo,
popolnoma ravna in ne nagubana oz. kakorkoli ukrivijena.
Ce Zaga niha ali se trese na delovni podlagi, podloZite tanek
kos materiala pod eno od nog Zage, dokler Zaga ni trdno in
stabilno pritrjena na montazni povrsini.

Sestavljanje podaljSkov podstavka (sl. Il)
A OPOZORILO: Podaljsek podstavka mora biti
namescen na obeh straneh Zaginega podstavka se
pred uporabo Zage.
A OPOZORILO: Zagotovite, da bo podaljsek podstavka
nastavljen zmontazZnimi reZzami tako, da je poravnan
s podstavkom Zage.
1. Poiscite luknje nad vdolbino za roke 27 ob strani podstavka.
2. S klju¢em imbus vstavite vijak 57 skozi podlozko 58, skozi
podaljsek podstavka 19 in nato v luknje na podstavku.
3. Zagotovite, da je podaljsek trdno namescen tako, da ga
povlecete in se prepricate, da se ne premika.
4. Za nastavitev na drugi strani ponovite korake od 1 do 3.
OPOMBA: Prepricajte se, dali sta podaljska poravnana
z delovno povrsino tako, da obdelovanec lezi ravno na njima.
Ravni obdelovanec ne sme imeti reze med njim in podaljskom
podstavka.

Zamenjava ali namescanje novega Zaginega
rezila

Odstranitev zaginega rezila (sl. A, E-G)
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih poskodb
pri rokovanju z Zaginim listom nosite zascitne rokavice.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljucite orodje in ga odklopite od vira napajanja,
preden namescate, ali odstranjujete opremo, ali
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in pred
popravili. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju IZKLOP.
Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

Nikoli ne pritisnite gumba za zaklepanje vretena,
medtem ko se Zagin list vrti oz. je v prostem teku.

Sto napravo ne Zagajte lahkih Zlitin in Zeleznih kovin
(ki vsebujejo Zelezo ali jeklo), betona ali opek ali
cementnih izdelkov.

. odklopite Zago

. Ustavite upravljalno rocico 17, da bi sprostili glavo in
dvignite spodniji $¢itnik 2 ¢im visje.

. Med previdnim obracanjem Zaginega rezila z roko pritisnite
gumb za zapahnitev vretena 16, dokler se ne zapahne.

4. Gumb drZite pritisnjen in z drugo roko ter s klju¢em 23
popustite vijak Zaginega rezila 35'. (Obracajte ga v smeri
gibanja urinega kazalca, levi navoj.)

. Odstranite vijak Zaginega lista 35, zunanjo pritrdilno
podlozko 36 in Zagin list 37.. Notranjo podlozko 38 lahko
pustite na vretenu.
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Namestitev zaginega lista (SI. E, G)
1. odklopite zago
2. Z dvignjeno roko in odprtim spodnjim $¢itnikom 2
namestite list na vreteno, postavite vreteno na notranjo
pritrdilno podlozko 38 z zobmi na dnu zaginega lista, tako
da so obrnjeni proti zadnjemu delu Zage.

3. Namestite zunanjo pritrdilno podlozko 36 na vreteno.
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4. Vstavite vijak Zaginega lista 35 in z aktiviranjem zapore
vretena s prilozenim klju¢em 23 trdno zategnite vijak
(obracajte ga v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca, levi
navoj).

OPOZORILO: Zagin list morate zamenjati samo na
opisani nacin. Uporabljajte samo Zagine liste, ki so

v skladu z opisom v razdelku Tehni¢ni podatki; kat. st.:
priporocamo uporabo DT4320.

Transportiranje Zage (sl. A)

OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje hudih telesnih
poskodb, VEDNO pred transportiranjem Zage zapahnite
gumb za zapahnitev omejila, rocico za zapahnitev
zajeralne Zage, rocico za zapahnitev nagiba, zaporni
gumb/matico za vpetje prislona. Nikoli ne uporabljajte
$¢itnika za transport ali dviganje.

Pred transportom zage se prepricajte, ali je kabel odklopljen.

Za transport zage spustite njeno glavo.

Zapahnite zaporni gumb za tirnico 13 z glavo zage

v sprednjem polozaju, zaklenite roko rocico za zapahnitev

zajeralne Zage @ v polni desni zajeri, potisnite omejilo

3 in 8 do konca notri in zapahnite gumb/matico s krilci

prislona, nato zapahnite rocico za nagib @1 z glavo 7age

v navpi¢nem polozaju, da je orodje ¢im manjse in ¢im bolj

kompaktno.

Za prenasanje zage uporabite vedno rocaja podaljska

podstavka 19.

PRILAGODITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljucite orodje in ga odklopite od vira napajanja,
preden namescate, ali odstranjujete opremo, ali
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in pred
popravili. Sprozilno stikalo mora biti na poloZaju IZKLOP
Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.
Zajeralna Zaga je bila natan¢no nastavljena v tovarni. Ce je
potrebna ponovna nastavitev zaradi vplivov transporta ali iz
kateregakoli drugega razloga, upostevajte spodnje napotke. Ko so
nastavitve opravijene, se ne spreminjajo vec¢ in ostanejo natancne.

Preverjanje in nastavitev kota med Zaginim

listom in omejilom (sl. H-K)

1. Sprostite vzvod za zapahnitev zajeralne Zage 4, pritisnite
na jezicka zajeralne Zage 5 in s tem sprostite roko zajeralne
Zage 39.

2. Premikajte potisno roko zajeralne Zage, dokler je zapora ne
zadrzi na poziciji zajere 0°. Ne zategnite vzvoda.

3. Povlecite glavo enote navzdol, dokler se zagin list skoraj ne
potopi v zarezo za zagin list 28.

4. Postavite kotnik 40 ob levo stran omejila 3 in Zaginega
lista 37 (sl. J).

OPOZORILO: S pravokotnikom se ne dotaknite konic zob
na Zaginem listu.

5. Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje
napotke:

a. Odvijte vijaka 41 in premikajte sklop lestvice/roke Zage
levo ali desno, dokler ni list na polozaju 90° glede na
omejevalnik kot ste izmerili kotnikom.

b. Zategnite vijake 41". Ob tem ne upostevajte vrednosti, ki
jo kaze kazalec naklona.

Nastavitev kazalca zajere (sl. H, K, L)
1. Sprostite vzvod za zapahnitev zajeralne Zage 4, pritisnite
na jezicka zajeralne zage 5 in s tem sprostite roko zajeralne
Zage 39.

. S premikanjem roke nastavite kazalnik zajere 42 na polozaj
nic¢, kot kaze slika L.
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. Z odvitim vzvodom za zapahnitev zajere se mora zapah
zaskociti v leziscu, ko zavrtite roko mimo polozaja nic.

4. Opazujte kazalec 42 in lestvico za zajero 6. Ce kazalec ne

kaze natancno ni¢, odvijte vijak 43, premaknite kazalec na

oznako 0°in privijte vijak.

Nastavitev zajere/zapornega droga zajere
(sl. M)

Ce lahko premikate podstavek Zage, ko je vzvod zajeralne zage
4 zapahnjen, morate ustrezno nastaviti zapahnitev zajere/
zaporni drog 44.
1. Odpahnite zaporno rocico zajere 4.
2. Zizvijacem privijte do konca zapahnitev zajere/zaporni drog
zajere 44 . Nato odvijte drog za Cetrtino obrata.
3. Preverite, ali se miza ne premika, Ce je rocica @ zaklenjena
v naklju¢nem kotu (ni predstavljen).

Preverjanje in nastavitev Zaginega lista
k mizi (sl. N-Q)

1. Odvijte rocico za nastavitev posevnega kota 1 (sl. N).

2. Potisnite glavo Zage na desno, da je popolnoma navpi¢na in
privijte rocico za nastavitev posevnega kota.

. Povlecite glavo navzdol, dokler se zagin list skoraj ne potopi
v zarezo za 7agin list 28.

4. Postavite kotnik 40 na mizo in proti Zaginemu listu 37

(sl.O).

OPOZORILO: S pravokotnikom se ne dotaknite konic zob
na Zaginem listu.
5. Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje
napotke:

a. Odvijte rocaj zapore za nagib 1 in zavrtite zaporni vijak
za nastavitev navpic¢nega polozaja 25 (sl. P) navznoter ali
navzven, dokler ni zagin list v kotu 90° glede na mizo, kot
lahko to izmerite s kotnikom.

b. Ce kazalec nagiba @5 (sl. Q) ne oznacuje nicle na lestvici
nagiba 10, odvijte vijak 46, ki pritrjuje kazalec in ga
premaknite, Ce je treba.

w

Nastavitev omejila (sl. R, S)

Zgornji del leve strani omejila 3 (sl. R) lahko premaknete na
levo in tako zagotovite razmik, ki omogoca nagib Zage polnih
48°nalevo.
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Nastavljanje omejevalnika

1. Odvijte plasti¢ni gumb za zapahnitev 26 in potisnite
omejevalnik v levo.

2. Opravite slepi rez z izklju¢eno zago in preverite razmik.
Nastavite omejevalnik tako, da je ¢im bliZje zaginemu listu in
da omogoca kar najvecjo podporo za obdelovanec, ne da bi
pri tem oviral premikanje roke navzgor in navzdol;

3. Trdno privijte gumb za zapahnitev.

OPOZORILO: Vodilni Zleb 47 se lahko zamasi zaradi
Zagovine. Zleb v vodilu o¢istite s pomocjo palicice ali zraka
pod nizkim pritiskom.
Premicni del desnega omejevalnika @ (sl. S) lahko premikate
ter tako zagotovite optimalno podporo obdelovanca v blizini
lista, medtem ko je Zaga nagnjena za polnih 45° na levo. Drsna
razdalja je v obeh smereh omejena z zaporami.

Nastavljanje omejevalnika:

. Za sprostitev omejevalnika @ odvijte matico s krilci 48.

. potisnite omejevalnik v levo;

3. Opravite slepi rez z izklju¢eno Zago in preverite razmik.
Nastavite omejevalnik tako, da je ¢im bliZje zaginemu listu in
da omogoca kar najvecjo podporo za obdelovanec, ne da bi
pri tem oviral premikanje roke navzgor in navzdol;

Za pritrditev omejevalnika v leZis¢u zategnite matico

s krilci 48.

N —
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Povozitev ustavitev nagibov (sl. T)

Ustavitve nagiba se uporabljajo pri nastavitvi Zaginega lista

v navpi¢nem polozaju in na poloZaju nagiba 45°. Ce povozite

ustavitve nagiba, lahko doseZete kote nagiba od 2° v desno do

48° v levo.
1. Ce Zelite povoziti ustavitve nagiba, najprej sprostite glavo
zage in jo nekoliko potisnite v levo, nato izvlecite gumb za
povozitev 24 (sI.T) in ga obrnite na polozaj za povozitev
50. Gumb za povozitev se samodejno zaskoci na ustreznem
poloZaju.

. Nastavite zahtevani kot nagiba in pritrdite glavo v tem
poloZaju.

. Ce zelite prekiniti povozitev obrnite gumb za povozitev 24
nazaj na polozaj za ustavitev nagiba 49.

N
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Preverjanje in nastavitev kota za posevno
rezanje (sl. N, Q, R, T)

1. Prepricajte se, ali je gumb povozitev 24 (sl. T) na polozaju za
ustavitev nagiba 49.

. Odvijte zaporni gumb levega omejevalnika 26 (sl. R) in
potisnite zgornji del levega omejevalnika v levo dokler se
ne ustavi.

. Odvijte zaporni ro¢aj za nagib A1 (sl. N) in premaknite glavo

Zage v levo. To je 45° kot za posevno Zaganje.

Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje

napotke:

a. Ce je treba zavrtite zaporni vijak @ (sl. Q) navznoter ali

navzven, dokler kazalec 45 ne kaze 45°.

N
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Nastavitev vodilne letve (sl. U)
1. Redno preverjajte odstopanje vodil.
2. Zazmanjsanje razmika postopoma vrtite vijak za nastavljanje
vodilne letve 51 v smeri urinega kazalca in medtem
potiskajte glavo Zage naprej in nazaj.

Pred uporabo

+ Podaljske podstavka namestite na obeh straneh podstavka
Zage. Podrobnosti poglejte v razdelku Sestavljanje
podaljskov podstavka.
Preverite, ali zascitni pokrov jermena ni poskodovan in
pravilno delovanje spodnjega scitnika.
Uporabite plos¢o z rezo. Ce je reza $irsa od 12 mm, Zage ne
uporabljajte.
Namestite pravilni Zagin list. Ne uporabljajte prekomerno
obrabljenih Zaginih listov. Najvisja hitrost vrtenja orodja ne
sme preseci hitrosti vrtenja Zage.
Preverite, ali so vsi zaporni gumbi in rocaji primezev trdno
zategnjeni.
Uporabljajte osebno varovalno opremo in prikljucite zago na
zunanji odsesavalnik prahu.
Ceprav lahko z Zago Zagate les in mnoge materiale, ki ne
vsebujejo Zeleza, se naslednji napotki nanasajo samo na
rezanje lesa. Iste smernice veljajo tudi za druge materiale.
S to Zago ne rezite zeleznih materialov (Zeleza ali jekla),
vlaknastega cementa ali zidov!
Ne poskusajte Zagati iziemno majhnih kosov.
Pritrdite obdelovanec.
Zaqin list mora rezati neovirano. Ne uporabljajte sile.
Pred zacetkom Zaganja naj motor doseZe polno hitrost.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljucite orodje in ga odklopite od vira napajanja,

preden namescate, ali odstranjujete opremo, ali
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in pred
popravili. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju IZKLOP
Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

Preverite v Zagino rezilo pod Izbirna oprema, da bi izbrali

rezilo, ki najbolje ustreza vasim potrebam.

Preverite, ali je orodje postavljeno tako, da ustreza ergonomskim

pogojem glede na visino mize in stabilnost. Lokacija stroja

mora biti izbrana tako, da ima upravljavec dober pregled nad

delovnim podro¢jem in da mu nudi dovolj prostora okoli stroja,

ki mu omogoca gibanje brez omejitev.

Za zmanjsanje ucinkov tresljajev poskrbite, da temperatura

v prostoru ni prenizka, da sta orodje in pribor dobro vzdrZzevana

in da je obdelovanec primeren za obdelavo s tem orodjem.

Pazite, da elektricni kabel ni v obmocju dela.
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Pravilni polozaj telesa in rok (sl. X, Y)

A
A

OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek resnih
poskodb, VEDNO drzite roke v primernem in prikazanem
poloZaju na sliki Y.

OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
poskodb, VEDNO drzite varno, da bi bili pripravijeni na
odziv ob nenadnem odzivu.

Ne potiskanje rok v obmocgje rezanja. Z roko se ne priblizajte
na manj kot 100 mm od rezila.

Med rezanjem trdno pritiskajte obdelovanec na podlago in

OPOZORILO: Prizema mora ostati vpeta nad podnoZjem
Zage vedno, ko je v uporabi primeZ za obdelovanec.
Obdelovanec zmeraj pritrdite na podnoZje Zage — ne na
kateri drugi del v delovhem obmocju. Pazite, da noZna
sponka ne bo pritriena na rob podnoZja Zage.
PREVIDNOST: Vedno uporabite primeZ za pritrditev
obdelovanca za lazji nadzor in za zmanjsanje nevarnost
telesnih poskodb ali poskodovanja obdelovanca.
Uporabite le tisti primeZ 53, ki ste ga dobili skupaj z Zago. Levi
ali desni mejnik drsi s strani na stran in pomaga pri vpenjanju.
Za dolocene drugacne oblike in velikost materiala so morda

ob mejnik. Roki drzite v pravilnem poloZaju, vse dokler ne
sprostite sprozilnega stikala in se Zagin list popolnoma ne
ustavi.

VEDNO OPRAVITE SLEPE REZE (BREZ NAPAJANJA) PRED
KONCNIM REZOM, DA LAHKO PREVERITE POT ZAGINEGA
LISTA. NE PREKRIZAJTE ROK, KOT JE PRIKAZANO NA SLIKI X.
Z obema nogama stojte trdno na tleh in ohranjajte
ravnotezje. Med premikanjem roke zajeralne Zage levo in
desno sledite premikom roke in stojte nekoliko ob strani
Zage.

Glejte skozi odprtine na $¢itniku, ali sledite Crti s svin¢nikom.

Sprozﬂno stikalo (sl. A, V)

Za vklop Zage potisnite vzvod za odpahnitev 31 v levo, nato
pritisnite sprozilno stikalo . Zaga bo delovala dokler je
sprozilno stikalo pritisnjeno. Pred zacetkom Zaganja naj kolut
doseze polno obratovalno hitrost. Zago izklju¢ite, tako da
sprostite sprozilno stikalo. Pred dvigom glave Zage pocakajte,
da se rezilo ustavi. Ni nacina za zapahnitev sprozilnega stikala.
V luknjo 30 v sprozilnem stikalu lahko vstavite klju¢avnico in
zaklenete stikalo.

Zaga ima samodejno elektri¢no zavoro zaginega lista, a zagin
liste se mora ustaviti v 10 sekundah po sprostitvi sprozilnega
stikala. Elektri¢ne zavore ni mogoce regulirati. Ce ¢as ustavitve
ponavljajoce presega 10 sekund, odnesite orodje na servis pri
pooblasc¢enem servisnem centru DEWALT.

Preden list odmaknete s podlage, se mora list vedno popolnoma

ustaviti.

Nastavitev spremenljive hitrosti (sl. V)

DW712
Z izbirnikom za nadzor hitrosti 18 lahko vnaprej nastavite
zahtevani razpon hitrosti.

Zavrtite izbirni gumb 18 na Zeleni razpon, oznacen

s Stevilko.

Visoke hitrosti uporabljajte za Zaganje mehkih materialov, na

primer lesa. Nizke hitrosti uporabljajte za Zaganje kovine.

Pritrjevanje obdelovanca (sl. W)
OPOZORILO: Ceprav je obdelovanec varno pritrjen
in v ravnovesju, lahko po koncanem rezu postane
neuravnotezen. NeuravnoteZena obremenitev lahko
prevrne Zzago ter mizo ali klop, na katero je Zaga pritriena.

Ce rezete vedji kos, ki po rezanju lahko izgubi ravnovesje, ga
dobro podprite in se prepricajte, da je Zaga Cvrsto pritrjena

na stabilno podlago. Pazite, da se ne poskodujete.

primerni drugi pripomocki, kot so spojke in priponke.

Namestitev primeza

1

N

w

. Vstavite primez v luknjo za mejnikom. Primez mora biti

obrnjen proti zadnjemu delu zajeralne zage. Utor na drogu
primeza mora biti vstavljen do konca v podnozje. Preverite,
ali je ta utor do konca potisnjen v podnozje zajeralne zage.
Ce je utor e vedno viden, primeZ ni varno pritrjen.

. Zavrtite primez za 180° proti sprednjemu delu zajeralne

Zage.

. Za prilagoditev primeza navzgor ali navzdol, zrahljajte gumb,

nato pa za uporabite gumb za fino nastavljanje 54 za ¢vrsto
pritrditev obdelovanca.

OPOMBA: Ko reZete posevne reze, namestite primez na
nasprotno stran podnozja. VEDNO OPRAVITE SLEPE REZE
(BREZ NAPAJANJA) PRED KONCNIM REZOM, DA PREVERITE
POT ZAGINEGA LISTA. POSKRBITE, DA PRIMEZ NE BO OVIRAL
DELOVANJA ZAGE ALI NJENIH SCITNIKOV.

Osnovni vzorci Zaganja
Navpicni ravni precnirez (sl. A, Y)

1.

N
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Sprostite vzvod zajeralne Zage 4 in pritisnite na jezicek
zajeralne zage 5

. Postavite zapah zajere na polozaj 0° in pritrdite rocico za

zajero.

. Les, ki ga reZete polozite ob omejevalnik 3 in 8.
. Ustavite rocico za upravljanje

17.. Pritisnite sproZilno stikalo
1, da zaZenete motor.

. Pritisnite na glavo, tako da lahko list zareze skozi les in vstopi

v plasti¢no plos¢o z rezo 28.

. Ko zakljucite rez, sprostite sprozilno stikalo in pocakajte, da

se zagin list popolnoma ustavi, preden vmete glavo v zgomji
mirovalni polozaj.

Izvajanje vzdolZnega reza (sl. Z)
Vodilna tirnica omogoca rezanje vecjih obdelovancev s pomocjo
premikanja,ven-dol-nazaj".

1. Sprostite zaporni gumb vodila 13

2.
3.

4.

A

Povlecite glavo Zage proti sebi in vkljucite orodje.

Da zakljucite rez, potisnite Zagin list v obdelovanec in
potisnite glavo nazaj.

Nadaljujte, kot je opisano zgoraj.

OPOZORILO: Ne pozabite zakleniti glave Zage v zadnjem
polozaju, ko zakljucite z vzdolznimi rezi.
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Navpicni precni zajeralni rez (sl. A, AA)
1. Sprostite vzvod zajeralne Zage 4 in pritisnite na jezicek
zajeralne Zage 5. Premaknite roko levo ali desno na
zahtevani kot.

No

. Gumb za zapahnitev Zage se samodejno ustavi na polozajih
10°15°,22,5° 31,62°in 45° levo in desno ter na polozajih
50° levo in 60° desno. Ce je zahtevan vmesni kot, trdno
drZite glavo in jo zaklenite, tako da privijete vzvod zajeralne
zage.

3. Pred vsakim zacetkom Zaganja se prepricajte, da je rocica

zajerale Zage varno blokirana.

4. Nadaljujte kot pri navpi¢nem ravnem pre¢nem rezu.

OPOZORILO: Pri posevnem rezanju konca kosa lesa

zmajhnim odsekom postavite les tako, da je odsek na

strani lista z vecjim kotom glede na omejevalnik; npr. levi
nagib: leva zajera, odsek na desno - desna zajera, odsek
na levo.

Posevni rezi (sl. A, BB)

Kote naklona lahko nastavite od 48° levo do 2° desno ter
jih lahko izvajate z roko Zage, nastavljeno na zajero med
polozajema nic in najvec 45° levo ali desno.

1. Odvijte zaporni gumb levega omejevalnika 26 in potisnite
¢im dlje zgornji del levega omejevalnika 3 v levo. Zrahljajte
zaporo za naklon A1 in nastavite naklon po Zelji.

2. Zategnite rocico za nastavitev posevnega kota 11.

3. Nadaljujte kot pri navpi¢nem ravnem precnem rezu.

Kakovost reza
Gladkost reza je odvisna od $tevilnih dejavnikov, t. j. materiala,
ki ga rezete. Ce so zahtevani zelo gladki rezi za oblikovanje in
druga natancnega dela boste dosegli Zeleni rezultat z uporabo
ostrega lista (s 60 zobmi iz karbidne trdine) in nizjo, enakomerno
hitrostjo rezanja.
OPOZORILO: Pazite, da se material med rezanjem ne
premika; trdno ga pritrdite. Preden dvignete roko, naj
se list vedno popolnoma ustavi. Ce se na zadnyji strani
obdelovanca majhna viakna Se vedno cepijo, nalepite na
mesto, kjer bo nastal rez, kos lepilnega traku. ZareZite cez
trak in ga po koncanem rezanju pazljivo odstranite.

Izdelovanje okvirjev za sliko, Skatel in ostalih
predmetov s tirimi stranicami (sl. CC, DD)

Posevni rezi in izdelava okvirjev

Dokler ne dobite “obc¢utka”za Zago, naredite iz ostankov lesa
najprej nekaj preprostih izdelkov. Zaga je popolno orodje za
rezanje kotnih zajer, kot je prikazano na sliki CC. Prikazani spoj
lahko izdelate s katerokoli od obeh nastavitev: zajere ali naklona.

- Uporaba nastavitve nagiba

Nagib za obe letvi je nastavljen na 45°, tako da dobite kot

90°. Roka potezne Zage je zaklenjena na polozaju nic. Les je
postavljen s Siroko plosko stranjo ob mizo in z ozkim robom ob
omejevalnik.

- Uporaba nastavitve zajere

Isti rez lahko izdelate z Zaganjem zajere desno in levo, ko je $irsa
stran naslonjena ob omejevalnik. Obe skici (sl. CC, DD) veljata
samo za stiristranske predmete. Ko se spreminja Stevilo stranic,
se spreminjajo tudi nastavitve zajer in posevnih kotov. Spodnja
razpredelnica navaja primerne kote za razli¢ne oblike, pod
pogojem, da so vse stranice enako dolge. Za obliko, ki v tabeli
ni navedena, delite 180° s Stevilom stranic in tako dolocite kot
zajere ali nagiba.

$t. strani Kot zajere ali nagiba
4 45°
5 36°
6 30°
7 257°
8 22,5°
9 20°
10 18°

Sestavljena zajera (sl. AA, BB, EE, FF)
Sestavljena zajera je izdelava reza z istocasno uporabo kota
zajere (sl. AA) in kota naklona (sl. BB). Taksen tip reza se uporablja
za izdelavo okvirjev ali posevnih skatel, kot je prikazana na EE.
OPOZORILO: Ce se kot rezanja spreminja od reza do reza,
preverite, ali sta gumb zapore za nagib in zaporni gumb
zajere trdno privita. Oba gumba morate priviti po izvedbi
sprememb v nagibu ali zajeri.
Diagram, prikazan spodaj, vam bo pomagal pri izbiri
ustrezne nastavitve kotov in posevnih rezov za splone
sestavljene zajere. Pri uporabi tabele izberite Zeleni kot
»A« (sl. FF) predmeta in poiscite ta kot na ustreznem loku
v tabeli. Od te tocke sledite lestvici navzdol, da najdete
vrednost zajere ter postrani, da najdete pravilni kot zajere.
i i
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Nastavite ta zajeralni kot na zagi

\
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Nastavite ta posevni kot na Zagi
Nastavite svojo Zago na predpisane kote in opravite nekaj
poskusnih rezov.
Za vajo sestavite skupaj izrezane kose.
Primer: za izdelavo 4-stranske Skatle z zunanjimi koti 25°
(kot »"A«) (sI. FF) uporabite zgornji desni lok. Pois¢ite kot 25°

19
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na obodni lestvici. Sledite horizontalni presecnici na drugo
stran, tako da dobite nastavitev kota zajere na Zagi (23°).

Na enak nacin sledite navpicni presecnici do vrha ali dna, da
dobite nastavitev za posevni kot na Zagi (40°). Da bi preverili
pravilnost nastavitev na Zagi, zmeraj na odpadnem lesu
naredite nekaj poskusnih rezov.

Izdelava osnovnih zajer

Rezanje talnih letev se izvaja pri nagibu 45°.
Pred izvedbo rezov vedno opravite nekaj poskusnih slepih
rezov z izkljucenim napajanjem.
Vsi rezi so izvedeni s hrbtno stranjo vzorcne letve poloZene
plosko na zago.

Notranji vogal
Leva stran
Polozite letev z zgornjo stran letve ob omejilo.
Shranite levo stran reza.
Desna stran
PoloZite letev s spodnjo stranjo obdelovanca ob omejilo.
Shranite levo stran reza.

Zunanji vogal
Leva stran
PoloZite letev s spodnjo stranjo obdelovanca ob omejilo.
Shranite desno stran reza.
Desna stran
Polozite letev z zgornjo stran letve ob omejilo.
Shranite desno stran reza.

Rezanje okrasnih letev

Izdelava okrasnih letev poteka z uporabo sestavljene zajere. Za
potrebno izredno visoko stopnjo natancnosti je zaga opremljena
s prednastavljenimi polozaji za kote pri zajeri 31,62° in naklonu
33,85° Te nastavitve veljajo za standardne okrasne letve s koti
52°na vrhu in koti 38° na dnu.

Opravite poskusne reze na odpadnem materialu, preden
izvedete koncni rez.
Vsi rezi so izvedeni v levem naklonu in s hrbtno stranjo letve
naslonjeno ob podnozje.
Notranji vogal
Leva stran
Zgornja stran letve ob omejilo.
Zajera desno.
Shranite levo stran reza.
Desna stran
Spodnja stran letve ob omejilo.
Zajera levo.
Shranite levo stran reza.
Zunanji vogal
Leva stran
Spodnja stran letve ob omejilo.
Zajera levo.
Shranite levo stran reza.

Desna stran
Zgornja stran letve ob omejilo.
Zajera desno.
Shranite desno stran reza.

Rezanje Zlebov (sl. GG)
Za rezanje Zlebov ima Zaga gumb za nastavljanje ustavitve Zleba
12 in gumb za nastavljanje globine Zleba 15

1. Obrnite omejevalnik globine Zleba2 proti sprednjemu
delu Zage.

2. Nastavite gumb za nastavljanje globine Zleba 15/, da
doloite globino reza Zleba. Morda bo treba najprej sprostiti
matico za zapahnitev 56..

3. Vstavite kos odpadnega materiala v velikosti pribl. 5 cm med
mejnik in obdelovanec, da lahko izrezete raven Zleb.

Odsesavanje prahu (sl. A, C)

Orodje ima priklju¢ek za odsesavanje prahu 21, v katerega

lahko pritrdite ali vrecko za prah (Sobe 33 mm) ali komplet za

odsesavanje prahu 33 (na voljo kot izbirna oprema).

Upostevajte ustrezne predpise v drZzavi uporabe orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite iz
vira napajanja in Sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Za doloceni prah, kot sta hrastov ali bukov
prah ocenjujejo, da sta kancerogena, se posebej v povezavi
zdodatki za obdelavo lesa.

Vedno uporabljajte odsesovalnik prahu.
Zagotovite dobro prezracevanje delovnega mesa.
Priporo¢amo, da nosite ustrezno dihalno zascito.

A PREVIDNOST: Nikoli ne uporabljajte Zage, ce nista
namesceni vrecka za prah ali sesalnik prahu DEWALT.
Lesni prah lahko povzroci nevarnost za dihalne organe.

A PREVIDNOST: Ce uporabljate vrecko za prah preverite in
ocistite vrecko za prah vedno po opravljenem delu.

ﬁ OPOZORILO: Ce zagate aluminij, odstranite vrecko za
prah ali odklopite odsesovalnik prahu, da bi se izognili
nevarnosti nastanka poZara.

Priklop vrecke za prah
1. Vrecko za prah namestite na prikljucek za prah 21.

Izpraznitev vrecke za prah

1. Z 7age odstranite vrecko za prah in jo nezno stresite ali na

rahlo udarite po njej, da bi izpraznili prah.

2. Vre¢ko za prah znova namestite na prikljucek za prah.
Morda boste opazili, da ves prah ne bo odstranjen iz vrecke. To
ne bo vplivalo na rezanje, bo pa skrajsalo ucinkovitost sesanja
prahu pri Zaganju. Za obnovitev ucinkovitosti sesanja prahu,
pritisnite med praznjenjem na vzmet znotraj vrecke za prah in
na rahlo udarite ob stranski del posode za smeti ali prikljucka
za prah.
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Zunanje odsesavanje prahu

Za odsesavanje suhega prahu, ki je Se posebej Skodljiv zdravju
ali je znan kot rakotvoren prah, uporabite poseben sesalnik
razreda M.

Rezanje majhnih kosov (sl. R)
Zgornji del levega omejevalnika 3 lahko prilagodite, da
zagotovite optimalno podporo pri rezanju majhnih kosov.
1. Postavite zagin list v navpicni polozaj.
2. Odvijte plasti¢ni gumb 26 za najmanj 3 polne obrate.
3. Premaknite omejevalnik ¢im blizje zaginemu listu.
4. Trdno privijte gumb.

Podpora za dolge obdelovance (sl. B)
Dolge kose vedno podprite.
Ce zelite doseci najboljse rezultate, uporabite podstavek
32, s katerim podaljsate $irino mize svoje Zage (na voljo
pri prodajalcu kot dodatna oprema). Dolge obdelovance
podprite z ustreznimi pripomocki, kot so koza za Zaganje
ali podobno ter tako preprecite padec previsnega dela
obdelovanca.

VZDRZEVANJE

To elektricno orodje DEWALT je bilo izdelano tako, da deluje
dolgo ¢asa z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo
delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega c¢iscenja
orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljucite orodje in ga odklopite od vira napajanja,
preden namescate, ali odstranjujete opremo, ali
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in pred
popravili. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju IZKLOP.
Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

O

hrd

Mazanje
To orodje ne zahteva dodatnega mazanja. Lezaji motorja so
predhodno namazani in so odporni zoper vodo.
Ne uporabljajte olja ali masti, ker lahko povzrocita tezave
zaradi zamasitve z Zagovino in lesnimi ostruzki.
V rednih casovnih presledkih ocistite s suho $¢etko sestavne
dele, kjer se lahko nabirata Zagovina in praha.

Ciscenje

Pred uporabo pozorno preverite zgornji scitnik Zaginega lista,
premi¢ni spodnji pokrov Zaginega lista ter cev za odsesavanje
prahu; tako se prepricate, ali bodo vsi deli pravilno delovali.
Pazite, da odrezki, prah ali delci obdelovanca ne povzrocijo
blokade katere koli od funkcij.

V primeru, da se delci obdelovanca zagozdijo med Zagin list in
scitnika, izklopite orodje iz elektricnega omreZja in upostevajte
napotke v razdelku Zamenjava ali namestitev novega
zaginega lista. Odstranite zagozdene delce in ponovno
montirajte rezilni kolut.

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opatzite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.
OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo
o0z. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.
A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih
poskodb redno cistite zgornjo povrsino delovne mize.
A OPOZORILO: Da zmanjsate nevarnost telesnih
poskodb, redno ocistite sistem za odsesavanje prahu.

Cis¢enje in vzdrzevanje plosce z rezo (sl. HH)
Redno ¢istite obmogje pod plosco z rezo. Ce je plos¢a z rezo
obrabljena, jo morate zamenjati.
Odstranite vijake 55/, ki pritrjujejo plos¢o z rezo 28..
Odstranite plos¢o z reZo in ocistite obmocje podnjo.
Ponovno namestite dele plosce z rezo in vstavite vijake.

Vijake zategnite z roko.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker oprema, ki jih ne ponuja DEWALT, ni bila
testirana s tem izdelkom, je njena uporaba lahko nevarna.
Da bi zmanjsali moznost poskodbe, uporabljajte z izdelkom
samo opremo, ki jih priporoca DEWALT.

ZAGINI LISTI

Vedno uporabljajte Zagine liste 216 mm z izvrtino 30 mm. Zagin
list mora biti zasnovano za min. hitrost vrtenja 5500 vrtlj./min.
Ne uporabljajte Zaginih listov z manjsim ali vecjim premerom.
Taki zagini listi ne bodo primerno zasciteni.

OPIS ZAGINEGA LISTA
UPORABA PREMER ZOBJE
LISTA
Zgradba zaginega lista (za vse vrste rezanja)
Splosna uporaba ‘ 216 mm ‘ 48
Zagini listi za lesarstvo (omogoca gladke Ciste reze)
Fin precni rez ‘ 216 mm ‘ 60

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in akumulatorjev, ki
K so oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.

Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo po
surovinah. Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obisCite spletno stran
www.2helpU.com.
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ZAKRETNA PILA
DW712, DW712N

Cestitamo!

31,62° zakretanje, 33,85° nagib

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih Dobivena visina na najvecoj Sirini 65 65
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za 254 mm
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata. Vrijeme zaustavljanja oitrice s <10 <10
Tehnicki podaci Masa kg 7 2
DW712 - DW712N Viijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
Napon Ve 230 230 snormom EN62841:
Tip 7 5 Ly (zvucnitlak) dB(A) 92 92
Ulazna snaga W 1600 1600 Lya (zvucna snaga) dB(A) 105 105
Promjer ostrice mm 216 216 K (nesigumost za danu razinu zvuka) ~ dB(A) 3 3
Provrt odtrice pile mm 30 30
PR Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
Maks. debljina usjeka mm 26 26 o R .
——— izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
Maks. debljina ostrice mm 18 18 u dokumentu EN62841 i mogu se upotrijebiti za medusobno
Brzina ostrice min?  3500-4600 5400 usporedivanje alata. Moze se upotrijebiti za preliminarnu
Maks. kapacitet poprecnog feza pri 90/90°  mm  300x70 ~ 300x70  procjenu izloZenosti.
Maks. kapacitet zakretnag reza pri 45° mm M2 1 ﬁ UPOZORENJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
) e buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
Maks. dubina reza pri 90' mm 70 70 - o ; oo
- - - alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
Mgks.odublna nagibnog poprecnog reza mm 50 50 ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
pri 45 razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izlozenosti
Zakretanje (maks. poloZaj) tilekom ukupnog vremena upotrebe.
lijevo 50° 50° Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno
desno 60° 60° je uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen
Nagib (maks. polozaji) i vrileme dok jevuk/jucvf?@ ali se nevgporrvebquva Vza izvgdenje
i e P radova. To moZe znacajno smanjiti razinu izloZenosti
evo h h tilekom ukupnog vremena upotrebe.
desno 2 z Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
0° zakretanje od ucinaka vibracija i/ili buke kao $to su: odrzavanje alata
Dobivena Sirina na najvisoj visini 70 mm -~ mm 300 300 i pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
Dobivena visina na najvecoj 3irini 300 mm 70 70 organizacija radnih procedura.
mm Deklaracija o uskladenosti EZ-a
45° zakretanje ulijevo Direkti troievi
Dobivena $irina na najvisoj visini 70 mm  mm 212 212 irekiiva o strojevima
Dobivena visina na najvecoj Sirini 212 mm 70 70
mm
45° zakretanje udesno Zakretna pila
Dobivena $irina na najvioj visini 70 mm  mm 212 212 DW712, DW712N
Dobivena visina na najvecoj Sirini mm 70 70 DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehniéki
212 mm podaci uskladeni s direktivama:
45° nagib ulijevo 2006/42/EZ, EN62841-1:2015 +AC:2015; EN62841-3-9:2015 +
Dobivena $irina na najvisoj visini S0 mm ~ mm 300 300 ACf201§ + A? 1:2017. S
Dobivena visina na najvecaj irin nm 50 50 Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU

300 mm

i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.
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Markus Rompel

Vice President of Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany

19.07.2019.

UPOZORENLJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanyjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati smréu ili ozbiljnim
ozljedama.

A UPOZORENLJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim

ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede i koja, ako se ne izbjegne, moZze rezultirati
materijalnom Stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

A
A

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate
UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ
POTREBE.
Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).
1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrcenii mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

Oznacava rizik od poZara.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravijajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemlijeno, rizik od strujnog udara je povecan.
c) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektri¢ni alat povecat ce rizik od strujnog udara.
Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

b

Nl

d

=

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektriénim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost
a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.
Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljema ili
zastite sluha u odgovarajuc¢im uvjetima smanjit Ce rizik od
tjelesnih ozljeda.
c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju¢ivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provijerite je li prekidac u iskljucenom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.
Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite
s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.
e) NeposeZite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor

nad elektri¢nim alatom u neocekivanim situacijama.
f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.
Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
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povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanijiti opasnosti vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati tesku
ozljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i cuvanje elektri¢nih alata

a)

b)

)

d)

e)

f)

g9)

h

Rl

Ne primjenjujte silu na elektri¢ni alat. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne

moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uti¢nice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moze odvojiti. Ove
mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

Odrzavaijte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte ostrima i cistima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravljanje.

Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

a)

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Sigurnosne upute za zakretne pile

a)

Zakretne pile namijenjene su rezanju drveta ili
drvenih proizvoda, ne mogu se upotrebljavati

s abrazivnim diskovima za odrezivanje za rezanje
Zeljeznog materijala kao sto su Sipke, Stapovi, stupovi
itd. Abrazivna prasina izaziva zaglavljivanje pomicnih
dijelova kao Sto su donyji stitnik. Iskre pri abrazivhom
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J)

k)

rezanju spaljuju donji Stitnik, umetak usjeka i druge
plasticne dijelove.

Radni materijal ucvrstite pomocu stezaljki kad god
je to moguce. Ako rucno podupirete radni materijal,
uvijek morate drZati ruku na najmanje 100 mm od
svake strane ostrice pile. Ne upotrebljavajte ovu pilu
za rezanje komada koji su premali da bi se ¢vrsto
mogli stegnuti ili drzati rukom. Ako se vasa ruka nalazi
preblizu ostrice pile, postoji povecana opasnost od ozljede
pri kontaktu s ostricom.

Radni materijal mora biti fiksiran ili se drZati prema
granicniku i stolu. Ne stavljajte radni materijal

u ostricu i ne rezite slobodnom rukom na bilo koji
nacin. Nepricvrsceni li pomicni radni materijali mogu se
prevrnuti pri velikoj brzini i izazvati ozljedu.

Gurnite pilu kroz radni materijal. Ne povlacite pilu
kroz radni materijal. Da biste napravili rez, podignite
glavu pile i povucite je van preko radnog materijala
bez rezanja, pokrenite motor, pritisnite glavu pile
dolje i gurnite pilu kroz radni materijal. Rezanje pri
povlacnom udarcu vjerojatno Ce izazvati podizanje ostrice
pile na vrh radnog materijala i nasilno bacanje sklopa
ostrice prema rukovatelju.

Nikada ne stavljajte ruku preko namjeravane linije
rezanja ispred ili iza ostrice pile. Podupiranje radnog
materijala rukom, odnosno drZanje radnog materijala
prema udesno od ostrice pile lijevom rukom ili obrnuto vrlo
jeopasno.

Ne poseZite iza granicnika s drugim rukom blizom
od 100 mm od druge strane lista pile da uklonite
otpadno drvo ili iz bilo kojeg drugog razloga dok

se list okrece. Udaljenost okretajuceq lista pile od ruke
moZda nije ocita i moZete se tesko ozlijediti.

Pregledajte radni materijal prije rezanja. Ako je radni
materijal savijen ili izvitoperen, stegnite ga vanjskim
savijenim prednjim dijelom prema granicniku.
Uvijek osigurajte da nema procjepa izmedu radnog
materijala, granicnika i stola uzduz linije reza. Savijeni
ili izvitopereni radni materijali mogu se izokrenuti ili
pomaknuti i izazivati zaglavijivanje na okretnoj ostrici pile
tilekom rezanja. Ne smije biti avala ili stranih predmeta

u radnom materijalu.

Ne upotrebljavaijte pilu dok stol nije bez bilo kakvog
alata, drvenog otpada itd., osim radnog materijala.
Mali ostaci ili otpusteni komadi drveta ili drugi predmeti
koji mogu doci u kontakt s okretnom ostricom mogu
poletjeti velikom brzinom.

ReZite samo jedan radni materijal. SloZeni visestruki
radni materijali ne mogu se odgovarajuce stegnuti ili
obuhvatitii mogu se zaglaviti na ostrici ili pomaknuti
tilekom rezanja.

Osigurajte da je zakretna pila postavljena ili
ugradena na ravnu, ¢vrstu radnu povrsinu prije
uporabe. Ravna i ¢vrsta radna povrsina smanjuje
opasnost od nestabilnosti zakretne pile.

Planirajte rad. Svaki puta kada mijenjate postavku
kuta nagiba ili zakretanja, osigurajte da je
prilagodiljivi granicnik pravilno postavljen kako bi
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podupro radni materijal i kako ne bi smetao ostrici
ili sustavu stitnika. Bez ukljucivanja alata i bez radnog
materijala na stolu pomaknite ostricu pile kroz cijeli
simulirani rez kako bi biste osigurali da nece biti smetnyji ili
opasnosti pri rezanju na granicniku.

/) Osigurajte odgovarajuce podupirace kao sto su
produZzeci stola, stolovi za piljenje itd. za radni
materijal koji su Siri ili dulji od vrha stola. Radni
materijali dulji ili Siri od stola zakretne pile mogu se
prevrnuti ako nisu ¢vrsto poduprti. Ako se odrezani komad
ili radni materijal prevrne, on moze podici donyji stitnik ili biti
izbacen okretnom ostricom.

m) Ne upotrebljavajte drugu osobu kao zamjenu

za produZetak stola ili za dodatno podupiranje.

Nestabilno podupiranje radnog materijala moze izazvati

zaglavljivanje ostrice ili pomicanje radnog materijala

za vrijeme radnje rezanja i povlacenje vas i pomocnika

u okretnu ostricu.

Odrezani komad ne smije se zaglaviti ili pritisnuti ni

na koji nacin prema okretnoj ostrici pile. Ako se zatvori,

npr. uporabom zaustavijaca duljine, odrezani komad moZe
se ucvrstiti na ostricu i nasilno izletjeti.

o) Uvijek upotrebljavajte stezaljku ili fiksirajuci element

kako biste odgovarajuce poduprli okrugli materijal

kao sto su stapovi il cijevi. Stapovi imaju sklonost valjati
se tijekom reza i izazvati ugriz ostrice te povucirad s rukom
uostricu.

Pustite da ostrica postigne punu brzinu prije

kontakta s radnim materijalom. To ¢e smanjiti opasnost

od izbacivanja radnog materijala.

Ako se radni materijal ili ostrica zaglavi, iskljucite

zakretnu pilu. Pricekajte da se svi pomicni dijelovi

zaustave i odspojite utikac iz izvora napajanja i/ili

uklonite bateriju. Nakon toga radite na uklanjanju

zaglavljenog materijala. Nastavak piljenja sa
zaglavljenim radnim materijalom moZe dovesti do gubitka
nadzora ili ostetiti zakretnu pilu.

r) Nakon zavrsetka reza pustite prekidac, drzite glavu
pile dolje i pricekajte da se ostrica zaustavi prije
uklanjanja odrezanog komada. Posezanje rukom blizu
okretne ostrice je opasno.

s) Cvrsto drzite rukohvat kada pravite nepotpuni rez
ili kada pustate prekidac prije nego sto je glava pile
potpuno u donjem poloZaju. Radnja kocenja pile moZe
izazvati iznenadno povlacenje glave pile prema dolje
i dovesti do opasnosti od ozljede.

n
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Dodatne sigurnosne upute za zakretne pile
UPOZORENLJE: Ne spajajte na glavno mrezno napajanje
u jedinici dok niste procitali i razumjeli sve upute.
NE UPOTREBLJAVAJTE OVAJ STROJ dok se potpuno ne
sastavii ugradi u skladu s uputama. Nepravilno sastavijeni stroj
moZe dovesti do teske ozljede.
ZATRAZITE SAVJET od svojeg nadzornika, instruktora ili druge
kvalificirane osobe ako niste u potpunosti upoznati s radom
stroja. Znanje je sigurnost.

OSIGURAJTE da se list okrece u odgovarajucem smjeru. Zupci
ostrice trebaju pokazivati u smjeru okretanja prikazanom na
pili.

ZATEGNITE SVE RUCKE STEZALJKI, rucice i poluge prije
rada. Otpustene stezaljke mogu dovesti do izbacivanja dijelova
ili radnog materijala pri velikoj brzini.

OSIGURAJTE da su sve ostrice i stezaljke ostrica Ciste, da su
udubljene strane stezaljki ostrica nasuprot ostrici i da je zaporni
vijak ¢vrsto zategnut. Otpusteno ili neodgovarajuce stezanje
ostrica moZe dovesti do ostecenja pile i ozljede.

NE RADITE NI NA KOJEM DRUGOM, OSIM NA
0ZNACENOM NAPONU za pilu. Moze doci do pregrijavanja,
ostecenja alata i ozljede.

NE POKUSAVAJTE NISTA PRISLONITI NA VENTILATOR
kako biste zaustavili osovinu motora. MoZe doci do ostecenja
alata i ozljede.

NIKADA NE DOVODITE DIJELOVE TIJELA NA PUTANJU
OSTRICE PILE. Moze doci do ozljede.

NIKADA NE NANOSITE MAZIVO ZA OSTRICU NA
OSTRICU KOJA RADI. Nanosenje maziva moze dovesti do
toga da vam se ruka pomakne u ostricu i izazove ozljedu.

NE ne postavijajte ruke u podrucje ostrice nakon prikljucivanja
pile na elektricno napajanje. Slucajno aktiviranje ostrice moZe
izazvati tesku ozljedu.

NIKADA NE POSEZITE OKO ILI 1ZA OSTRICE PILE. Ostrica
moZe izazvati tesku ozljedu.

NE POSEZITE ISPOD PILE ako nije odspojena s napajanja ili
iskljucena. Dodirivanje ostrice pile moze uzrokovati ozljedu.
PRICVRSTITE STROJ NA STABILNU, POTPORNU
POVRSINU. Vibracije vierojatno mogu izazvati klizanje,
pomicanje i prevrtanje stroja i prouzrociti ozljedu.
UPOTRIJEBITE SAMO OSTRICE PILE ZA POPRECNO
REZANUJE preporucene za zakretne pile. Za najbolje rezultate
ne upotrebljavajte ostrice s karbidnim vrhom s kutovima

kuke koji imaju vise od 7 stupnjeva. Ne upotrebljavajte ostrice
sdubokim grlima. One mogu skrenuti i dodirnuti stitnik

i izazvati ostecenje stroja i/ili tesku ozljedu.
UPOTREBLJAVAJTE SAMO OSTRICE ODGOVARAJUCE
VELICINE | VRSTE navedene za ovaj alat da biste sprijecili
ostecenje stroja i/ili tesku ozljedu (u skladu s normom EN847-1).
PREGLEDAJTE OSTRICU NA PUKOTINE ili druga ostecenja prije
rada. Napuknuta ili oStecena ostrica moZe se odvojiti i komadi
mogu biti izbaceni na velikoj brzini i izazvati tesku ozljedu.
Napuknute ili oStecene ostrice odmah zamijenite. PridrZzavajte
se ogranicenja broja okretanja navedenog na listu pile.
MAKSIMALNA BRZINA OSTRICE PILE uvijek treba biti veca
od ili najmanje jednaka brzini oznacenoj na natpisnoj plocici
alata.

PROMJER OSTRICE PILE mora biti u skladu s oznakama na
natpisnoj plocici alata.

OCISTITE OSTRICU | STEZALJKE OSTRICE prije rada.
Ciscenje ostrice i stezaljki ostrice omogucuje vam da provjerite
moguca ostecenja na ostrici ili stezaljkama ostrice. Napuknuta
ili ostecena ostrica ili stezaljka ostrice moZe se odvojiti i komadi
mogu biti izbaceni na velikoj brzini i izazvati teSku ozljedu.

NE UPOTREBLJAVAJTE IZVITOPERENE OSTRICE. Provjerite
da biste vidjeli radi li ostrica pravilno i da nema vibracija.
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Vibrirajuca ostrica moZe izazvati ostecenje stroja i/ili tesku
ozljedu.
NE upotrebljavajte maziva ili sredstva za Ciscenje (posebno
ne sprej ili aerosol) u blizini plasticnog stitnika. Polikarbonatni
materijal koji se upotrebljava u stitniku izloZen je nagrizanju od
strane odredenih kemikalija.
DRZITE STITNIK NA MJESTU i u radnom stanju.
UVIJEK UPOTREBLJAVAJTE PLOCU USJEKA | ZAMIJENITE
TU PLOCU KADA SE OSTETI. Malo nakupljanje komadica
drveta ispod pile moZe ometati ostricu pile i uzrokovati
nestabilnost radnog materijala pri rezanju.
UPOTREBLJAVAJTE SAMO STEZALJKE OSTRICE
NAVEDENA ZA OVAJ ALAT da biste sprijecili ostecenje stroja
/il tesku ozljedu.
OSIGURAJTE uporabu odgovarajuce ostrice pile za materijal
koji rezZete.
OCISTITE ZRACNE OTVORE MOTORA od komadica drveta
i pilievine. Zacepljeni zracni otvori motora moZe izazvati
pregrijavanje, ostetiti stroj i mozda izazvati kratko spoj koji
moZe prouzrociti tesku ozljedu.
NIKADA NE POKUSAVAJTE BLOKIRATI PREKIDAC
U UKLJUCENOM POLOZAJU. Moze doci do teske ozljede.
NIKADA NEMOJTE STAJATI NA ALATU. Moze doci do teske
ozljede ako se alat previne ili ako slucajno dodete u kontakt
s alatom za rezanje.
UPOZORENLJE: Rezanje plastike, drveta prekrivenog
biljinim sokom i drugih materijala moZe izazvati
nakupljanje otopljenog materijala na vrhovima ostrice
i tijelu ostrice pile i povecati rizik od pregrijavanja ostrice
i zaglavijivanja tijekom rezanja.
A UPOZORENLJE: Uvijek nosite odgovarajucu osobnu
zastitu sluha. U odredenim uvjetima i odredenom trajanju
uporabe buka iz ovoga proizvoda moZe doprinijeti gubitku
sluha. Imaijte na umu sljedece cimbenike koji utjecu na
izloZenost buci:
Upotrebljavajte ostrice koje su projektirane za
smanjivanje buke.
Upotrebljavajte iskljucivo dobro naostrene ostrice pile.
Upotrebljavajte posebno dizajnirane ostrice pile za
smanjenje buke.
UPOZORENJE: UVIJEK koristite zastitne naocale.
Svakodnevne naocale NISU zastitne naocale. Takoder
upotrijebite masku za lice ili prasinu ako radnja rezanja
stvara prasinu.
UPOZORENLJE: Pri uporabi ovog alata moze se stvarati i/
ili siriti prasina koja moZe izazvati tesko i stalno ostecenje
disnih organa ili drugu ozljedu.
UPOZORENLJE: Neka prasina nastala pri pjeskarenju,
pilienju, mljevenju, busenju i drugim gradevinskim
aktivnostima sadrzi kemikalije za koje postoji saznanje
da izazivaju rak, malformacije pri rodenju ili drugu Stetu
za reprodukcijsko zdravije. Neki primjeri tih kemikalija su
sljedeci:
olovo iz boja na bazi olova
kristalna silika iz opeke i cementa i drugih zidarskih
proizvoda i

>

> >

arsen i krom iz kemijski obradene drvene grade.
Vas rizik pri takvim izlaganjima razlikuje se ovisno o tome
koliko Cesto obavljate ovakvu vrstu posla. Da smanjite izlaganje
takvim kemikalijama: Radite u dobro prozracivanom podrucju
s odobrenom zastitnom opremom kao Sto su maske za prasinu koje
su posebno projektirane da filtriraju mikroskopske Cestice.
Izbjegavaijte produljeni kontakt s prasinom nastalom
pri pjeskarenju, piljenju, mljevenju, busenju i drugim
gradevinskim aktivnostima. Nosite zastitnu odjecu i operite
izloZena podrucja sapunom i vodom. Ako dopustite da prasina
dospije u usta, u ociili na kozu, to potice apsorpciju Stetnih
kemikalija.
UPOZORENLJE: Pri uporabi ovog alata moze se stvarati i/
ili Siriti prasina koja mozZe izazvati tesko i stalno oStecenje
disnih organa ili drugu ozljedu. Uvijek upotrijebite
odobrenu zastitu za disanje koja odgovara izlaganju
prasini.
UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici
Sljedei rizici su uvijek prisutni tijekom upotrebe pile:
ozljede prouzrokovane dodirivanjem rotirajucih dijelova.
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:
Ostecenje sluha.
Rizik od nezgoda uzrokovanih nepokrivenim dijelovima
rotirajuce ostrice pile.
Rizik od ozljede tijiekom izmjene lista.
Rizik od prikljestenja prstiju pri otvaranju titnika.
Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale tijekom
piljenja drva, pogotovo hrastovine, bukovine i iverice.
Sliededi ¢imbenici povecavaju opasnost kod udisanja:
Uredaj za odvodenje prasine nije prikljucen tijekom pilienja
drva.
Nedovoljno odvodenje prasine uzrokovano prljavim odvodnim
filtrima.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

O

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
smjernici EN62841 te zica uzemljenja nije potrebna.

UPOZORENJE: alate s napajanjem od
115 V upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.
Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti DEWALT ili
ovladteni servis.

26



HRVATSKI

Zamjena elektricnog utikaca (samo za U.K.
i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak uzemijenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je
1,5 mm?, a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Sastavljena zakretna pila

1 Klju¢ za ostricu

1 Ostrica pile

1 Stezaljka za radni materijal

2 Rucke produzetaka baze i hardver skiopa

1 Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije

same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik
S uputama.

Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.
Tocka za nosenje

Ruke drzite daleko od lista.

Drzite ruke 100 mm od svake strane
ostrice pile.

@@%@@@

Procitajte upute Premoscivanje
zaustavljaca nagiba.

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 29, koja obuhvaca i godinu proizvodnije,
otisnuta je na kucistu.
Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A-C)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

SILA

1 Prekidac okidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
Pomicni doniji stitnik
Lijevi dio grani¢nika
Rucka za blokadu zakretanja
Gumb za blokadu zakretanja
Ljestvica zakretanja
Fiksirani Stitnik
Desni dio grani¢nika

9 Vijak grani¢nika prilagodavanja kuta nagiba

10 Ljestvica nagiba

11 Rucice za stezanje nagiba

12 7ljebni zaustavljac

13 Rucica za blokadu vodilice

14 Osigurac za blokiranje glave

15 Rucica za podesavanje dubine Zlijebljenja

16 Gumb za blokiranje osovine

17 Radni rukohvat

18 Regulator brzine (DW712)

19 Rucke produzetaka baze

20 Gornji $titnik

21 Prikljucak za odvodenje prasine

22 Vodilice

23 Klju¢

24 Gumb za zaobilazenje zaustavljanja nagiba

25 Vijak grani¢nika prilagodavanja okomitog polozaja
26 Stezna stezna rucica lijevog gornjeg granicnika
27 Utor za ruku

28 Ploca usjeka

29 Sifra datuma

30 Otvor lokota

31 Poluga za blokadu
Dodatni pribor
SIL.B

32 Nogar

0 N O A W N
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SI.C
33 Komplet za odvodenje prasine

Namjena

Vase DEWALT zakretne pile DW712 i DW712N projektirane su za

profesionalno rezanje drva, proizvoda od drveta i plastike. Kada

upotrebljavate odgovarajuce ostrice pile, moguce je i pilienje

aluminija. Ovim se pilama jednostavno, precizno i sigurno

izvode radovi prerezivanja, nagibnog rezanja i rezanja pod

kutom.

Ove su pile projektirane za upotrebu ostrica promjera 216 mm

s karbidnim vrhovima.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Ove zakretne pile profesionalni su elektri¢ni alati.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljuCujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva li
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE
UPOZORENLJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena poloZaja ili popravaka.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Raspaklranje (sl. A)

. Pilu pazljivo izvadite iz ambalaze.

. Stavite pilu na glatku, ravnu povrsinu.

3. Otpustite rucicu za blokadu vodilice 13 i glavu pile gurnite
prema natrag kako bi se blokirala u straznjem polozaju.
Lagano pritisnite radnu ru¢icu 17 prema dolje i izvucite

zaporni klin 14.

. Polako smanjuijte pritisak prema dolje i drzite radnu rucicu te
pustite da se podigne u cijelosti.

N
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Ugradnja na radni stol (sl. D)

Za ugradnju na radni stol na raspolaganju su otvori 34 na sva
Cetiri nogara. Otvori dviju razli¢itih veli¢ina omogucuju prihvat
vijaka razlicitih veli¢ina. Upotrijebite bilo koji otvor: nije potrebno
upotrijebiti oba otvora.

Pilu uvijek ¢vrsto ugradite na stabilnu povrsinu kako biste
sprijecili njezino pomicanje. Kako bi se povecala prenosivost, alat
se moze postaviti na Sperplocu debljine 12,7 mm navise, koja se
potom mozZe pritegnuti za nosac radnog materijala ili premjestiti
na druge radne lokacije i ponovno zategnuti.

NAPOMENA: Ako odaberete ugradnju pile na Sperplocuy,
pobrinite se da ugradbeni vijci ne proviruju s donje strane
drveta. Sperplo¢a mora biti prislonjena uz nosac radnog
materijala. Tijekom zatezanja pile na bilo koju radnu povrsinu
zatezite iskljucivo za stezne tocke na mjestima otvora za
ugradbene vijke. Pritezanje na bilo kojoj drugoj to¢ki moze
utjecati na pravilno funkcioniranje pile.
OPREZ: Kako biste sprijecili povijanje i netocnost, pobrinite
se da ugradbena povrsina nije povijena ili na bilo koji nacin
neujednacena. Ako se pila njise na povrsini, ispod jednog
nogara pile postavite onoliko tanak komad materijala
koliko je potrebno da pila bude ¢vrsto na mjestu.

Sastavljanje produzetaka baze (sl. Il)
n UPOZORENJE: ProduZeci baze moraju se sastaviti na

obje strane baze pile prije uporabe pile.

A UPOZORENJE: Osigurajte da produZeci baze
upotrebljavaju montazne utore tako da su poravnati

s bazom pile.

. Odredite polozaj otvora iznad utora za ruku 27 na bo¢noj
strani baze.

N

. Imbus klju¢em pricvrstite vijak 57 kroz podlosku 58, kroz
produzetak baze 19 i u otvore na bazi.
. Osigurajte da je produzetak pri¢vrs¢en tako da ga povucete
da biste provjerili njegovo pomicanje.
4. Ponovite korake od 1 do 3 na drugoj strani.
NAPOMENA: Osigurajte da su produzeci poravnati s radnom
povrsinom tako da radni materijal stoji ravnomjerno. Ravni radni
materijal ne smije imati procjep izmedu sebe i produZetaka
baze.

w

Zamjena ili ugradnja novog lista pile
Uklanjanje ostrice (sl. A, E-G)
UPOZORENJE: Da biste smanjili rizik od ozljede, nosite
rukavice pri rukovanju ostricom pile.
UPOZORENLJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena poloZaja ili popravaka.
Provijerite je li okidac u iskljucenom polozaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
Nikada ne pritis¢ite tipku za blokiranje vretena dok se
list okrece.
Owvu zakretnu pilu ne upotrebljavajte za rezanje
materijala od lakih legura ili Zeljeza (koji sadrze Zeljezo
i Celik), za rezanje u gradevinarstvu ili za rezanje
proizvoda od cementnih viakana.
1. Odspojite pilu s napajanja.
2. Drzite radni rukohvat 17 da biste otpustili glavu i podignite
sto vise donji stitnik 2.
3. Pritisnite gumb za blokadu vretena 16 dok paZljivo okrecete
list pile dok se blokada ne aktivira.
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4. Drzite gumb pritisnutim i upotrijebite drugu ruku
i isporuceni klju¢ 23 da otpustite vijak lista 35'. (Okrecite
u smjeru kazaljke na satu, lijevi navoji.)

5. Uklonite vijak lista 35, vanjsku podlosku stezaljke 36 i list
37. Unutrasnja podloska 38 moze se ostaviti na vretenu.

Ugradnja ostrice (sl. E, G)
1. Odspojite pilu s napajanja.
2. Pri podignutom kraku i otvorenom donjem $titniku
2 postavite otricu na rame unutrasnje podloske 38
i osigurajte da zupci na dnu ostrice gledaju prema straznjem
dijelu pile.
3. Postavite vanjsku podlosku stezaljke 36 na vreteno.
4. Ugradite vijak lista 35 i nakon aktiviranja blokade vretena
¢vrsto zategnite vijak isporucenim kljucem 23 (okrecite
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu, lijevi navoji).
UPOZORENJE: Imajte na umu da se list pile mora
zamijeniti samo na nacin kako je ovdje opisano.
Upotrebljavajte samo listove pila koji su navedeni
u Tehnickim podacima; kat. br.: Preporucuje se DT4320.

Transport pile (sl. A)
UPOZORENJE: Da smanijite opasnost od teske ozljede
osobe, UVIJEK blokirajte rucicu za blokadu vodilice, rucku
za blokadu zakretanja, rucku za blokadu nagiba i rucicu
za stezaljku granicnika/krilnu maticu prije transporta pile.
Nikada ne upotrebljavajte Stitnike za transport ili podizanje.
Prije transporta pile provjerite da je kabel odspojen.
Da biste transportirali pilu, spustite glavu.
Blokirajte rucicu blokade vodilice 13 dok je glava pile
u prednjem poloZaju, blokirajte ru¢ku blokade zakretanja 4
u krajnjem desnom kutu, grani¢nike 3 i 8 klizno pomaknite
u cijelosti prema unutra i blokirajte rucicu za stezaljku
granic¢nika/krilnu maticu, a zatim i blokirajte rucicu stezaljke
nagiba A1 dok je glava pile u okomitom polozaju kako biste
alat ucinili $to kompaktnijim.
Uvijek upotrijebite rucke produzetaka baze 19 za nosenje
pile.

PRILAGODAVANJE

A UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora

napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena poloZaja ili popravaka.
Provjerite je li okidac u iskljucenom polozaju. Nehoti¢no
ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Ova zakretna pila tocno je podesena u tvornici. Ako je potrebno

ponovno podesavanje uslijed pomaka tijekom transporta, upotrebe

ili iz bilo kojeg drugog razloga, slijedite upute u nastavku. Nakon

obavljanja tih postupaka, pila bi trebala biti precizna.

Provjeravanje i prilagodavanje lista prema
granicniku (sl. H-K)

1. Otpustite rucku blokade zakretanja @ i pritisnite gumb
blokade zakretanja & kako biste oslobodili krak

zakretanja 39.

2. Krak za podesavanje kuta zakrenite tako da bravica zahvati

u polozaju 0°. Ne zatezite polugu.

3. Glavu povucite prema dolje dok list malo ne ude u usjek 28.
4. Postavite kvadrat 40 izmedu lijeve strane grani¢nika 3

i lista 37 (sl.J).

UPOZORENJE: Kvadratom ne dodirujte vrhove zubaca
lista.
5. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

a. Olabavite vijke 41 i sklop kraka i ljestvice zakretanja
pomaknite ulijevo ili udesno dok list ne bude pod kutom
od 90° u odnosu na grani¢nik kako je to izmjereno
kvadratom.

b. Ponovo zategnite vijke 41. U ovom trenutku ne obracajte
paznju na ocitanje pokazivaca zakretanja.

Prilagodavanje pokazivaca zakretanja
(sl.H, K, L)

1. Otpustite rucku blokade zakretanja @ i pritisnite gumb
blokade zakretanja 5 kako biste oslobodili krak zakretanja
39.

2. Pomaknite krak zakretanja kako biste pokazivac zakretanja
42 postavili u polozaj nule kako je to prikazano nasl. L.

3. Dok je rucica blokade zakretanja otpustena, pustite da
gumb blokade zakretanja klikne na svom mjestu dok krak
zakretanja pomicete kroz nulu.

4. Pogledajte pokazivac 42 i ljestvicu zakretanja 6. Ako
pokazivac¢ ne pokazuje to¢nu nulu, olabavite vijak 43,
pomaknite pokazivac na oznaku 0° i zategnite vijak.

Prilagodavanje blokade zakretanja/Sipke

granicnika (sl. M)
Ako se osnovica pile moZe pomicati dok je rucica blokade
zakretanja 4 blokirana, potrebno je prilagoditi blokadu
zakretanja/Sipku granicnika 44.
1. Deblokirajte rucku blokade zakretanja 4.
2. Pomocu odvijaca u cijelosti zategnite blokadu zakretanja/
Sipku granic¢nika 44 . Nakon toga olabavite $ipku cetvrtinom
okretaja.
. Provjerite da se stol ne pomice dok je poluga 4 blokirana
u nasumicnom kutu (ne u pripremljenom kutu).

w

Provjeravanje i prilagodavanje ostrice prema
stolu (sl. N-Q)

1. Olabavite rucicu za stezanje nagiba A1 (sl. N).

2. Glavu pile pritisnite udesno kako biste osigurali njezin
potpuno uspravan polozaj zategnite rucicu za stezanje
nagiba.
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3. Glavu povucite prema dolje dok ostrica malo ne ude u usjek
28.
4. Postavite kvadrat 40 uspravno izmedu stola i ostrice 37
(sl.0).
UPOZORENLJE: Kvadratom ne dodirujte vrhove zubaca
lista.
5. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:
a. Olabavite rucicu za stezanje nagiba A1 i uvijte ili odvijte
granicni vijak za prilagodavanje uspravnog polozaja 25
(sl. P) dok list ne dube pod kutom od 90° u odnosu na
stol, kako je izmjereno kvadratom.
b. Ako pokaziva¢ nagiba 45 (sl. Q) ne pokazuje nulu na
liestvici nagiba 110, olabavite vijak 46 koji osigurava
pokazivac i po potrebi pomaknite pokazivac.

Prilagodavanje granicnika (sl. R, S)

Gornji dio lijevog grani¢nika 3 (sl. R) moze se prilagoditi u lijevu
stranu za pruzanje slobodnog prostora, ¢ime se omogucuje
nagibanje pile za punih 48° ulijevo.

Za namjestanje grani¢nika

1. Olabavite plasti¢nu rucicu stezaljke 26 i grani¢nik klizno
pomaknite ulijevo.

2. Napravite probu s isklju¢enom pilom kako biste provjerili
slobodan prostor. Prilagodite grani¢nik kako bi bio Sto blizi
listu pile u prakti¢nim okvirima te da pruzi najve¢e moguce
podupiranje radnog materijala bez ometanja pomicanja
kraka prema gore ili dolje.

3. Dobro zategnite rucicu stezaljke.

UPOZORENJE: Utor vodilice 47 moze postati zaprijecen
pilievinom. Za cis¢enje utora vodilice upotrijebite stapic ili
zrak pod niskim tlakom.
Pomicni dio desnog grani¢nika @ (sl. S) moze se prilagoditi za
pruzanje najve¢eg moguceg podupiranja radnog materijala
u blizini lista, uz istovremenu moguc¢nost nagibanja pile za
punih 45° ulijevo. Udaljenost klizanja ogranicena je pomocu
grani¢nika u oba smjera.
Za namjestanje granicnika:

1. Olabavite leptir-maticu 48 kako biste oslobodili
granicnik 8.

2. Grani¢nik klizno pomaknite ulijevo.

3. Napravite probu s isklju¢enom pilom kako biste provjerili
slobodan prostor. Prilagodite grani¢nik kako bi bio $to bliZi
listu pile u prakti¢nim okvirima te da pruzi najvece moguce
podupiranje radnog materijala bez ometanja pomicanja
kraka prema gore ili dolje.

4. Zategnite leptir-maticu 48 kako biste granicnik osigurali
u njegovom poloZaju.

Premoscivanje zaustavljaca nagiba (sl. T)
Zaustavljaci nagiba olaksavaju postavku ostrice pile u okomitom
poloZaju i u polozaju pod nagibom od 45°. Premoscivanjem
zaustavljaca nagiba mogu se posti¢i kutovi nagiba od 2° udesno
do 48° ulijevo.
1. Da premostite zaustavljace nagiba, prvo pustite glavu
pile i lagano je gurnite ulijevo, a zatim izvucite rucicu za

premoscivanje zaustavljaca nagiba 24 (sl. T) i okrenite je
u polozaj za premoscivanje 50'. Rucica za premoscivanje
automatski sjeda na svoje mjesto.
2. Postavite trazeni kut nagiba i pricvrstite glavu u taj polozaj.
3. Da prekinete premoscivanje, okrenite rucicu za
premoscivanje 24 natrag u poloZaj zaustavljaca nagiba 49..

Provjeravanje i prilagodavanje kuta nagiba
(sI.N,QR,T)

1. Provjerite je li ru¢ica za premoscivanje 24 (sl. T) postavljena
u polozaj zaustavljaca nagiba 49..

2. Olabavite rucicu za zatezanje lijevog stitnika 26 (sl. R)
i gornji dio lijeve strane Stitnika klizno pomaknite ulijevo
koliko mozete.

3. Olabavite rucicu za stezanje nagiba A7 (sl. N) i pomaknite
glavu pile ulijevo. Ovo je polozaj nagiba od 45°.

4. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:
a. Po potrebi uvijte ili odvijte grani¢ni vijak @ (sl. Q) dok

pokazivac¢ 45 ne prikaze 45°.

Prilagodavanje vodilice (sl. U)
1. Redovno provjeravajte slobodan hod u vodilicama.
2. Da biste smanjili slobodan hod, postupno zakrecite vijak za
prilagodavanje vodilice 51 u smjeru kazaljke na satu dok
glavu pile pomicete naprijed-natrag.

Prije rada

- Ugradite produzetke baze na obje strane baze pile.
Pogledajte odlomak Sastavljanje produZetaka baze.
Provjerite da poklopac zastitnog remena nije ostecen i da
odgovarajuce radi donji granicnik.
Uvijek koristite plocu usjeka. Alat ne upotrebljavajte ako je
usjek Siri od 12 mm.
Postavite odgovarajucu ostricu pile. Ne upotrebljavajte
pretjerano istrosene ostrice. Najveci broj okretaja alata ne
smije biti veci od najveceg dopustenog broja okretaja ostrice
pile.
Provjerite jesu li sve rucice za fiksiranje i stezaljke ¢vrsto
zategnute.
Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu i spojite pilu na
vanjski uredaj za izvlacenje prasine.
lako ova pila moZe rezati drvo i velik broj nezeljeznih
metala, ove upute za upotrebu odnose se iskljucivo na
rezanje drveta. Iste smjernice primjenjive su na druge
materijale. Ovu pilu ne upotrebljavajte za rezanje zeljeznih
materijala (Zeljezo i ¢elik), cementnih vlakana ili za rezanje
u gradevinarstvu!
Ne pokusavajte rezati premalene komade.
Ucvrstite radni materijal.
Dopustite ostrici da samostalno pili. Ne primjenjujte silu.
Pricekajte da motor prije rezanja postigne punu brzinu.
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UPOTREBA

Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.

UPOZORENLJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena poloZaja ili popravaka.
Provjerite je li okidac u iskljucenom polozaju. Nehoti¢no
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Vidi Listovi pile pod Opcije pribora da odaberete list koji

najbolje odgovara vasim potrebama.

Pobrinite se da uredaj bude postavljen na nacin da zadovoljava

ergonomske uvjete po pitanju visine i stabilnosti. Lokacija

uredaja mora biti odabrana tako da rukovatelj ima dobar

pregled i dovoljno slobodnog prostora oko uredaja, kako

bi se omogucilo rukovanje radnim materijalom bez ikakvih

ogranicenja.

Da biste smanjili u¢inke vibracija, pobrinite se da temperatura

okruzenja nije suvise niska, da su uredaj i pribor dobro odrzavani

i da je veli¢ina radnog materijala prikladna za ovaj uredaj.

Pazite da vam kabel ne smeta pri radu.

Odgovarajuci polozaj tijela i ruku (sl. X, Y)
A UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od teskih
ozljeda, UVIJEK upotrijebite prikazan odgovarajuci poloZaj
ruku prema prikazu na slici Y.
A UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.
Ruke nikada ne postavljajte u blizini reznog podrucja. Ruke
ne postavljajte na udaljenosti manjoj od 100 mm od lista.
Radni materijal tijekom rezanja vrsto pridrzavajte uza
stol i grani¢nik. Ruke drZite na istim mjestima do pustanja
prekidaca okidaca i potpunog zaustavljanja ostrice.
PRIJE REZANJA UVIJEK IZVEDITE PROBNE KRETNJE (BEZ
UKLJUCIVANJA NAPAJANJA) KAKO BISTE PROVJERILI
PUTANJU LISTA. NE PREKRIZUJTE RUKE PREMA PRIKAZU NA
SLICIX.
Oba stopala drZite ¢vrsto na tlu i odrZavajte ravnotezu.
Tijelom pratite krak zakretanja ulijevo i udesno te se
postavite malo u stranu od lista pile.
Kada pratite ucrtanu liniju, promatrajte kroz zaluzine na
stitniku.

Prekidac okidaca (sl. A, V)

Da ukljucite pilu, gurnite polugu za deblokadu 37 ulijevo,

a zatim pritisnite prekidac okidaca za deblokadu . Pila e raditi
dok je okidac prekidac okidaca pritisnut. Pustite da se list okrece
na punu radnu brzinu prije samog rezanja. Za iskljucivanje alata
pustite prekidac okidaca. Pustite da se ostrica zaustavi prije
podizanja glave pile. Ne postoji odredba za blokadu prekidaca

okidaca. Otvor 30 u prekidacu okidaca namijenjen je umetanju
lokota za zaklju¢avanje prekidaca.

Vasa pila nije opremljena automatskom elektricnom ko¢nicom
lista, ali se list pile treba zaustaviti u roku od 10 sekundi od
pustanja prekidaca okidaca. Prilagodavanje nije moguce. Ako
vrijeme zaustavljanja opetovano prelazi 10 sekundi, odnesite
alat na servisiranje u ovlasteni DEWALT servisni centar.

Uvijek provjerite je li se list zaustavio prije nego ga uklonite iz
usjeka.

Postavljanje promjenjive brzine (sl. V)
DW712
Regulator brzine 18 moze se koristiti za podesavanje potrebnog
raspona brzine.
Gumb biraca 18 zakrenite u potreban raspon oznacen
brojem.

Za rezanje mekih materijala poput drva upotrijebite velike
brzine. Za piljenje metala upotrijebite male brzine.

Stezanje radnog materijala (sl. W)
UPOZORENLJE: Radni materijal koji je zategnut,

u ravnotezi i ucvrséen prije rezanja moZe postati nestabilan
nakon dovrsetka rezanja. NeuravnoteZeno opterecenje
moze zakrenuti pilu ili ono za Sto je pila pric¢vrscena, kao
Sto je radni stol. Prilikom rezanja kod kojeg moZe doci do
neravnoteZe, pravilno poduprite radni materijal i provjerite
Jeli pila dobro pricvrscena za stabilnu povrsinu. MoZe doci
do osobnih ozljeda.

A UPOZORENLJE: Papucica stezalike mora ostati zategnuta
iznad baze pile kad god se stezaljka koristi. Radni materijal
uvijek zategnite za bazu pile, a ne za bilo koji drugi dio
radnog podrudja. Pazite da papucica stezaljke ne bude
zategnuta na rub baze pile.

A OPREZ: Uvijek upotrebljavajte stezaljku za radni materijal
kako biste zadrzali nadzor i smanijili rizik od ozljede
i oStecenja radnog materijala.

Upotrijebite stezaljku radnog materijala 53 isporucenu s pilom.

Lijevi ili desni grani¢nika klizi s jedne na drugu stranu da olaksa

stezanje. Druga pomagala kao $to su opruzne stezaljke, Stapne

stezaljke ili C-stezaljke mogu biti prikladna za odredene velicine

i oblike materijala.

Postavljanje stezaljke

1. Umetnite je u otvor iza grani¢nika. Stezaljka treba biti
okrenuta prema straznjem dijelu zakretne pile. Zlijeb na Sipki
stezaljke mora biti potpuno umetnut u bazu. Osigurajte da
ovaj Zlijeb bude potpuno umetnut u bazu zakretne pile. Ako
je Zlijeb vidljiv, stezaljka nece biti dobro pri¢vrsc¢ena.

2. Zakrenite stezaljku za 180° prema prednjoj strani zakretne
pile.

3. Otpustite ru¢icu za namjestanje stezaljke prema gore ili
prema dolje, a zatim upotrijebite ru¢icu za namjestanje 54
kako biste radni materijal dobro zategnuli.

NAPOMENA: Postavite stezaljku na suprotnu stranu baze pri
nagibanju. PRIJE REZANJA UVIJEK IZVEDITE PROBNE KRETNJE
(BEZ UKLJUCIVANJA NAPAJANJA) KAKO BISTE PROVJERILI
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PUTANJU LISTA. PAZITE DA STEZALJKA NE OMETA FUNKCIJU PILE
ILI STITNIKA.

Osnovni rezovi pilom

Uspravni ravni prerez (sl. A, Y)
1. Otpustite rucku blokade zakretanja @ i pritisnite gumb
blokade zakretanja 5.
. Gumb blokade zakretanja namjestite u polozaj 0°, a zatim
zategnite polugu zakretanja.
. Drvo koje Zelite rezati postavite uz grani¢nik 3 i@.
Uhvatite radni rukohvat 7. Pritisnite prekidac okidaca 1
kako biste pokrenuli motor.
. Pritisnite glavu pile prema dolje kako bi list rezao kroz drvo
i uSao u plasti¢ni usjek 28.
Nakon zavrsetka reza otpustite prekidac¢ okidaca i pricekajte
da se list pile u potpunosti zaustavi prije vracanja glave pile
u gornji odloZeni polozaj.
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Izvodenje kliznog reza (sl. Z)
Vodilica omogucuje rezanje ve¢ih komada radnog materijala
primjenom kliznog pomaka izvlacenje-spustanje-guranje.
1. Otpustite rucicu za blokiranje vodilice 13..
2. Glavu pile povucite prema sebi i ukljucite alat.
3. Spustite glavu pile na radni materijal i glavu pile gurnite
prema natrag kako biste dovrsili rez.
4. Nastavite prema gornjem opisu.
UPOZORENJE: Ne zaboravite blokirati glavu pile
u straznjem poloZaju nakon dovrsetka kliznog rezanja.

Uspravni zakrenuti prerez (sl. A, AA)

1. Otpustite rucku blokade zakretanja @ i pritisnite gumb
blokade zakretanja 5. Krak zakrenite ulijevo ili udesno do
potrebnog kuta.

2. Gumb blokade zakretanja automatski ¢e pronaci kutove 10°,
15° 22,5%,31,62°145° s lijeve i desne strane, te 50° ulijevo
i 60° udesno. Ako je potreban neki od kutova izmedu ovih,
Cvrsto pridrzavajte glavu pile i blokirajte je zatezanjem
poluge zakretanja.

3. Prije rezanja uvijek provjerite je li rucica blokade zakretanja
Cvrsto zategnuta.

4. Nastavite kao kod okomitog ravnog poprecnog reza.
UPOZORENJE: Tijekom kutnog odrezivanja zavrietka
radnog materijala putem manjeg odrezivanja, radni
materijal postavite tako da osigurate odrezivanje sa strane
lista koja je pod vecim kutom u odnosu na granicnik, npr.:
zakretanje ulijevo, odrezivanje udesno - zakretanje udesno,
odrezivanje ulijevo.

Nagibni rezovi (sl. A, BB)

Kutovi nagiba mogu se postaviti u rasponu od 48° ulijevo do
2° udesno i mogu se prerezati dok je krak zakretanja postavljen
izmedu 0° i najvisih 45° ulijevo ili udesno.

1. Olabavite rucicu za zatezanje lijevog grani¢nika 26 i gornji
dio lijevog grani¢nika 3 klizno pomaknite ulijevo, najvise
koliko ide. Olabavite rucicu za stezanje nagiba 1 i postavite
zeljeni nagib.

2. Cursto zategnite ru¢icu za stezanje nagiba 7.
3. Nastavite kao kod okomitog ravnog poprecnog reza.

Kvaliteta reza

Kvaliteta bilo kojeg reza ovisi o brojnim ¢imbenicima, npr.

o materijalu koji se reZe. Kad su potrebni glatki rezovi za

oblikovanje i druge precizne radnje, Zeljene rezultata postici cete

ostrim listom (karbidan sa 60 zubaca), manjim brojem okretaja

i ravnomjernim rezanjem.
UPOZORENJE: Pobrinite se da tijekom rezanja nema
pomicanja radnog materijala. Cvrsto ga fiksirajte u mjestu.
Pustite da se list u potpunosti zaustavi prije podizanja
kraka. Ako sa straznje strane radnog materijala izlijecu
manja viakna ili se drvo cijepa, na drvo postavite traku
za maskiranje u podrucju rezanja. ReZite kroz traku i po
zavrsetku rezanja paZljivo uklonite traku.

Rezanje okvira za slike, plitkih polica
i drugih cetverostranih projekata (sl. CC, DD)

Oblikovanje obruba i drugih okvira

Pokusajte napraviti nekoliko jednostavnih projekata koristeci
otpadno drvo dok ne razvijete ,osjecaj" za svoju pilu. Vasa pila
savrseni je alat za kutno rezanje uglova, poput onih koji su
prikazani na sl. CC. Prikazani spoj izveden je koristenjem oba
prilagodena nagiba.

- Uporaba prilagodavanja kuta nagiba

Nagib za obje ploce postavljen je na 45° za svaku plocu, $to
zajedno ¢ini ugao od 90°. Zakretni krak je blokiran u nultom
polozaju. Drvo je postavljeno s Sirokom ravnom stranom
oslonjenom na stol i uskim rubom uz grani¢nik.

- Uporaba prilagodavanja kuta zakretanja

Isti rez moZe se izvesti zakretanjem ulijevo i udesno, pri cemu
je Siroka povrsina oslonjena uz grani¢nik. Dvije skice (sl. CC, DD)
su samo za Cetverostrane predmete. S promjenom broja strana
mijenjaju se i kutovi zakretanja i nagiba. Donja tablica pruza
pravilne kutove za razlicite oblike, podrazumijevajuci da su sve
stranice iste duljine. Za oblik koji nije prikazan u tablici podijelite
180° s brojem stranica kako biste odredili kut zakretanja ili
nagiba.

# strana Kut zakretanja ili nagiba
4 45°
5 36°
6 30°
7 25,7°
8 22,5°
9 20°
10 18°

SlozZeni rez (sl. AA, BB, EE, FF)

Slozeni rez izvodi se istodobnom primjenom kuta zakretanja (sl.

AA) i kuta nagiba (sl. BB). Ta vrsta reza koristi se za izradu okvira ili

kutija s ukosenim stranama prema prikazu na slici EE.
UPOZORENJE: Ako se kutovi rezanja razlikuju izmedu
rezova, provjerite jesu li dobro zategnute rucica za stezanje
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nagiba i rucica za blokadu zakretanja. Te je rucice potrebno
zategnuti nakon izvodenja bilo kakvih izmjena u nagibu ili
zakretanju.

Donja ¢e vam tablica pomoc¢i u odabiru pravilne postavke

nagiba i zakretanja za uobicajene slozene rezove. Odaberite

zeljeni kut,A" (sl. FF) vaseg projekta i pronadite taj kut

na pravilnoj krivulji tablice. Od te tocke pratite tablicu

ravno prema dolje kako biste pronasli pravilan kut nagiba

i poprecno za pravilan kut zakretanja.
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Postavljanje ovog kuta nagiba na pili
Postavite propisane kutove pile i izvedite nekoliko probnih
rezova.
Pokusajte spojiti izrezane dijelove.
Primjer: Za izradu Cetverostrane kutije vanjskih kutova 25°
(kut,A") (sl. FF) upotrijebite gornju desnu krivulju. Na ljestvici
pronadite krivulju za 25°. Vodoravnu liniju koja presijeca
krivulju pratite na obje strane kako biste dobili zakretni kut
pile (23°).
Podjednako pratite uspravnu liniju prema vrhu i dnu kako
biste dobili kut nagiba pile (40°). Uvijek izvedite probne
rezove na otpadnim komadima drva kako biste provjerili
postavke pile.

Rezanje oblika osnovice

Rezanje oblika osnovice izvodi se pod kutom nagiba od 45°.
Prije izvodenja ikakvih rezova uvijek napravite probu
s isklju¢enom pilom.
Svi rezovi izvode se sa straznjom stranom oblika polozenom
ravno na pilu.

Unutrasnji kut

Lijeva strana
Postavite oblik s vrihom oblika oslonjenim uz grani¢nik.
Sacuvajte lijevu stranu reza.

Desna strana
Postavite oblik s dnom oblika oslonjenim uz granicnik.
Sacuvajte lijevu stranu reza.

Vanijski kut

Lijeva strana
Postavite oblik s dnom oblika oslonjenim uz grani¢nik.
Sacuvajte desnu stranu reza.

Desna strana
Postavite oblik s vihom oblika oslonjenim uz granicnik.
Sacuvajte desnu stranu reza.

Rezanje oblika krune

Rezanje oblika krune izvodi se sloZzenim rezanjem. Da biste
postigli krajnju to¢nost, vasa pila ima unaprijed postavljene
kutove od 31,62° zakretanja i 33,85° nagiba. Te postavke su
standardni oblik krune s kutovima od 52° pri vrhu i 38° pri dnu.

Prije konacnog rezanja izvedite probne rezove koristeci
otpadni materijal.

Svi rezovi izvode se s lijevim nagibom i straznjom stranom
oblika polozenom na osnovu.
Unutrasnji kut
Lijeva strana
Vrh oblika naslonjen na granicnik.
Zakretanje udesno.
Sacuvajte lijevu stranu reza.
Desna strana
Dno oblika naslonjeno na grani¢nik.
Zakretanje ulijevo.
Sacuvajte lijevu stranu reza.
Vanjski kut
Lijeva strana
Dno oblika naslonjeno na grani¢nik.
Zakretanje ulijevo.
Sacuvajte lijevu stranu reza.
Desna strana
Vrh oblika naslonjen na granicnik.
Zakretanje udesno.
Sacuvajte desnu stranu reza.

Zlijebljenje (sl. GG)

Vasa pila ima zaustavljac Zlijebljenja 12 i rucicu za podesavanje

dubine Zlijebljenja 15 da omoguci Zlijebno rezanje.

1. Okrenite zaustavljac Zlijebljenja 12 prema prednjem dijelu
pile.

. Prilagodite rucicu za podesavanje dubine Zlijebljenja 15 da
namjestite dubinu Zljebnog reza. To moZze prvo biti potrebno
za otpustanje matice za blokadu 56..

. Postavite komad otpadnog materijala od otprilike 5 cm
izmedu stitnika i radnog materijala da obavite ravni Zljebni
rez.

Odvodenje prasine (sl. A, )

Ovaj stroj ima prikljucak za odvodenje prasine 21 za spajanje
vrece za prasinu (prikljucka od 33 mm) ili kompleta za
odvodenje prasine 33 (oboje raspoloZivo kao opcija).
Postujte vazece propise o materijalima s kojima radite.

N
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A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

A UPOZORENLJE: Odredena prasina, npr. prasina hrasta ili
breze smatra se kancerogenom, a posebno u kombinaciji
s aditivima za obradu drveta.

Uvijek upotrijebite odvodenje prasine.

Osigurajte dobru ventilaciju na radnom mjestu.
Preporucujemo da nosite odgovarajuci uredaj za
disanje.

A OPREZ: Nikada ne upravljajte pilom ako vreca za
prasinu ili DEWALT uredaj za odvodenje prasine nije
na mjestu. Drvena prasine moze predstavijati opasnost
za disanje.

A OPREZ: Ako upotrebljavate vrecu za prasinu, provjerite
i ocistite vre¢u nakon svake uporabe.

A UPOZORENJE: Kada rezete aluminij, uklonite vrecu za
prasinu ili odspojite uredaj za odvodenje prasine da biste
izbjegli opasnost od pozara.

Pricvricivanje vrece za prasinu

1. Postavite vrecu za prasinu na priklju¢ak za odvodenje
prasine 21.

Praznjenje vrece za prasinu

1. Uklonite vre¢u za prasinu s pile i njezno protresite ili istresite

vrecu za prasinu da je ispraznite.

2. Ponovno pricvrstite vrecu za prasinu na prikljucak za prasinu.
Mozete primijetiti da se sva prasina nece osloboditi iz vrece.
To nece utjecati na radne znacajke rezanja, ali ¢e smanijiti
ucinkovitost prikupljanja prasine s pile. Da vratite ucinkovitost
prikupljanja prasine s pile, pritisnite oprugu unutar vrece za
prasinu kada je praznite i istresite je na bo¢noj strani kante za
smece ili prihvatnika prasine.
Vanjsko odvodenje prasine
Za usisavanje suhe prasine koja moze biti Stetna za zdravlje li
kancerogena upotrijebite poseban usisivac prasine razreda M.

Rezanje malih komada (sl. R)
Gornji dio lijeve strane grani¢nika 3 moze se prilagoditi za
pruzanje najveceg moguceg podupiranja tijekom rezanja malih
komada.
1. List pile postavite u uspravan polozaj.
2. Plasti¢nu rucicu 26 otpustite za najmanje 3 puna okretaja.
3. Grani¢nik prilagodite uz list sto vise.
4. Dobro zategnite rucicu.

Podupiranje dugih komada radnog

materijala (sl. B)
Uvijek poduprite dugacke komade.
Za najbolje rezultate upotrijebite produzetak za noge 32
kako biste povecali sirinu stola vase pile (raspoloZivo kod
prodavatelja kao opcija). Dugacke komade radnog materijala

poduprite na bilo koji uobicajeni nacin, kao sto su kozli¢ za
piljienje ili sli¢ni uredaji za sprjecavanje pada zavrsetaka.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat tvrtke DEWALT projektiran je za

dugotrajnu upotrebu uz minimalna odrzavanja. Neprekinuta

i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju

i redovitom ¢iscenju.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena poloZaja ili popravaka.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoti¢no
ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

O
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Podmazivanje

Ovaj uredaj ne zahtijeva dodatna podmazivanja. LeZajevi motora

su prethodno podmazani i vodonepropusni.
Izbjegavajte koristenje ulja ili maziva jer ona mogu izazvati
zacepljenje piljevinom i ostacima te stvoriti probleme.
Dijelove podlozne prikupljanju piljevine i ostataka
periodi¢no cistite suhom ¢etkom.

Ciscenje

Prije upotrebe paZljivo provjerite gornji stitnik lista, pokretni

donji stitnik lista i cijev za odvodenje prasine, kako biste provjerili

njihovo ispravno funkcioniranje. Pobrinite se da komadici,
prasina i dijelovi radnog materijala ne mogu izazvati blokadu
bilo koje funkcije.

Ako su dijelovi radnog materijala zaglavljeni izmedu lista pile

i Stitnika odspojite uredaj s izvora napajanja i slijedite upute

u odlomku Zamjena ili ugradnja novog lista pile. Uklonite

zaglavljene dijelove i ponovno sastavite ostricu pile.

A UPOZORENUJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENLJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.

Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima

u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu

vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekuc¢ina

prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte

u tekucinu.

UPOZORENJE: Da biste smaniili rizik od ozljede,

A redovito Cistite povrsinu stola.

UPOZORENLJE: Da biste smanijili rizik od ozljeda,
redovito cistite sustav prikupljanja prasine.
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Ciscenje i odrzavanje usjeka (sl. HH)
Redovno cistite podrucje ispod usjeka. Ako je usjek istrosen,
potrebno ga je zamijeniti.
Uklonite vijke 55 koji pridrzavaju plocu s usjekom 228..
Uklonite plocu s usjekom i ocistite podrucje ispod nje.
Ponovno postavite plocu s usjekom i vijke.
Rukom ¢vrsto zategnite vijke.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribor koji nije u ponudi tvrtke
DEWALT nije provjeren s ovim proizvodom, upotreba
takvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj bi se proizvod smio
upotrebljavati iskljucivo dodatni pribor preporucen od
tvrtke DEWALT.

LISTOVI PILE

Uvijek upotrijebite listove pile od 216 mm s provrtima od

30 mm. Nazivna brzina ostrica mora biti najmanje 5500 RPM.
Nikada ne upotrebljavajte list manjeg ili veceg promjera. On ne
bi bio dobro zasticen.

OPISI OSTRICA
PRIMJENA | PROMJER | ZUBCI
Gradevinske ostrice pile (za sve svrhe rezanja)
Opca namjena ‘ 216 mm ‘ 48
Listovi pile za rad u drvu (omogucuju glatke, Ciste rezove)
Fini poprecni rezovi ‘ 216 mm ‘ 60

0d lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im
dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W 200 baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro3nje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791

T: 00385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00385 (0) 52438 297

F:00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00385(0) 21220022

M: 00385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108

F:00385 (0) 16622823
info@profi-al.hr
http:/profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)476363 11

F:00385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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KOMBINOVANA TESTERA ZA OBARANJE IVICA | SECENJE

POD UGLOM DW712, DW712N

Cestitamo!

45° pod uglom ulevo

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj Rezultujuca Sirina pri maks. visini od mm 300 300
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od 50 mm
najpo_uVZ(tianijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih Rezultujuca visina pri maks, Sirni od mm 50 50
elektri¢nih alata. 300 mm
TehniEki podaci 31,62° obaranje, 33,85° pod uglom
W2 DWITN Rezultujuca visina pri maks. $irini od 65 65
254 mm
N.apon Vi 20 2l Vreme zaustavljanja lista s <10 <10
Tip / ) Tezina kg 2 2
Ulazna snaga W 1600 1600
Precnik lista testere mm 216 216 Ukupne vrednosti za buku i/l vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
Otvor lista testere mm 30 30 EN62841:
Maks. debljina leba mm 26 26 Lpa  (nivo emisije zvucnog pritiska) dB(A) 92 92
Maks. debljina lista mm 18 18 Lya (nivo zvucne snage) dB(A) 105 105
Brzina lista min? 3500-4600 5400 K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3 3
Maks,(ljapaatet presecanja pod uglom o mm - 300x70 N Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
90/90 . ) ) .
- — izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN62841
Maks.nkapaotet obaranja ivice pod uglom mm 212 212 i moze se koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za
0d 45 preliminarnu procenu izlozenosti.
Maks. dubina rezanja pod uglom od 90° mm 70 /0 UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/il
Maks. dubina presecanja pod uglom od 45" mm 50 50 buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
Obaranje ivica (maks. poloaji) koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
levo s 5 odrZavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moZe
) . razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja
desno 60 60 u ukupnom periodu rada.
Secenje pod uglom (maks. polozaji) Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba
levo 48 48 da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada radi
desno 2 by u praznom hodu. To moze znacajno smanjiti nivo izlaganja
0° obaranje u ukupnom periodu rada.
Rezultujuca Sirina pri maks. visini od mm 300 300 Identifikujte dopunske bezbe.dnps./je mereza Z ostitu
20 mm rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao sto su:
o o odrZavanje alata i pribora, odrZavanje ruku toplim
sgé“m“(a visina pri maks. Siini od mm 70 70 (relevantno za vibracife), organizacija radnih uzoraka.
mm
45° obaranje ulevo EC izjava o uskladenosti
Rezultujuca Sirina pri maks. visini od mm 212 212 Direktiva za masine
70 mm
Rezultujuca visina pri maks. $irini od mm 70 70 c €
212 mm
45° obaranje udesno Kombinovana testera za obaranje ivica i secenje
Rezultujuca Sirina pri maks. visini od mm 212 212 pod uglom
70 mm DW712, DW712N
Rezultujuca visina pri maks. Sirini od mm 70 70 DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
212 mm podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN62841-1:2015 +AC:2015; EN62841-3-9:2015 +
AC:2016 + A11:2017.
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Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

N

Markus Rompel

Potpredsednik za inzenjering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

19.07.2019

e

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja,
ako se ne izbegne, e dovesti do smrti ili teske povrede.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

koja bi, ako se ne izbegne, moze izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalnu opasnu situaciju koja,
moze ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja nije povezana

sa telesnim povredama koja, ako se ne izbegne, mozZe
dovesti do materijalne stete.

A
A

Opsta bezbednosna upozorenja za elektriéne

alate
UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektri¢ni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbiljnu povredu.
SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE.
Termin elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezi¢ni).
1) Bezbednost radnog podrucja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrudja izazivaju nezgode.
b) Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

Oznacava opasnost od poZara.

2

3

~

~

c)

tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

Elektri¢na bezbednost

a)

b

Nl

~

C

d

=

e

~

f)

Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i friZideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
Jje vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji
Jje podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Li¢na bezbednost

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

Budite paZljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne poseZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
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4

-

5

—

obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu

prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine

moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom

upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

b) Ne koristite elektricni alat ciji prekidac ne moZe da

se ukljudi i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze

kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite

bateriju iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi,

pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora

ili odlaganja elektricnog alata. Takve preventivne

bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog

pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja

dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate

sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

e) Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.

Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede

se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu

sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za

radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne

situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,

Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povrsine

za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehniéar koji ce koristiti

h

Rt

C

~

d

=

=

g

h

Nl

samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Sigurnosna uputstva za kombinovane
testere

a) Kombinovane testere su namenjene za secenje

b

Nl

c)

d

=

e)

f)

9

h

<
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drveta ili proizvoda slicni drvetu, one se ne mogu
koristiti s abrazivnim diskovima za secenje feritnog
materijala kao sto su Sipke, cevi, grede, itd. Abrazivna
prasina prouzrokuje zaglavijivanje pokretnih delova kao $to
su donyji stitnik. Iskre od abrazivnog secenja ostecuju donji
Stitnik, umetak Zleba i ostale plasticne delove.

Kada god je to moguce koristite stegu za stezanje
radnog komada. Ako rukom podrzavate radni komad
onda uvek drZite ruku najmanje 100 mm dalje s obe
strane lista testere. Ne koristite ovu testeru za secenje
komada koji su premali za bezbedno stezanje ili se
rucno drze. Ako je vasa ruka preblizu listu testere onda
postoji uvecana opasnost od povreda zbog kontakta

s listom.

Radni komad mora da bude stacionaran i stegnut

ili da se drZi naspram granicnika i stola. Ne gurajte
radni komad u list ili ne secite "slobodnom rukom".
Nestegnuti ili pokretni radni komadi mogu da budu
odbaceni s visokom brzinom, prouzrokujuci povrede.
Gurajte testeru kroz radni komad. Ne vucite testeru
kroz radni komad. Za secenje podignite glavu testere
iizvucite je vani preko radnog komada bez secenja,
pokrenite motor, pritisnite glavu testere nanize

i gurajte testeru kroz radni komad. Secenje s hodom
povlacenja ce verovatno prouzrokovati penjanje lista testere
na vrh radnog komada i nasilno ¢e odbaciti sklop lista
prema operateru.

Nikad ne ukrstajte vase ruke iznad namenjene

linije secenja bilo od napred ili pozadi lista testere.
PodrZavanje radnog komada "ukrstenim rukama’, npr.
drzanje radnog komada s desne strane lista testere s levom
rukom ili obrnuto, je veoma opasno.

Nemojte posezati bilo kojom rukom blize od 100 mm
sa bilo koje strane lista testere za uklanjanje drvenih
otpadaka ili iz bilo kog drugog razloga dok se list
okrece. Blizina rotirajuceg lista testere prema vasoj ruci
moZda nije ocigledna i moZete se ozbiljno povrediti.
Pregledajte vas radni komad pre secenja. Ako je
radni komad savijen ili uvijen, stegnite ga sa spoljne
strane prema granicniku. Uvek proverite da nema
zazor izmedu radnog komada, granicnika i stola duz
linije secenja. Savijeni ili uvijeni radni komadi mogu da
se okrenu ili premeste i mogu prouzrokovati blokiranje na
rotirajucem listu testere tokom secenja. U radnom komadu
ne smeju da budu ekseri ili strani predmeti.

Ne koristite testeru dok ne sklonite sav alat, drvene
otpatke, itd. od stola, osim radnog komada. Mali
otpaciililabavi komadici drveta ili drugi predmeti koji
dodu u dodir s rotirajucim listom mogu da budu odbaceni
velikom brzinom.
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i) Secite jedan radni komad u isto vreme. NasloZeni
radni komadi ne mogu da se adekvatno stegnu ili stave
umengele i mogu blokirati list ili da se pomere tokom
secenja.

j) Uverite se da je kombinovana testere montirana ili
postavljena na ravnu i ¢vrstu povrsinu pre upotrebe.
Ravna i ¢vrsta radna povisina smanjuje opasnost od
nestabilnosti kombinovane testere.

k) Planirajte vas rad. Svaki put kada promenite
podesenje ugla za obaranje ivice ili secenje pod
uglom uverite se da je podesiv granicnik pravilno
podesen za podrsku radnog komada i da nece
smetati na list testere ili na sistem za vodenje. Bez
ukljucivanja alata i bez radnog komada na stolu pomerajte
list testere kroz kompletan simuliran rez da biste se uverili
da ne postoji smetnja ili opasnost secenja granicnika.

/) Obezbedite adekvatnu podrsku kao sto je produZetak
stola, cetvoronozno oslanjanje, itd. za radni komad
koji je siri ili duZi od gornjeg dela stola. Duzi ili siri radni
komadi od stola kombinovane testere mogu da se prevrnu
ako nisu bezbedno oslonjeni. Ako se odseceni deo ili radni
komad prevrne onda moZe da podigne donji Stitnik ili moze
da bude odbacen od rotirajuceg lista.

m) Ne koristite drugu osobu kao zamenu za produzetak

stola ili kao dodatnu podrsku. Nestabilna podrska

za radni komad moZe da prouzrokuje blokiranje lista ili

pomeranje radnog komada tokom secenja, povlacecivas

ipomagaca ka rotirajucem listu.

Odseceni deo ne sme da se zaglavi ili pritisne bilo

¢ime naspram rotirajuceg lista testere. Ako je odseceni

deo zatvoren, npr. koris¢enjem granicnika za duZinu, onda
se zaglavijuje prema listu i nasilno odbacuje.

0) Uvek koristite stegu ili armaturu konstruisanu za
pravilno podrzavanje okruglog materijala kao sto
su Sipke ili cevi. Sipke imaju sklonost ka okretanju tokom
secenja, prouzrokujuci da list "grize" i povilaci radni komad
s vasom rukom prema listu.

p) Neka list postigne punu brzinu pre kontakta s radnim
komadom. Time Cete smanjiti opasnost odbacivanja
radnog komada.

q) Ako se radni komad ili list blokira, iskljucite
kombinovanu testeru. Sacekajte da se svi pokretni
delovi zaustave i iskopcajte utikac iz elektricnog
izvora i/ili izvadite bateriju. Onda nastavite
s oslobadanjem zaglavljenog materijala. Nastavak
testerisanja sa zaglavlienim radnim komadom moZe da
prouzrokuje gubitak kontrole ili ostecenje kombinovane
testere.

r) Nakon zavrsetka secenja, otpustite prekidac, drZite
glavu testere dole i sacekajte da se list zaustavi pre
uklanjanja odsecenog dela. Posezanje s vasom rukom
blizu rotirajuceg lista je opasno.

s) Cvrsto drzite rucicu kada pravite nekompletan rez ili
kada otpustate prekidac pre nego sto je glava testere
do kraja u donjem poloZaju. Akcija kocenja lista moze
da prouzrokuje iznenadno povlacenje glave testere prema
nanize, prouzrokujuci opasnost od povreda.

n
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Dodatna bezbednosna pravila za
kombinovane testere za obaranje ivica
i secenje pod uglom

UPOZORENJE: Ne prikljucujte elektricno napajanje na
uredaju dok ne procitate i razumete kompletna uputstva.
NE RADITE S OVOM MASINOM dok nije kompletno
sklopljena i instalirana u skladu s uputstvima. Masina koja je
nepravilno sklopljena moZe prouzrokovati ozbiljne povrede.
POSAVETUJTE SE s vasim supervizorom, instruktorom ili
drugom kvalifikovanom osobom ako niste temeljno upoznati
s radom ove masine. Znanje je bezbednost.
UVERITE SE da se list testere vrti u pravilnom smeru. Zupci
na listu treba da budu usmereni u smeru rotacije kao sto je
oznaceno na testeri.
ZATEGNITE SVE STEZNE RUCICE, dugmad i poluga pre
rada. Olabavljeni stezaci mogu prouzrokovati bacanje delova ili
radnog komada privisokim brzinama.
UVERITE SE da su list i stezaljka lista Cisti, da su udubljene
strane stezaljke lista naspram lista testere i da je zavrtanj lista
¢vrsto zategnut. Labavo ili nepravilno stezanje lista moZe
rezultovati u ostecenje testere i moguce licne povrede.
NEMOJTE RADITI NA BILO KOJI DRUGI NAPON OSIM
ODREDENOG za testeru. Pregrejavanje moze dovesti do
ostecenja alata glave i licne povrede.
NE POSTAVLJAJTE NISTA NA VENTILATOR da biste
zaustavili osovinu motora. MoZe doci do ostecenja alata i licne
povrede.
NIKAD NE STAVLJAJTE BILO KOJI DEO VASEG TELA
U PUTANJI SA LISTOM TESTERE. Mogu nastati licne
povrede.
NIKAD NE NANOSITE MAZIVO NA LIST KOJI SE OKRECE.
Nanosenje maziva moZe prouzrokovati pomeranje vase ruke
ulist, rezultujuci u ozbiljine povrede.
NE stavijajte bilo koju ruku u podrucje lista testere kada
Je testera prikljucena na izvor elektricnog napajanja.
Nenameravano pokretanje lista moZe rezultovati u ozbiljne
povrede.
NIKAD NE POSEZITE OKO ILI IZA LISTA TESTERE. List
moZe prouzrokovati ozbiljne povrede.
NE POSEZITE ISPOD TESTERE osim kada je iskopcana
i iskljucena. Kontakt sa listom testere moZe prouzrokovati licne
povrede.
OSIGURAJTE MASINU NA STABILNU POVRSINU
OSLANJANJA. Vibracije mogu da prouzrokuju klizanje,
pomeranje ili prevrtanje masine, prouzrokuju¢i ozbiljne
povrede.
KORISTITE SAMO LISTOVE TESTERE ZA PRESECANJE
preporucenih za kombinovane testere. Za najbolje rezultate
ne koristite listove s karbidnim zupcima i kukastim uglovima
vise od 7 stepeni. Ne koristite listove s dubokim Zlebovima. Oni
mogu da se savijaju i dodu u dodir sa Stitnikom i mogu da
prouzrokuju ostecenje masine i/ili ozbiljne povrede.
KORISTITE SAMO LISTOVE PRAVILNE VELICINE | TIPA
odredenih za ovaj alat da biste sprecili ostecenje masine i/ili
ozbiljne povrede (usaglaseno sa EN847-1).
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PROVERITE LIST NA NAPRSLINE ili ostala ostecenja pre
rada. Nasprsao ili ostecen list moZe da se raspadne i komadi
mogu da budu izbaceni privisokim brzinama, prouzrokujuci
ozbiljine povrede. Odmah zamenite naprsao ili ostecen list.
Vodite racuna o oznaci za maksimalnu brzinu na listu testere.
MAKSIMALNA BRZINA LISTA TESTERE mora uvek da bude
veca ili najmanje jednaka sa brzinom oznacenom na natpisnoj
plocici alata.

PRECNIK LISTA TESTERE mora da bude u skladu s oznakama
na natpisnoj plocici alata.

OCISTITE LIST | STEZALJKE LISTA pre rada. Ciscenje

lista i stezaljki lista vam omogucava da proverite bilo kakva
ostecenja na listu illi stezaljkama lista. Naprsao ili ostecen list
ili stezaljka lista moZe da se raspadne i komadi mogu da budu
izbaceni privisokim brzinama, prouzrokujuci ozbiljne povrede.
NE KORISTITE IZVITOPERENE LISTOVE. Proverite da li
selist okrece pravo i da nema vibracija. List koji vibrira moZe
prouzrokovati ostecenje masine i/ili ozbiline povrede.

NE koristite maziva ili ¢istace (narocito sprej ili aerosol)

u blizini plasti¢nog Stitnika. Materijal od polikarbonata
koriscen u stitniku je predmet nagrizanja od strane odredenih
hemikalija.

CUVAJTE STITNIK U MESTU i u funkciji.

UVEK KORISTITE OZLJEBLJENU PLOCU | ZAMENITE

JE AKO JE OSTECENA. Mala akumulacija strugotina

ispod testere moze ometati list testere ili moze prouzrokovati
nestabilnost radnog komada prilikom secenja.

KORISTITE SAMO STEZALJKE LISTA ODREDENE ZA OVAJ
ALAT da sprecite ostecenje masine i/ili ozbiline povrede.
UVERITE SE da koristite pravilan list testere prema materijalu
koji se sece.

OCISTITE VENTILACIONE OTVORE MOTORA od strugotina
i prasine. Zapuseni ventilacioni otvori mogu prouzrokovati
pregrejavanje masine, ostecujuc¢i masinu s moguc¢noscu
kratkog spoja Sto moZe prouzrokovati ozbiljne povrede.

NIKAD NE BLOKIRAJTE PREKIDAC U UKLJUCENOM
POLOZAJU. Moze doci do ozbiljne povrede.

NIKAD NEMOJTE STAJATI NA ALATU. Mogu nastati ozbiline
povrede ako se alat prevrne ili ako slucajno dodirnete rezni alat.
UPOZORENJE: Secenje plastike, drvo obloZeno bilinim

sokom i ostale materijale moZe prouzrokovati da se
stopljeni materijal nakupi na vrhovima lista i na telu
lista testere, uvecavajuci opasnost od pregrejavanja lista
i zaglavljivanja tokom secenja.

A UPOZORENJE: Nosite uvek pravilnu zastitu za sluh.
Pod nekim uslovima i duzinom trajanja upotrebe, buka iz
ovog proizvoda moze da doprinese gubitku sluha. Vodite
racuna o sledecim faktorima koji uticu na izloZenost buci:

Koristite listove testera koji su projektovani da smanje
emitovanu buku,

Koristite pravilno naostrene listove testere i

Koristite specificno konstruisane listove testere sa
smanjenom bukom.

A UPOZORENJE: UVEK nosite zastitne naocare.
Svakodnevne naocare NISU zastitne naocare. Takode
koristite masku za prasinu ako je seCenje prasnjavo.

UPOZORENUJE: Koriscenje ovog alata moZe generisati i/
ili rasprsivati prasinu, koja moze prouzrokovati ozbiljne
i trajne respiratorne povrede ili druge povrede.
UPOZORENJE: Neke prasine nastale od peskarenja,
testerisanja, brusenja, busenja i ostalih gradevinskih
aktivnosti sadrze hemikalije poznate da prouzrokuju rak,
urodene nedostatke ili ostale Stete na reproduktivnim
organima. Neki primeri ovih hemikalija su:
« olovoiz boja,
kristalni slicij iz opeke i cementa i ostalih gradevinskih
proizvoda, i
«arsen i hrom od drvene grade koja je hemijski tretirana.
Vas rizik od ovih izlaganja zavisi od toga koliko Cesto radite
ovu vrstu posla. Da biste smanijili izlaganje ovim hemikalijama
radite u podrucju sa dobrom ventilacijom i radite sa odobrenom
zastitnom opremom, kao Sto su maske za prasinu koje su specijalno
konstruisane za filtriranje mikroskopskih Cestica.
Izbegavajte produZeni kontakt sa prasinom od
elektricnog peskarenja, testerisanja, brusenja, busenja
i ostalih gradevinskih aktivnosti. Nosite zastitnu odecu
i isperite izloZzena podrucja sa sapunom i vodom. Ako dozvolite
prasinu da dospe u vasa usta, ociili se natalozi na kozu, to
onda moZe potpomoci apsorpciju stetnih hemikalija.
UPOZORENLJE: Koris¢enje ovog alata moZe generisati i/
ili rasprsivati prasinu, koja moze prouzrokovati ozbiljne
i trajne respiratorne povrede ili druge povrede. Uvek koristite
odobrenu respiratornu zastitu koja odgovara izlaganju
prasine.
UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

Preostale opasnosti
Sledece opasnosti su specifi¢ne za upotrebu testera:
Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih delova.
I pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od nesrecnih slucajeva izazvanih nepokrivenim
delovima rotirajuceq lista testere.
Opasnost od povrede prilikom zamene lista testere.
Opasnost od prignjecenja prstiju prilikom otvaranja Stitnika.
Opasnost po zdravlje izazvano udisanjem prasine koja se stvara
pri secenju drveta, a narocito hrasta, bukve i MDF-a.
Sledeci faktori rizika povecavaju opasnost od problema sa
disanjem:
Pri rezanju drveta nije povezan usisivac prasine.
Nedovoljno izbacivanje prasine zbog prljavih filtera izduvnog
gasa.

Elektricna bezbednost

Elektricni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.
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Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN62841; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

O

UPOZORENLJE: Uredajina 115V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske sa
uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.
U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili
ovladceni servis.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija

i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

UPOZORENLJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.

KoriScenje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no priklju¢ivanje ovog
alata (pogledajte Tehnicki podaci).Minimalni poprecni presek
provodnika je 1.5 mm? maksimalna duzine je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrz:

1 Sklopljena kombinovana testera za obaranje ivica i secenje
pod uglom

Kljuc za list testere

List testere

Stega za materijal

Rucice produzetka osnove i montazni materijal

Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo

[ NS NN

uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

o

Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

Mesto za nosenje

Udaljite ruke od noza.

DrZite ruke 100 mm dalje od obe
strane lista testere.

H@@E

Procitajte uputstva Premos¢avanje
granicnika po uglom.

)=
)

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska sifra 29, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kucistu.
Primer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A-C)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
SLLA
1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
Pokretni donji stitnik
Grani¢nik na levoj strani
Rucica za zaklju¢avanje kod obaranja ivice
Dugme za blokadu kod obaranje ivice
Skala za obaranije ivice
Fiksni grani¢nik
Grani¢nik na desnoj strani
Grani¢nik za podesavanje polozaja pri se¢enju pod uglom
vijak
10 Skala za secenje pod uglom
11 Rucica za stezanje pri se¢enju pod uglom
12 Grani¢nik za pravljenje Zlebova
13 Dugme za zakljucavanje Sine
14 Zavrtan; za fiksiranje glave uredaja
15 Dugme za podesavanje dubine pravljenje Zleba
16 Dugme za blokadu vretena
17 Drska za rad
18 Tocki¢ za biranje brzine (DW712)
19 Rucice produzetka osnove
20 Gornji $titnik
21 Prikljucak za izbacivanje prasine
22 Sine
23 Kljuc
24 Dugme za premoscavanje funkcije zaustavljanja kod secenja
pod uglom
25 Zaustavni vijak za podesavanje vertikalnog polozaja

O 00 N O A W N
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26 Dugme za stezanje granic¢nika na levoj strani
27 Udubljenje za ruku

28 OZljebljena ploca

29 Datumska Sifra

30 Otvor za katanac

31 Poluga za blokiranje

Opciona dodatna oprema

SI.B

32 Nozice

SI.C

33 Garnitura za izvlacenje prasine

Namena
Vase DEWALT DW712 i DW712N kombinovane testere za
obaranje ivica i se¢enje pod uglom su projektovane za
profesionalno secenje drveta, proizvoda od drveta i plastike.
Testerisanje aluminijuma je takode moguce ako koristite
odgovarajudilist testere. Ove testere obavljaju operacije rezanja
kao sto su presecanje, lako secenje pod uglom i obaranje ivica,
i to precizno i bezbedno.
Ove testere su projektovane za rad sa listom testere nominalnog
pre¢nika 216 mm sa karbidnim vrhom.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.
Ove kombinovane testere su profesionalni elektri¢ni alati.
NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utika¢ masine iz izvora
napajanja pre postavljanja i uklanjanja pribora,

pre podesavanja ili promene konfiguracije, kao

i pre popravke. Uverite se da je prekidac za ukljucivanje

i iskljucivanje u poloZaju OFF (iskljuceno). Slucajno
pokretanje moze dovesti do povrede.

Raspakivanje (sl. A)
. PaZljivo izvadite testeru iz materijala za pakovanje.
. Stavite testeru na glatku i ravnu povrsinu.

. Popustite dugme za zakljucavanje Sine 13 i gurnite glavu
testere nazad da bi se zakljucala u zadnji polozaj.

w N —

R

Pritisnite lagano radnu drsku 17 i izvadite zavrtanj za
fiksiranje 14.

. Popustite pritisak i drzite radnu drsku, omogucavajuci je da
se podigne do njene pune visine.

wi

Montaza na klupi (sl. D)
Rupe 34 su napravljene na sve Cetiri nozice da bi se montaza
klupe olaksala. Rupe su napravljene u dve veli¢ine radi
prilagodavanija razli¢itim veli¢inama zavrtnjeva. Koristite bilo
koju veli¢inu rupe; nije neophodno koristiti obe.
Uvek ¢vrsto montirajte testeru na stabilnu povrsinu da bi se
sprecilo pomeranje. Da biste poboljsali prenosivost alata, on se
moze montirati na komadu $per ploce od 12,7 mm ili debljoj
koja se zatim moze stegnuti na vas radni oslonac ili pomeriti na
drugo radno mesto i tamo pritegnuti.
NAPOMENA: Ako odaberete montazu testere na komadu Sper-
ploce, uverite se da montazni zavrtnji ne Strée sa donje strane
komada drveta. Sper-plo¢a mora celom povrsinom da prijanja
na radni oslonac. Kada stezete testeru na bilo kakvoj radnoj
povrsini, stegnite samo na mestima za stezanje na kojima se
nalaze rupe za montazne zavrtnje. Stezanje u bilo kojoj drugoj
tacki Ce uticati na pravilan rad testere.
OPREZ: Da biste spreili blokiranje i nepreciznost, pobrinite
se da montazna povrsina ne bude deformisana ili neravna.
Ako se testera ljulja na povrsini, postavite komad metala
ispod jedne nozice testere tako da testera stoji ¢vrsto na
montaznoj povrsini.

Montaza produzetaka osnove (sl. ll)
A UPOZORENJE: ProduZeci osnove moraju da budu
montirani na obe strane osnove testere pre upotrebe.
UPOZORENLJE: Uverite se da ste podesili produZetke
osnove koris¢enjem montaznih proreza, tako da su
u nivou s osnovom testere.
. Locirajte otvore iznad udubljenja za ruku 27 na strani
osnove.
. Pomocu imbus kljuca pricvrstite vijak 57 kroz podlosku 58,
kroz produzetak osnove 19 i u otvore osnove.
. Uverite se da je produzetak osiguran njegovim povlacenjem
da biste potvrdili da nema pomeranja.
4. Ponovite korake 1 do 3 na drugoj strani.
NAPOMENA: Uverite se da su produzeci u ravni s radnom
povrsinom tako da se radni komad oslanja ravnomerno. Prav
radni komad ne sme da ima zazor izmedu njega i produzetaka
osnove.

N

w

Zamena ili instaliranje novog lista testere

Skidanje lista (sl. A, E-G)

A UPOZORENLJE: Za smanjivanje rizika od povreda, nosite
radne rukavice prilikom rada sa listom testere.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac masine iz izvora
napajanja pre postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanija ili promene konfiguracije, kao
i pre popravke. Uverite se da je prekidac za ukljucivanje
i isklju¢ivanje u polozaju OFF (iskljuceno). Slucajno
pokretanje moze dovesti do povrede.

Nikad ne pritiskajte dugme za zakljucavanje vretena
dok je testera ukljucenaili dok sece.
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Ne secite lake legure i feritni metal (koji sadrzi gvoZde
ili Celik), gradevinske materijale ili viaknaste cementne
proizvode sa ovom testerom.
. Iskopcajte testeru.
. Uhvatite radnu ru¢icu 17 da oslobodite glavu i podignite
donji stitnik 2 do kraja uvis.
. Pritisnite dugme za zaljucavanje vretena 16 dok pazljivo
rukom rotirate list testere dok se ne aktivira blokada.
Dok drzite dugme pritisnutim, koristite drugu ruku
i isporuceni klju¢ 23 za olabavljivanje zavrtnja lista 35'.
(Okrecite udesno, navoj je levi.)
. Skinite zavrtanj lista 35, spoljnu steznu podlosku 36
i list 37 Unutrasnju podlosku 38 mozete ostaviti
na vretenu.

N —
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Instaliranje lista (sl. E, G)

1. Iskopcajte testeru.

2. Dok je rucka podignuta i dok drzite doniji stitnik 2
otvorenim, postavite list na rameni deo unutrasnje
podloske 38, tako da su zupci u donjem delu lista okrenuti
prema zadnjem delu testere.

3. Postavite spoljnu steznu podlosku 36 na vretenu.

4. Instalirajte zavrtanj lista 35 i aktivirajte blokade vretena
pritegnite ¢vrsto zavrtanj pomocu isporucenog kljuca 23
(okrecite ulevo, navoj je levi).

UPOZORENLJE: List testere sme da se zamenjuje samo
na opisani nacin. Koristite samo listove testera koji su
specificirani u Tehnickim podacima; kat.br.: DT4320 se
preporucuje.

Transport testere (sl. A)

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
li¢nih povreda, UVEK blokirajte dugme za zakljucavanje
sine, dugme za blokadu kod obaranje ivice i dugme/
navrtke za stezanje granicnika pre transporta testere. Nikad
nemojte Koristiti stitnik za transport ili podizanje.

Pre transporta testere uverite se da je kabl iskopcan.

Za transport testere spustite glavu.

Zakljucajte dugme za zakljucavanje $ina 13 sa glavom

testere u prednjem polozaju, zakljucajte rucicu za obaranje

ivica @ u krajnjem desnom uglu obaranja ivica, gurnite

granicnik 3 i @ potpuno unutra i zakljucajte dugme/

navrtku za stezanje granicnik, zatim zakljucajte rucicu za

stezanje pri secenju pod uglom AT, sa glavom testere

u vertikalnom polozaju da bi alat bio $to kompaktniji.

Uvek korsitite rucice produzetka osnove 19 za nosenje

testere.

PODESAVANJE

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utika¢ masine iz izvora
napajanja pre postavljanja i uklanjanja pribora,

pre podesavanja ili promene konfiguracije, kao

i pre popravke. Uverite se da je prekidac za ukljucivanje

i iskljucivanje u poloZaju OFF (iskljuceno). Slucajno
pokretanje moze dovesti do povrede.

Vasa kombinovana testera za obaranje ivica i secenje pod uglom je
podesena u fabrici. Ako je potrebno podesavanje zbog transporta

i rukovanja ili nekog drugog razloga, uradite to na sledeci nacin.
Kada se obave, ova podesavanja ostaju precizna.

Provera i podesavanije lista testere prema
granicniku (sl. H-K)

1. Popustite rucicu za zakljucavanje kod obaranja ivice 4
i pritisnite dugme za blokadu kod obaranje ivice 5 da biste
oslobodili rucicu za obaranje ivica 39.
2. Pomerajte rucicu za obaranje ivice dok se reza ne postavi
u polozaj 0° za obaranje ivice. Ne pritezite polugu.
3. Pritiskajte glavu uredaja dok list testere ne ude u zleb
testere 28.
4. Postavite ugaonik 40 na levu stranu granicnika 3 i lista
testere 37 (sl. J).
UPOZORENJE: Ne dodirujte vrhove zubaca lista testere
ugaonikom.
5. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:
a. Popustite zavrtnje 41 i pomerite sklop skale/rucice za
obaranje ivice levo ili desno dok se list testere ne postavi
na 90° prema grani¢niku shodno merenju ugaonikom.
b. Ponovo pritegnite zavrtnje 41. Ne obracajte paznju na
ocitavanje na pokazivacu obaranja ivica.

Podesavanje pokazivaca za obaranje ivica
(sl.H,K, L)

1. Popustite rucicu za zakljucavanje kod obaranja ivice 4
i pritisnite dugme za blokadu kod obaranje ivice 5 da biste
oslobodili rucicu za obaranje ivica 39.

2. Pomerajte rucicu za obaranje ivica da biste podesili
pokaziva¢ obaranja ivica 42 u nulti poloZaj, kao $to je
pokazano na sl. L.

3. Sa popustenom rucicom za obaranje ivica, pustite da dugme
za obaranje ivica upadne na mesto dok rotirate rucicu za
obaranje ivica preko nule.

4. Posmatrajte pokazivac 42 i skalu za obaranje ivica 6. Ako
pokaziva¢ ne pokaze ta¢no nulu, popustite zavrtanj 43,
pomerite pokazivac na 0° i pritegnite zavrtanj.

Podesavanje reze za zaklju¢avanje obaranja

ivica/Sipke za ukopcavanje (sl. M)

Ako se baza testere moze pomerati dok je rucica za zakljucavanje
pri obaranje ivica @ zaklju¢ana, moraju da se podese reza za
zakljucavanje obaranja ivica/Sipka za ukopcavanje 44.

1. Otkljucajte rucicu za zaklju¢avanje obaranje ivica 4.

2. Do kraja pritegnite rezu za zakljucavanje obaranja ivica/sipku
za ukopcavanje 44 koristeci odvijac. Zatim popustite Sipku
za jednu Cetvrtinu kruga.

3. Proverite da li se sto ne pokrece kada je rucica 4 zakljucana
na bilo kom uglu (nije unapred podeseno).
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Provera i podesavanije lista testere prema
stolu (sl. N-Q)

1. Popustite steznu rucicu za secenje pod uglom @1 (sl. N).

2. Pritisnite glavu testere na desno kako bi se osigurala njena
potpuno vertikalna pozicija i pritegnite rucicu za stezanje pri
secenju pod uglom.

. Pritiskajte glavu uredaja dok list testere ne ude u zleb

testere 28.

Postavite ugaonik za podesavanje 40 na sto i nagore prema

listu testere 37 (sl. O).

UPOZORENJE: Ne dodirujte vrhove zubaca lista testere
ugaonikom.

5. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:

a. Popustite dugme za stezanje pri secenju pod uglom 1
i okrecite zavrtanj za podesavanje vertikalnog polozaja
25 (sl. P) na jednu ili drugu stranu dok disk ne dode na
90° prema stolu shodno merenju ugaonikom.

b. Ako pokazivac secenja pod uglom 45 (sl. Q) ne pokazuje
na nulu na skali za se¢enje pod uglom 10, popustite
zavrtanj 46 koji u¢vrscuje pokazivac i pomerite
pokazivac ako je potrebno.

w
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Podesavanje granicnika (sl. R, S)

Gornji deo leve strane grani¢nika 3 (sl. R) se moze podesiti
ulevo tako da obezbedi razmak, omogucavajuci da testera obara
ivice do punih 48°levo i desno.

Za podesavanje grani¢nika

1. Popustite plasti¢no stezno dugme 26 i gurnite grani¢nik
na levo.

2. Napravite "suvi" hod sa isklju¢enom testerom i proverite
razmak. Podesite granicnik tako da bude $to bliZe listu
testere, $to je prakticno da bi se obezbedila maksimalna
podrska radnog komada, bez ometanja kretanja rucice
nagore i nadole.

3. Zategnite bezbedno stezno dugme.

UPOZORENLJE: \lodeci Zleb 47 se moZe zacepiti prasinom
koja nastaje pri testerisanju. Koristite Stap ili vazduh pod
malim pritiskom za Cis¢enje vodeceg Zleba.
Pokretni deo desne strane grani¢nika @ (sl. S) se moze
podesavati za pruzanje maksimalne podrske radnog komada
blizu lista, dok omogucava nagib testere do punih 45° ulevo.
Klizno rastojanje je ograniceno grani¢nicima u oba pravca.

Za podesavanje granicnika:

. Olabavite krilnu navrtku 48 za oslobadanje grani¢nika 8.
2. Pomerite grani¢nik prema levo.

3. Napravite "suvi" hod sa isklju¢enom testerom i proverite
razmak. Podesite grani¢nik tako da bude sto blize listu
testere, $to je prakti¢no da bi se obezbedila maksimalna
podrska radnog komada, bez ometanja kretanja rucice
nagore i nadole.

Pritegnite krilnu navrtku @8 da bi se grani¢nik ucvrstio na
mestu.

B

Premoscavanje granicnika pod uglom (sl. T)
Grani¢nici pod uglom pomazu u podesavaniu lista testere
u vertikalnom polozaju i polozaju za secenje pod uglom od 45°.
Premosc¢avanje granic¢nika pod uglom mozete posti¢i secenje
pod uglom od 2° desno do 48° levo.
1. Za premoscavanje prvo otpustite glavu testere i gurnite
je neznatno ulevo, zatim izvucite vani dugme za
premoscavanje grani¢nika 24 (sl. T) i okrenite ga u polozaj
za premoscavanje 50. Dugme za premoscavanje
automatski uklikne u mestu.
2. Podesite neophodan ugao za secenje pod uglom i osigurajte
glavu u tom polozaju.
3. Za prekid premoscavanja okrenite dugme za premoscavanje
24 nazad u polozaj grani¢nika za secenje pod uglom 49.

Proveravanje i podesavanje ugla za secenje
pod uglom (sl. N, Q,R, T)

1. Uverite se da je dugme 24 (sI.T) postavljeno u poloZaj
grani¢nika za secenje pod uglom 49.

2. Popustite dugme za stezanje levog grani¢nika 26 (sl. R)

i gurajte gornji deo levog granicnika ulevo dok moze.

3. Popustite rucicu za stezanje pri se¢enju pod uglom @1
(sl.N) i pomerite glavu testere na levo. To je polozaj secenja
pod uglom od 45°.

4. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:
a. Okrecite zaustavni zavrtanj @ (sl. Q) prema unutra ili

spolja, po potrebi, dok pokazivac 45 ne pokaze 45°.

Podesavanje vodice (sl. U)
1. Redovno proveravajte razmake vodica.
2. Da biste smanjili razmak, postepeno okrecite zavrtanj za
podesavanje vodice Sine 51 u smeru kretanja kazaljke na
satu istovremeno gurajuci glavu testere napred-nazad.

Pre radova
Instalirajte produzetke osnove na obe strane osnove testere.
Pogledajte poglavlje MontaZa produzetaka osnove.
Proverite zastitni poklopac kaisa na ostecenje i pravilnu
funkcionalnost donjeg stitnika.
Pobrinite se da koristite oZljebljenu plocu. Ne uklju¢ujte
masinu ako je Zljeb Siri od 12 mm.
Namestite odgovarajuci list testere. Ne koristite listove
testere koji su previse istrodeni. Maksimalna rotaciona brzina
alata ne sme da prekoraci maksimalnu rotacionu brzinu lista
testere.
Uverite se da su sva dugmad za zaklju¢avanje i stezne rucice
ucvricene.
Koristite licnu zastitnu opremu i prikljucite testere na
eksterni uredaj za izvlacenje prasine.
lako ¢e ova testera rezati drvo i mnoge neferitne materijale,
0VO uputstvo za upotrebu se odnosi samo na rezanje
drveta. Iste smernice vaze i za druge materijale. Ne secite
feritne materijale (gvozde ili ¢elik), cement sa vlaknima ili
gradevinske materijale sa ovom testerom!
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Ne pokusavajte da secete izuzetno male komade.
Obezbedite radni komad.

Pustite da se list testere slobodno krece. Ne primenjujte silu.
Pustite da motor dostigne punu brzinu pre odsecanja.

RUKOVANJE

Uputstvo Za upotrebu
UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac masine iz izvora
napajanja pre postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene konfiguracije, kao
i pre popravke. Uverite se da je prekidac za ukljucivanje
iiskljucivanje u polozaju OFF (iskljuceno). Slucajno
pokretanje moZe dovesti do povrede.
Pogledajte u deo Listovi testere pod Opciona dodatna
oprema i pribor da biste odabrali list koji najbolje odgovara
vasim potrebama.
Uverite se da je masina postavljena tako da zadovoljava vase
ekonomske kriterijume u vezi sa visinom stola i stabilnosc¢u.
Lokacija masine treba da se izabere tako da rukovalac ima dobar
pregled i dovoljno slobodnog okolnog prostora oko masine, sto
omogucava rukovanje radnim komadom bez prepreka.
Da biste smanijili efekte vibracija, pobrinite se da ambijentalna
temperatura ne bude previse niska, da masina i dodatna oprema
budu dobro odrzavani i da su dimenzije radnog komada
prikladne za ovu masinu.
Uverite se da vam kabl nece smetati prilikom rada.

Pravilan polozaj tela i ruku (sI. X, Y)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih

telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke
kao sto je pokazano naslici Y.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drzite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Nikad ne stavljajte ruke blizu podrucja rezanja. Ruke ne

stavljajte blize od 100 mm u odnosu na list testere.

Radni komad drZite uz sto i grani¢nik tokom secenja. Ruke

drZite u poloZaju dok se ne pusti prekidac za ukljucivanje/

iskljucivanje i dok se list testere potpuno ne zaustavi.

UVEK PRAVITE,,SUVE" HODOVE (BEZ STRUJE) PRE NEGO STO

ZAVRSITE REZ TAKO DA MOZETE PROVERITI PUTANJU LISTA

TESTERE. NE UKRSTAJTE RUKE, KAO NA SLICI X.

Oba stopala drzite ¢vrsto na podu i odrzavajte pravilnu

ravnotezu. Dok pomerate rucicu testere levo i desno, pratite
je i stojite sa strane lista testere.

Gledajte kroz resetke na stitniku kada pratite liniju iscrtanu

olovkom.

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
(sl. A, V)

Za ukljucivanje testere gurnite polugu 31 prema levo, zatim
pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje ‘1. Testera ce
raditi dok je prekidac pritisnut. Sacekajte dok list testere ne
postigne maksimalnu brzinu pre nego $to napravite rez. Da biste
iskljucili testeru, pustite prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.
Sacekajte da se disk zaustavi pre podizanja glave testere. Ne
postoji nacin za zabravljivanje prekidaca u uklju¢enom stanju.
Na prekidacu za ukljucivanje i iskljucivanje 30 postoji rupa za
umetanje katanca za zakljucavanje prekidaca.

Vasa testera nije opremljena automatskom elektri¢cnom
koc¢nicom, ali list testere treba da se zaustavi u roku

od 10 sekundi od otpustanja prekidaca za ukljucivanje
iiskljucivanje. Ona se ne moze podesavati. Ako vreme
zaustavljanja ponovljeno prekoracuje 10 sekundi, onda neka
vam alat servisira ovlas¢eni DEWALT servis.

Uvek obezbedite da je list testere zaustavljen pre nego $to ga
uklonite iz Zleba.

Podesavanje regulatora brzine (sl. V)

DW712
Regulator brzine 18 se moze koristiti za napredno podesavanje
potrebnog opsega brzine.
Okrenite dugme 8 na Zeljeni opseg koji se oznacava
brojem.
Koristite velike brzine za rezanje mekih materijala kao $to je
drvo. Male brzine koristite za rezanje metala.

Stezanje radnog komada (sl. W)

UPOZORENLJE: Radni komad koji je stegnut, uravnoteZen
i osiguran pre seCenja moZe postati neuravnotezen

nakon zavrsetka reza. NeuravnoteZeno opterecenje moze
okrenutitesteru ili bilo Sto na Sta je testera pricvrséena, kao
Stoje stoili radni sto. Kada pravite rez koji moZe postati
neuravnoteZen, onda pravilno poduprite radni komad

i osigurajte da je testera Cvrsto pricvrscena viicima na
stabilnu povrsinu. Mogu nastati telesne povrede.

A UPOZORENJE: Stopa stege mora ostati stegnuta iznad
osnove testere kada god se koristi stega. Stegnite uvek radni
komad na osnovu testere - a ne na bilo koji drugi deo radne
povrsine. Uverite se da stopa stege nije stegnuta na ivici
osnove testere.

A OPREZ: Koristite uvek stequ za radni komad da biste
odrZavali kontrolu i smanjili rizik od ostecenja radnog
komada i licne povrede.

Koristite stegu za radni komad 53 isporucenu sa vasom

testerom. Levi ili desni granic¢nik klizi od jedne ka drugoj strani

i pomaze vam u stezanju. Druga pomocna sredstva kao $to su

opruzne stege, trakaste stege ili C-stege mogu biti pogodni za

odredene veli¢ine i oblike materijala.

Za instaliranje stege

1. Umetnite je u otvor iza granicnika. Stega treba da bude
okrenuta prema zadnjoj strani testere. Zleb u $ipci stege
treba da bude do kraja umetnut u osnovi. Uverite se da je
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ovaj Zleb potpuno umetnut u osnovu testere. Ukoliko je
Zljeb vidljiv, onda stega nece biti osigurana.

2. Rotirajte stegu 180° prema prednjoj strani testere.

3. Olabavite dugme za podesavanje stege navise ili nanize,
zatim uzmite dugme za fino podesavanje 54 da biste ¢vrsto
pritegnuli radni komad.

NAPOMENA: Prilikom secenja pod uglom postavite stegu na
suprotnoj strani osnove. UVEK PRAVITE,,SUVE" HODOVE (BEZ
STRUJE) PRE NEGO STO ZAVRSITE REZ KAKO BISTE PROVERILI
PUTANJU LISTA TESTERE. UVERITE SE DA STEGA NE SMETA
AKCIJU LISTATESTERE ILI STITNIKA.

Osnovno secenje

Vertikalno, ravno presecanje (sl. A, Y)

1. Popustite rucicu za zaklju¢avanje kod obaranja ivice 4
i pritisnite dugme za blokadu kod obaranije ivice 5.

2. Postavite dugme za blokadu kod obaranije ivice na 0°
i pritegnite polugu za obaranje ivica.

3. Drvo koje treba seci postavite na grani¢nik 3'i 8.

4. Uhvatite radnu rucicu 7. Pritisnite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje " da biste pokrenuli motor.

5. Pritisnite glavu uredaja da bi list testere mogao da prosece
drvo i ude u plasti¢nu ozZljebljenu plocu 28.

6. Kada zavrsite rez, pustite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje i sacekajte da se list testere potpuno zaustavi
pre nego $to podignete glavu uredaja u njegov gornji
polozaj mirovanja.

Klizno secenje (sl. Z)
Vodica omogucava da se seku veci radni komadi koris¢enjem
kliznog kretanja.

1. Popustite dugme za zakljucavanje Sine 13..

2. Povucite glavu testere prema sebi i ukljucite alat.

3. Spustite list testere u radni komad i gurnite glavu uredaja
nazad da zavrsite rez.

4. Nastavite kao Sto je prethodno opisano.

UPOZORENJE: Pobrinite se da zakljucate glavu uredaja
u zadnjem poloZaju kada se klizno rezanje zavrsi.

Vertikalno presecanje sa obaranjem ivice
(sl. A, AA)

1. Popustite rucicu za zakljucavanje kod obaranja ivice 4
i pritisnite dugme za blokadu kod obaranje ivice 5.
Pomerite rucicu levo ili desno na Zeljeni ugao.

2. Dugme za blokadu kod obaranje ivice se automatski
postavlja na 10° 15°,22,5° 31,62°1 45° sa leve i desne strane
ina50° levo i 60° desno. Ako je potreban neki meduugao,
Cvrsto drzite glavu testere i zakljucajte ucvré¢ivanjem poluge
za obaranje ivice.

3. Pobrinite se da rucica za zaklju¢avanje kod obaranja ivice
uvek bude dobro zaklju¢ana pre secenja.

4. Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.

UPOZORENJE: Kada obarate ivicu na kraju komada
drveta sa malim odsecanjem, drvo postavite tako da

se osigura da strana lista testere sa ve¢im uglom bude
okrenuta prema granicniku.

Secenje pod uglom (sl. A, BB)

Uglovi secenja se mogu podesiti od 48° levo do 2° desno i mogu
se seci sa ru¢icom za obaranje ivice postavljenom u poloZaju
izmedu nule i maksimalnog 45° poloZaja za obaranje ivice levo
ili desno.

1. Popustite dugme za stezanje levog grani¢nika 26 i gurajte
gornji deo levog grani¢nika 3 ulevo dok moze. Popustite
steznu rucicu za secenje pod uglom A1 i podesite Zeljeni
ugao.

2. Cursto pritegnite rucicu za secenje pod uglom AT,

3. Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.

Kvalitet reza
Glatkoca bilo kog reza zavisi od brojnih faktora, npr. od materijala
koji se sece. Kada se Zeli maksimalna glatkoca reza potrebna za
oblikovanje i druge precizne radove, ostar (karbidni zupci 60)
list testere i sporija, ravnomerna brzina secenja ¢e dovesti do
Zzeljenih rezultata.
UPOZORENJE: Pazite da ne bude puZenja materijala
prilikom secenja; stegnite materijal na mesto. Uvek
sacekajte da se list testere potpuno zaustavi pre nego
Sto podignete rucicu. Ako se mala viakna drveta i dalje
odvajaju na zadnjem delu radnog komada, zalepite komad
trake za maskiranje na drvetu gde treba izvrsiti secenje.
Secite preko trake i paZljivo uklonite traku kad zavrsite.

Secenje ramova za slike, kutija sa zakoSenim
stranicama i drugih cetvorostranih
konstrukcija (sl. CC, DD)

Ukrajanje i drugi ramovi

Pokusajte sa nekoliko jednostavnih projekata koris¢enjem
otpadnog drveta dok ne steknete ,0secaj" za testeru. Vasa testera
je savren alat za obaranje ivica ¢oSkova kao $to je pokazano

na sl. CC. Prikazani spoj je napravljen koris¢enjem dugmadi za
podesavanje uglova.

- Korisc¢enje dugmeta za podesavanje ugla

Za dve ploce je izvrseno podesavanje uglova na 45°, sto daje
ugao od 90°. Rucica za obaranje ivica je zaklju¢ana u nultom
poloZaju. Drvo je postavljeno sa ravnom stranom ploce prema
stolu, sa uskom ivicom prema granicniku.

- Korisc¢enje dugmeta za podesavanje obaranja ivica

Isti rez je napravljen sa obaranjem ivica desno i levo kada je
povrsina ploce prema grani¢niku. Ova dva crteza (sl. CC, DD) su
namenjena samo za Cetvorostrane predmete. Sa promenom
broja strana menjaju se i uglovi za obaranje ivica i uglovi za
secenje pod uglom. Donja tabela daje pravilne uglove za razne
oblike, pod pretpostavkom da su sve stranice jednake duzine. Za
oblik koji nije pokazan u tabeli, podelite 180° sa brojem stranica
da biste odredili ugao za obaranje ivica ili ugao za secenje pod
uglom.
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# od stranica Ugao za obaranije ivice ili secenje

pod uglom

45°

36°

30°

257°
225°
20°
10 18°

Kombinovani rez (sl. AA, BB, EE, FF)

Kombinovano obaranje i secenje predstavlja rez koji je
napravljen istovremenim korid¢enjem ugla za obaranje ivica

(sl. AA) i ugla za secenje pod uglom (sl. BB). Ovo je tip reza koji
se koristi za pravljenje ramova ili kutija sa zako3enim stranicama
kao $to je pokazano na slici EE.

UPOZORENJE: Ako se ugao rezanja menja od reza do
reza, proverite da li su dugme za stezanje rucice za secenje
pod uglom i dugme za zaklju¢avanje rucice za obaranje
dobro ucvrséena. Ova dugmad moraju dobro da se
pritegnu nakon obavljanja izmena na rucici za secenje pod
uglom ili rucici za obaranje ivica.

+ Donji dijagram ¢e vam pomodi pri izboru pravilnih
podesdenja za secenje pod uglom i obaranje ivica za
uobicajene kombinovane rezove na ovaj nacin. Da biste
koristili dijagram, izaberite Zeljeni ugao “A” (sl. FF) za svoj
projekat i pronadite ugao na odgovaraju¢em luku dijagrama.
Od te tacke spustite liniju na dole da biste pronasli pravilan
ugao za secenje pod uglom i povucite liniju horizontalno da
biste pronasli pravilan ugao za obaranje ivica.
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Podesite ovaj ugao za obaranje ivice na testeru
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Podesite ovaj ugao za secenje pod uglom na testeru

« Podesite testeru kao na propisane uglove i napravite
nekoliko probnih rezova.

+ VeZbajte sastavljanje izrezanih delova.

« Primer: Da biste napravili 4-stranu kutiju sa spoljnim
uglovima od 25° (ugao “A") (sl. FF), koristite gornji desni luk.
Nadite 25° na lu¢noj skali. Pratite horizontalnu liniju preseka

sa obe strane da biste dobili ugao za obaranje ivica na testeri
(23°).

Pratite vertikalnu liniju preseka do vrha ili do dna da biste
dobili ugao za secenje pod uglom na testeri (40°). Uvek
napravite probne rezove na par otpadnih komada drveta da
biste proverili podesenja.

Secenje podnih lajsni

Secenje podnih lajsni se vrsi pod uglom od 45°.

+ Uvek pravite,suve" hodove bez struje pre nego $to izvrsite
rezanje.

+ Svirezovi se prave tako da poledina lajsne lezi ravno na
testeri.

Unutrasnji ugao

Leva strana

- Postavite lajsnu sa vrhom lajsne prema granicniku.
-+ Osigurajte levu stranu reza.

Desna strana

+ Postavite lajsnu sa dnom lajsne prema granicniku.
+ Osigurajte levu stranu reza.

Spoljni ugao

Leva strana

+ Postavite lajsnu sa dnom lajsne prema granicniku.
+ Osigurajte desnu stranu reza.

Desna strana

- Postavite lajsnu sa vrhom lajsne prema granicniku.
+ Osigurajte desnu stranu reza.

Secenje krunastih lajsni

Secenje krunastih lajsni se vrsi kao kombinovano secenje. Da
bi se postigla ekstremna tacnost, vasa testera ima unapred
podesene uglove od 31,62° za obaranje i 33,85° za seCenje
pod uglom. Ova podesenja su standardna za krunaste lajsne sa
uglovima od 52° pri vrhu i 38° pri dnu.

- Napravite probne rezove koris¢enjem otpadnog materijala
pre nego sto izvrsite finalno rezanje.

-+ Svirezovi se prave sa levim uglom i sa poledinom lajsne
prema osnovi.

Unutrasnji ugao

Leva strana

+ Vrhlajsne prema grani¢niku.

- Obaranje ivice desno.

+ Osigurajte levu stranu reza.

Desna strana

+ Dno lajsne prema granicniku.

- Obaranje ivice levo.

+ Osigurajte levu stranu reza.

Spoljni ugao

Leva strana

- Dno lajsne prema granicniku.

- Obaranje ivice levo.

+ Osigurajte levu stranu reza.
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Desna strana
Vrh lajsne prema granic¢niku.
Obaranje ivice desno.
Osigurajte desnu stranu reza.

Pravljenje Zlebova (sl. GG)

Vasa testera je opremljena sa grani¢nikom za pravljenje
Zlebova 12/, dugmetom za podesavanje dubine Zleba 15 koji
omogucava pravljenje Zlebova.

1. Zakrenite granicnik za pravljenje Zlebova 12 prema
prednjem kraju testere.

2. Podesite dugme za podesavanje dubine Zleba 15 da biste
podesili dubinu pravljenja Zleba. Mozda ¢ete morati da
popustite prvo kontranavrtku 56

3. Postavite komad otpadnog materijala od oko 5 cm izmedu
grancnika i radnog komada da biste napravili pravi Zleb.

Izvlacenje prasine (sl. A, ()

Ova masina opremljena je s prikljuckom za izvlacenje prasine 21
za prikljucivanje vrece za prasinu (33 mm nastavak) ili garniture
za izvlaenje prasine 33 (dostupna kao opcija).

Sledite doti¢ne propise u vasoj drzavi za materijale sa kojima
Cete raditi.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanija ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje

moZe dovesti do povrede.
UPOZORENLJE: Odredene vrste prasine, kao sto su od
hrasta ili bukve, se smatraju kancerogenim, narocito
povezano sa aditivima za tretiranje drveta.

Koristite uvek izvlacenje prasine.

Obezbedite dobru ventilaciju radnog prostora.

Preporucuje se da nosite odgovarajuci respirator.
OPREZ: Nikad nemojte koristiti ovu testeru osim
kada je kesa za prasinu ili DEWALT ekstraktor prasine
prikljucen u mestu. Prasine od drveta mogu kreirati
opasnost po disanju.
OPREZ: Ako koristite vrecu za prasinu proverite i ocistite je
svaki put posle upotrebe.
UPOZORENJE: Kada secete aluminijum skinite vrecu za
prasinu ili iskopcajte izvlacenje prasine za biste sprecili
opasnost od poZara.

A

A

A
A

Za pricvrscivanje vrece za prasinu
1. Namestite vrecu za prasinu na prikljucak za prasinu 21.
Za praznjenje vrece za prasinu
1. Skinite vrecu za prasinu od testere i nezno je potresite da
biste je ispraznili.
2. Namestite nazad vrecu za prasinu na prikljucak za prasinu.

Primeticete da ne mozete isprazniti do kraja prasinu iz vrece. To
nece uticati na performanse secenja, ali ¢e smanijiti kapacitet
sakupljanja prasine testere. Za ponovno uspostavljanje
efikasnosti sakupljanja prasine pritisnite oprugu unutar vrece za
pradinu kada je praznite i tapnite je na strani kante za otpatke.

Eksterno izvlacenje prasine
Koristite specijalan usisivac klase M prilikom usisavanja suve
prasine koja je narocito opasna po zdravlje ili je karcinogena.

Secenje malih komada (sl. R)
Gornji deo leve strane grani¢nika 3 moze da bude podesen
tako da obezbedi maksimalnu podrsku kada secete male
komade.
1. Postavite list testere u vertikalni polozaj.
2. Popustite plasticno dugme 26 najmanje za 3 puna okretaja.
3. Podesite grani¢nik $to je moguce blize do lista testere.
4. Zategnite dugme.

Oslonac za dugacke komade (sl. B)

-+ Zaduge radne komade uvek koristite oslonac.
Da biste postigli najbolje rezultate, koristite noZice 32
i produzite Sirinu stola vase testere (dostupno kod prodavca
kao opcija). Poduprite dugacke radne komade koristeci
prakti¢na sredstva kao $to su kobilice za testere li slicne
uredaje da krajevi ne bi padali.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac masine iz izvora
napajanja pre postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene konfiguracije, kao
i pre popravke. Uverite se da je prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje u polozaju OFF (iskljuceno). Slucajno
pokretanje moZe dovesti do povrede.

O

[N

Podmazivanje
Ova masina ne zahteva dodatno podmazivanje. Lezajevi motora
su unapred podmazani i vodootporni.
Izbegavajte koris¢enje ulja ili masti jer to zajedno sa
prasinom i opiljcima moZe dovesti do zacepljenja i stvoriti
probleme.
Ocistite delove koji su predmet nagomilavanja piljevina
i strugotine sa suvom cetkom.

Ciscenje

Pre upotrebe pazljivo proverite gornji stitnik lista testere,
pokretni donji stitnik lista testere, kao i cev za izbacivanje prasine
da biste ustanovili da li ¢e pravilno funkcionisati. Pobrinite se

da opiljci, prasina ili Cestice radnog predmeta ne dovedu do
blokade neke od ovih funkcija.

U slucaju da se deli¢i radnog komada zaglave izmedu lista
testere i stitnika, iskljucite masinu iz struje i postupite kao Sto

je opisano u delu Zamena ili instaliranje novog lista testere.
Uklonite zaglavljene delove i ponovo montirajte list testere.
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SRPSKI

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.

A UPOZORENLJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ¢iscenje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

A UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od
povrede, redovno Cistite plocu stola.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
povrede, redovno Cistite sistem za sakupljanje prasine.

Cis¢enje i odrzavanje ozljebljene ploée (sl. HH)
Redovno cistite podrudje ispod oZljebljene ploce. Ako je
oZljebljena ploc¢a pohabana, onda se mora zameniti.
Skinite zavrtnje 55 koje drze oZljebljenu plo¢u 28.
Skinite ozljebljenu plocu i ocistite podrucje ispod.
Namestite ponovo delove oZljebljene ploce i zavrtnje.
Pritegnite zavrtnje rukom.

Opciona dodatna oprema i pribor

A UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

LISTOVITESTERE

Koristite uvek 216 mm listove testere sa 30 mm otvorima.
Nominalna brzina lista mora da bude najmanje 5500 obrtaja

u minuti. Nikada nemojte koristiti list testere sa manjim ili ve¢im
precnikom. Jer nece biti zasti¢en pravilno od strane stitnika.

OPIS LISTOVA TESTERE

PRIMENA | PRECNIK |  ZUBI

Gradevinski listovi testere (za sve namene)

Opsta namena ‘ 216 mm ‘ 48

Listovi testere za drvo (obezbeduju glatak, Cist rez)

Fina presecanja ‘ 216 mm ‘ 60

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita zZivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
H ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa

otpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vide informacija mozete naci na www.2helpU.com.




MAKEJJOHCKU

ATOJIHA NMUNA
DW712, DW712N

Bu yectutame!

/136pasTe anatka o DEWALT. fognHmTe Ha NCKYCTBO, TeMENHWOT
pa3Boj Ha NPOV3BOAY U MHOBATUBHOCTA ro NpasaT DEWALT
e/leH O[] Hajl0BEPINBITE NAPTHEPY HA KOPUCHMLMTE Ha
npodecroHanHu enekTprUYHN anaTku.

TexHnuku nogaroun

DW712  DW712N
Hano Vi 230 230
Tun 7 5
BresHa MoKkHocT W 1600 1600
[lnjaveTap Ha uctor mm 216 216
BHaTpeLLeH AnjameTap Ha nucTor mm 30 30
Makcumanta aebena Ha 3acekot mm 26 26
MakcumanHa aebeniHa Ha nuctor mm 18 18
bp3wHa Ha nuctor min™ 3500-4600 5400
Makcumanes KanauuTer Ha nonpeyHo mm  300x70  300x70
ceyerbe Ha 90/90°
MakcvmaneH kanauwTeT Ha arofex npecek  mm 212 212
Ha 45°
Makcumanta anabounHa Ha ceyerse Ha 90°  mm 70 70
MakcumanHa fn1abounHa Ha 3aKoceHo mm 50 50
NOMPeYHo ceyetbe Ha 45°
Xopu3oHTaneH aron (MakcumanHo
nogecyBatbe)
Hanego 507 50°
HapecHo  60° 60°
BepTukaneH aron (MakcumanHo
nogecysatbe)
Hanego 48 48°
Ha IecHo 2 Ve
Xopu3oHTaneH aron op 0°
Pe3ynTipayka WupyHa co MakcumanHa — mm 300 300
BiCMHa 04 70 mm
Pe3ynTupauka BIUCMHA CO MAaKCUMaNHA  mm 70 70
wnpuHa o4 300 mm
XOpu30HTaneH aron op 45° Ha neBo
Pe3ynTipayka WMpKMHa CO MakcUManHa — mm 212 212
BUCHA oA 70 mm
Pe3ynTupauka BIUCUHA CO MaKCUMaNHA — mm 70 70
LWnpuHa 04 212 mm
Xopu3oHTaneH aron of 45° Ha fiecHo
Pe3ynTipayka W1pKHa O MakcMManHa — mm 212 212
BICMHA 04 70 mm
Pe3yntupayka BIUCUHA CO MaKCUMaNHA — mm 70 70

LWpUHa 04 212 mm

BeptukaneH aron og 45° Ha neBo

Pe3ynTupayka WipKHa Co MakcAManHa — mm 300 300
BUCIHA 04 50 mm
Pe3ynmipayka BiCMHa CO MakcMManHa — mm 50 50

LnpuHa 04 300 mm

Xopu3onTaneH aron og 31,62°

¥ BepTUKaneH op 33,85°
Pe3ynTipauka BUCMHa CO MaKCUMaNHa 65 65
LUnpuHA 04 254 mm

Bpeme Ha 3anuepatbe Ha ceunnoTo S <10 <10

Texuna kg 21 21

BpeaHocTUTe Ha BpeBa 1 BpeAHOCTUTE Ha BIOaLIAY (BeKTOPCKa CyMa no Tpyt
ockm) cnopez EN62841:

Lpa  (HVMBO Ha 3BYYEH NPUTHCOK Ha dB(A) 92 9
emucuja)

Lwa (HMBO Ha 3BYYHa MOKHOCT) dB(A) 105 105

K (otcTanyBatbe 3a AaieHo H1BO Ha dB(A) 3 3

3BYK)

HVBOTO Ha emncyja Ha BOpauwmn n/unwm byka fafeHo Bo OBaa
Tabena e 13MepeHo BO CKNaJ CO CTaHAAPAN3NPAHMOT TecT
nageH 8o EN62841 1 moxe aa ce ynoTpebyBa 3a CnopesyBarse
Ha efiHa anaTka co apyra. Moxe fa ce ynotpebysa 3a
NPeNMMUHaPHa NPOLIEHKA Ha U3N0XEHOCT Ha BUOPALINN.
A TMPEAYNPEAYBAE: [lexnapupaHomo Hueo Ha
emMucuja Ha epesa u/unu subpayuu 2u npemcmasysa
2/1agHUMe NpUMeHu Ha anamkama. Medymoa, dokosnky
anamkama ce ynompebysa 3a 0py2u HameHu, co Opyeu
dodamoyu unu owo ce 00pxyaa, subpayuume u/unu
emucujama Ha epesa Moxe da ce paznukysa. 08a moxe
3HAYUMESIHO 0a 20 32071eMU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM
Ha 8ubpayuu 80 Mekom Ha UesIoKynHUuom nepuod Ha
paboma.
[IpoueHKama Ha HUBOMO HA U310XeHOCM Ha 8ubpayuu
u/unu 8pesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 Npedsuo
8pememo Ko2a anamkama e UCK/y4yeHa usu Koza
€ BKJyYeHa Ho Co Hea He ce u3spulysa paboma. 08a moxe
3HAYUMESIHO 0a 20 HAMAU HUBOMO HA U3/I0XEHOCM
Ha 8ubpayuu 80 Mmekom Ha UesIoKkynHUuom nepuod Ha
paboma.
3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00 ecoekmume Ha
gubpayuu u/unu epesa, mpeba da ce npenosHaam
00NONHUMESTHU MepKU 3 6e36e0HOCM KaKo Wmo
ce: 00pxy8are Ha anamkama u dodamouyume,
3amonysarbe Ha paueme (penesaxHmHo 3a eubpayuu),
opeaHu3ayuja Ha pabomHume 3aoayu.
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EK-lleknapaumja 3a coobpasHocT

[AnpeKTnBa 3a MalINHN

C€

AronHa nuna

DW712, DW712N

DEWALT peknapupa Aeka npov3BoauTe onulaHy Bo Aenot
TexHUYKU NOOAMoOYU Ce BO CKNaf Co:

2006/42/EK, EN62841-1:2015 +AC:2015; EN62841-3-9:2015 +
AC:2016 + A11:2017.

OBKe Npo13BOAY UCTO Taka ce BO CKMaf Co [IMpekTneata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHdpopmaLmum e Moaume
la CTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefHasa agpeca uin
[a nornefHeTe off Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTeoTo.

[lony noTnuwaHmoT e OAroBOPEH 3a COCTaBYBatbe Ha
TeXHIYKITE NOAATOLM U ja 1aBa OBaa fieknapaLuja BO MMe Ha
DEWALT.

AN

Mapkyc Pomnen

3ameHvik InpekTop Ha nHxeHepuHr, PTE-EBpona

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, ViawTajH, lepmaHuja

19.07.2019

@ PELIYNPELYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom 0d
noxap, npoyumajme 20 ynamcmeomo 3a ynompebad.

Nedunuumn: Hacoku 3a 6e36egHa ynotpeba
[lonyHaseneHnTe AeOUHULIAN FO ONULIYBAAT HABOTO Ha
CepPUO3HOCT Ha CeKoj CUrHareH 36op. Be Monvime aa ro
npoyKTaTe ynaTcTBOTO 1 a OOPHETE BHIMAHWE Ha 0B1e
cumbonu.
OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, 00KOsKy He ce u3beaHe, Ke npedu3suKka
CMpmM UsU Cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYNPEAYBAE: O3+adysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm kojd, OOKO/IKY He ce u3bezHe,
6u MoxKena 0a NPedu3sUKA CMpM UIU Cepuo3Ha
noepeoa.

A MPETITA3JINBOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Kojd, DOKOJIKy He ce u3bezHe,
MoxKe 0a npedu3sUKa NOMAA unu cpedHa nogpeoa.
U3BECTYBAHRE: O3Hauysa Ha4yuH Ha pabomerbe Koj He
€no8p3aH co Nospedd Ha pakyeayom U Koj, O0KOsIKY
He ce U3bezHe, MoXe 0a Npedu38UKa owmemysarbe Ha
umom.

A O3Hadysa pusuk 00 eneKmpuyeH yoap.

A 03Hadysa pusuk 00 NOXap.

OnwTu mepku 3a 6e36eaHOCT Npu ynotpeba

Ha e/IeKTPUYHN aNnaTKN

TMPEAYNPEAYBAE: [lpoyumajme 2u cume

MepKuU 3a npemnasnueocm, ynamcmead, ckuyu

U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa eleKMPUYHA anamka. Henpuopxyearee Ko
npedynpedysareama u ynamcmeama moxe 0a dogede 00
esieKmpuYeH yoap, NOXap unu cepuo3Ha nogpead.

COYYBAJTE T'M CUTE MEPKW 3A BE3BEAHOCT
W YNATCTBA 3A UAHO NPEMEAYBAIE.

TepmuHom ,enekmpuyHa anamka” 8o npedynpedysarama ce
00HECY8a Ha 8awIAMa enekmpuyHa anamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmpuyHa anamka koja pabomu
Ha 6amepuu (6e3 kaben).

1) be36eaHOCT Ha paGOTHOTO MecTo

a) Oodpxyeajme 20 pa6omHomMo Mecmo 4ucmo u 0o6po
oceemJieHo. [[peHampynaHu u meMHU Mecma ce
NPUYUHA 30 He3200U.

b) Hemojme da pabomume co efleKmpuyHU anamku 8o
eKCNJI03UBHU OKPYXY8arba, Kakeu wmo nocmojam
Ko2a umMa npucycmeo Ha 3anaanueu meyHocmu,
2ac08U UTU YecMUYKU. EnekmpuyHume anamxu
npou3eedysaam uckpu Wmo Moxam 0a eu 3ananam
yecmuykume unu Uucnapyearama.

¢) [pxeme 2u deyama u npucymHume 1UYa HACMpPAaHa
0dodeka ynompebysame eslekmpuyHa anamxa.
Odsnekysarbe Ha BHUMAHUEMO Moxe 0a NPeou38uKa 0a
u32ybume KoHMpPoa.

be36efHOCT oA eneKTpuYeH yaap
a) lpuknyyokom Ha enekmpuyHama anamka mopa
0a ce cognaéa co npukny4yHuyama. Hukozaaw He 20
npenpasajme npuksny4okom. He ynompebysajme
aoanmepcku NPUKy4oyu co 3asemjeHu
e/leKmpUYHU anamku. HenpenpageHume npuksy4oyu
U c0008eMHUMeE NPUKAYYHUYU Ke 20 HaManam pusukom
00 eslekmpuyeH yoap.
U36ezHysajme meneceH KOHMAKmM co 3a3emjeHu
NoBpWUHU KakKo Wwmo ce yesku, paoujamopu,
wnopemu unu gpuxkudepu. Vima 320/1emeH pusuK 00
e/1eKmpuyeH yoap axko 8auiemo meJio e 3a3emjeHo.
¢) Heau usnoxyeajme enekmpuyHume anamku Ha
000 Unu 8N1GXKHOCM. Hassie2ysaremo Ha 8004
80 e/1eKMPUYHA ANamka 20 320/1emysa pusukom o0
e/1eKmpuyeH yoap.
Ynompe6ysajme 20 npasunto kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,
8J/1eyerbe UJIU UCK/ydy8arbe HA eflekKmpuyHama
anamka. fjpxeme 20 kabeom Hacmpaxa oo
monsuHa, Macso, ocmpu pa6osu usu NOOBUXKHU
desrosu. OumemeHume Unu 3aniemKaHume kabsosu 2o
320/1€MYB8AAM PU3UKOM 00 enlekmpudeH yoap.
e) Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haogop,
ynompe6ysajme npodosxeH kaben Koj e coodsemeH
3a HadsopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kabesn

2

~

b

Nl

d

=
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wmo e coodsemeH 3a Ha0BopeLwHa ynompeba 20
Hamanysa pusukom oo enekmpuyeH yoap.

f) Jokonky pabomeremo co elekmpuyHa anamka

80 8/1XXHA CpeOUHA He MoXKe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougpepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougeperyujanta (RCD) cknonka 2o HamManyea pusukom
00 eslekmpuyeH yoap.

3) JlnuHa 6e36egHOCT
a) budeme npemnaznusu, eHumasajme wmo

b

)

c)

d

=

e)

f)

npasume u Kopucmeme s102ukd Koza pabomume

co enlekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKmpUYHA anamka Ko2d cme yMOPHU UJU Ko2d
cme noo enujaHue Ha 0po2d, asIKOX0J1 UJIU JIeKo8U.
EQeH MOMeHM Ha HeBHUMAHUE 3a 8peme Ha pabomerbe co
e/1eKmpUYHa anamka moxe 0a 0ogede 00 Cepu3Ha IUYHA
nogpeda.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3a o4yume. 3aWMmMuUMHama
onpema, Kako Wwmo ce Macku npomus npas, Hesu3eayku
CURYPHOCHU 06Y8KU, WIEMO8U UL WMUMHUYU 3a
Cryxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nospedu Ko2a ce
ynompebysa 3a coo08emHuU pabomHu ycio8u.
Cnpeyeme HeHaMepHO 8KJTydyearbe HA asiamKama.
06e36edeme npekuHysayom 0a 6ude 80 UcK/yyeHa
nosox6a nped 0d ja npukayyume anamkama

Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, usiu nped

0a ja noduzHeme usiu hpeHecysame asnamkama.
[lpeHecysaremo Ha eekmpPUYHU anamku co npcm Ha
NPEeKUHYBa4Om WU NPUKIIyYyaarbe Ha u3eop Ha cmpyja
Ha 8K71yYeHU anamku Moxe 0a dogede 00 He3200U.
Omcmpaxeme 2u cume anamxu 3a nodecysarbe
u/u KJ1y4esu nped 0d ja 8Kjly4ume eJleKmpuyHama
anamka. Ki1yd uiu anamka 3a nooecysarse wmo

e 3aKayeHa Ha pomupaykuom Oesl Ha esekKmpuyHama
anamea moxe 0a 0ogede 00 No8peoa.

He nocezajme npedaneky. L{epcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 paMHoOMeXxa 80 ceKoe
speme. 08a 0803MOXy8a N000OPA KOHMPONA HAO
e/1eKMpUYHAMA anamKa 80 HeOYeKy8aHu cumyayuu.
budeme coodsemHo o6neyeHu. He Hoceme wupoka
o6neka unu Hakum. [lpxxeme 2u kocama u obnekama
HacmpaHa 00 nodsuxHume 0esnosu. Lllupokama
ob71eKa, HaKkumom usau 0072ama Koca moxe da buoam
(hameHu 80 NOOBUXHUME Oeoau.

g) ,qOKOﬂKy Ha anapamume nocmou MoxHocm

h

Rt

30 NpuKIyYysarbe Ha onpema 3da u3eJeKysarbe
u cobuparbe Ha npas, obezbedeme maa 0a

6ude npuKsyyeHa u npasusiHo ynompebysaHa.
Cobuparsemo Ha npasom Moxe 0a 2u Hamanu
0NacHocmMume NO8P3aHu o Npas.

He do3eonysajme 3ano3Hasaroemo 3006ueHo co
4ecmo Kopucmeroe Ha anamkume 0a eu 003801am
0a ce onywmume u 0d 2u uzHopupame npuHyunume
3a 6e36edHOCM HA anamkama. Heo02080pHa paboma
MOXe 0a Npedu3BUKA cepuo3Ha nogpeda 3a 0es 00
cekyHoa.

4) Ynotpe6a 1 oapXKyBatbe Ha eneKTpUYHU
anaTtku

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

g)

h

Rt

He ja ynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Ynompebysajme enekmpuyHa anamka wmo
e coodgemua 3a eawama paboma. Cooogem+ama
e1ekmpuYHa anamka ke ja saspuiu pabomama
nodobpo u nobe3bedHo co bp3uHama 3a Koja wmo 6una
OU3ajHUPaHA.

He ynompe6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8a4yom He ja eknyydyea

u ucknyyyaea. Cekoja eniekmpuyHa anamka wmo He
MOxXe 0a ce KOHmMPONUPA NpeKy NPeKUHy8a4yom e onacHa
U Mopa 0a bude nonpasena.

Ucknydyeme 20 npuky4okom o0 useopom Ha
cmpyja u/unu useademe 20 6amepuckuom naxkem,
aKo Mox<e 0a ce u3eaou, 00 efleKmpuyHama
anamka nped 0a npasume nodecyearsa,
MeHyeame dodamoyu usu nped 0d 2u 00710XKume
e/leKmpuyHUMe anamku. Takeaume npeseHmugHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMAsy8aam pu3ukom 3a
CIy4ajHO BKAYYyB8arbe HA eleKMPUYHAMA anameka.
0Oo0nazajme 2u enekmpu4yHUMe asaMKU WMo He 2u
ynompebysame Haosop 00 0ocez Ha deyama u He
0o360s1yeajme da 2u ynompebysaam uya Kou He
ce 3ano3HdeHU co HUBHAMA (hyHKYUja u co ogue
ynamcmea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu koaa co
HUG paky8aam Heoby4yeHu KOpUCHUYU.

00pxKysajme au efnieKmpuyHUMe anamku

u dodamoyu. [lpogepeme dasnu nod8uXXxHUMe
0eJ108U Ce JIOWO NOCMAseHU, 3d2/1a8eHuU uiu
owimemeHu, unu nocmou dpyaa cocmojéa Koja

6u moxena 0a enujae 8p3 pabomer-emo Ha
eslekmpuyHama anameka. JJokosnky enekmpuyHama
anamka e owmemeHa, o0Heceme ja Ha nonpaska
nped 0a ja ynompe6ume. MHozy He3200u ce
Npedu38UKAHU NOPAOU JI0UIO 00PXYBAHU e1eKMPUYHU
anameu.

00pxysajme 2u anamkume 3a ceyerbe ocmpu

u yucmu. [lpasunHo 00pxysaHume anamku 3a cederbe
€0 0CMpU pabosu 3a cedere uMaam NoMand Warca oa
e 3a2/1a8am U NosecHo ce ynpasysaam.
Ynompebysajme 2u enekmpuyHume anamku,
dodamoyu, u 6umosu UmH. 80 cK1ao co osue
ynamcmea, umajku 2u npedgud pabomHume
ycnosu u pabomama koja mpe6a 0a ce 3aspwiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamea 3a paboma wmo
€ pas/u4Ha 00 Hej3UHAMa HameHa mMmoxe 0a 0oeede 00
onacta cumyayuja.

00pxysajme 2u paykume u nospwuHume 3a
OpXKerbe cysu, YUCMu U Heu38aJIKaHu co Macaa
unu macmu. J1u32agu payku U NOBPLUUHU 3a Opxerve
He 00380/1y8aam 6e36e0H0 pPakysarse U KOHMpPOna Ha
anmKama 8o Heo4eKky8aHu cumyayuu.

5) CepBuc

a)

Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a 2u
cepsucupa KeanugukyeaHo nuye Koe Kopucmu
Camo udeHMUuUYHU pe3epeHu 0enosu. Baka Ke budeme
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Cu2ypHU 0eka 6e36e0HOCMa Ha enekMmpuYHaMa anama
ce o0pxyea.

YnarcTBa 3a 6e36eAHOCT 3a aro/iHU NUAK
G) A20/1HUMe nunu ce HameHemu 3d ceyere

b

C

d

e

=

~

=

~

f)

g

=

Ha 0peo uu npou3eoou CIUYHU Ha Opeo, He
Moxam 0a ce Kopucmam co abpasusHu npeceyu

3d cederbe HA YpHU Mamepujanu Kako wmo

ce WunKu, Cmoain4ukd UmH. A6pasusHama

NpawuHa npedu3BUKY8a NOOBUXHU 0e108U KAKO WMo

e 00/IHUOM WMUMHUK 0a ce 3aenasam. Vickpume 00
abpasusHo ceyerve Ke 20 co2opysaam 00s1HUOM 0es 00
WMUMHUKom, 3acekom u 0pyaume naacmuyHu 0esosu.
Ynompeb6ysajme cmezayu da 20 nomkpenume
pabomHuom mamepujasn cekozauwl Koza moa

e npakmu4Ho. Ako 20 npudpxxyeame pabomHomo
napye payHo, cekozaw Mopa 0d ja Op>xume pakama
Hajmanky 100 mm o0 0eeme cmpatu 00 iucmom 3a
nuna. He kopucmeme ja ogaa nuna 3a 0a 2u ucedyeme
nap4ursama wmo ce npemHo2y Manu 3a 0a 6udam
6e36e0HO npuyspcMeHu unu OpxeHU padyHo. AKo
8awama paka e nocmaseHa npemHozy 6au3y 0o 1ucmom
Ha nuaama, Nocmou 32071emeH pu3uK 00 No8peda 00
KOHMAKM o HOXom.

Pa6omHomo napye mopa da 6ude cmayuoHapHo

U npuyspcmMeHo unu Op»KeHo 80 00HOC HA ozpadama
u macama. He 2o HaHecysajme pa6omHomo napye
80 Ce4UB0MO /U He npeceKysajme "c10600Ha
paka" Ha 6uso Koj Ha4uH. Henpuyspcmerume unu
08UXHUME 0e/108U MOXe 0a budam ¢peHu co 201emu
6p3UHU, Npedu38UKy8ajku nospeda.

TypHeme ja nunama npexky pabomxomo napye.

He u3enekyeajme ja nunama npeky pabomHomo
napue. 3a 0a Hanpasume npecek, noouzHeme

ja anasama Ha nunama u noesiedeme ja npeky
pabomHomo napye 6e3 ceuerbe, cmapmyeajme

20 MOMoOpom, npumucHeme ja ziaeama 3a nuaa
Hadosy u mypHeme ja nunama npeky pabomHomo
napue. Ceyerbemo co yoap 8epojamHo Ke npeou3suka
JIUCMOM HA NUNama oa ce Ka4u Ha 8pBOM Ha
pabomHomo napye U HacusIHo 0d 20 pU CKIONOM Ha
JIUCMOM KOH 0nepamopom.

Hukozaw He npemuHysajme ja pakama npeky
NJIGHUpaHama UHUja Ha cederve usu npeo usu 3ao
siucmom 3a nuna. [1oddpuikama Ha pabomHomo napye
0 "8KPCMeEHU paye’; 00HOCHO Opxerbe Ha pabomHomo
napye 0ecHo 00 IUCMOM HA NUIAMA CO 1e8aMa paka
unu 06pamHo, e MHo2y onacHo.

He nocezHysajme 3ad npe2padama co Koja 6uso
paka no6sucky 00 100 mm 00 Koja 6uso cmpaHa Ha
Jlucmom 3a 0a omcmpaHume ocmamouyu 00 0peo
us1u 3d Koja 6usio Opyza npuyuHa dodeka sucmom ce
8pmu. biu3uHaMa Ha N0OBUXHUOM AUCM CO 8aWAMa
DPaKa Moxe 0a He e o4u2nedeH U Moxe 0a 6udeme
CepuUo3HO NospedeHU.

lpoyyeme 20 Bawuom npedmem Ha o6pabomka
nped d0a ceyeme. Ako pabomHomo napye

e HaKJI0Hemo U/ UCKpU8eHo, cmezHeme 20 CO

h

Nt

J)

k)

HaoeopewHUOM HAK/IOH HA /luYemo KOH ozpadama.
Cekozaw 6udeme cuzypHu 0eka HemMa NpasHUHA
nomedy pabomHomo napye, oepadama u macama
0ok lUHUjama Ha cederoemo. CBUMKAHUMe unu
Haspmyaayku 0e108uU Moxe 0d ce npegpmam unu
npomeHam u Moxe 0a npedu3sUKaam 8p3yearbe Ha
JIuCMom 3a ceverve dodeka cede. Bo pabomHomo napye
He cmee 0a umMa Wajku unu cmpaHu npeomemu.

He kopucmeme ja nunama dodeka macama He

e yucma o0 cume anamu, omnaooyu 00 0peo, UmH,
ocgeH pabomHomo napye. Masnu ocmamouyu unu
C110600HU NApYUHA Op8o UnU Opyau NpedmMemu Kou ce
80 KOHMAKM CO BDMEYKUOM HOXO HOX 0a ce hparam co
20/1eMa 6p3uHa.

Ceyeme eOHO no edHo pabomHo napue. HapeoeHu
nogeKe 0es108U He MOxe C0008eMHO 0a ce npuyspcmam
UU 3ame2zHam u Moxe 0a ce 8p3am Ha ce4usomo uiu 0a
ce CMeHam 3a 8peme Ha Ceyeremo.

Yeepeme ce Oeka azon1Hama nusia e MOHMUPAHa unu
nocmaeeHa Ha pamHa, yspcma pabomda nospuwuHa
nped ynompeba. Pav+ama u yspcma pabomra
NOBPLWIUHA 20 HAMAITY8aAam PU3UKom 00 azoHama nuna
0a cmare HecmabusHa.

lnaxupajme ja Bawama pa6oma. Cekoj nam

Ko2a Ke 20 CMeHUMe nocmasyedarbemo Ha dz2o/iom
Ha Kocerve usiu HaKIoHom, nposepeme danu
npunazodnueama ozpada e npasusiHo nocmaseHa
3a 0d 20 no00pXKu pabomHomo napye u Hema 0d ce
Mewa co lucmom usiu cucmemom 3d 3awmuma. be3
0a ja eknydume anamkama u 6e3 pabomHomo napye

Ha Macama, nomecmeme 20 AUCMOM 3a NUAIA NPEKy
KOMNJIEMHO CUMY/IUPAHO Cederve 3a 0a capaHmupame
0OeKa Hema 0a uma npeyKu unu 0a He ce uceye 02padama.
0O6e36edeme coo08emHaA NOOPWIKA, KAKO WMO ce
npowupyearba Ha pabomHu macu, pabomHa ocHoea
UmH. 3a npedmem Ha 06pabomka wWmo e NoWuUpoK
unu nodosz 00 Macama. PabomHuU NApYUHA WMo ce
N000/RU UL NOWUPOKU 00 A20/IHAMA NUAA MOXe 0 ce
U3MpOaam ako He ce NpagusTHo 3auspcHamu. llapyursa
u1u 0es108U 3a 8pBOBU, MOXe 0d 20 NOOUHAM 00/IHUOM
WMUMHUK Unu 0a ce opam 00 CmMpaxa Ha aucmonm.

m) He kopucmeme dpyz0 nuye Kako 3ameHa

n)

0)

3a npodosxyearee Ha mabesnama uau KaKo
donosiHUmMenHa nodopuwika. HecmabunHama

no0n02a 3a pabomHomo napye Moxe 0a npedu3suKka
NOBP3yBarbeMO HA HOXOM UnU pabomHoOmo napye 0a ce
npeghp/u 3a 8peme Ha ONePauLiama 3a cederve WMo Ke
8e nosJiede Bac u NOMOWHUKOM 80 8DMeYKoMo 1UCM.
IpeceyeHomo napue He cmee 0a ce 3a21asysa unu
0d ce npuMUCHe NPOMU8 HOX0M 3a CeYetbe 80
08uMerbe. AKO e 3am8opeH, 00HOCHO CO KOpUCMerbe

Ha 00/IXUHAMa 3acmatyaa, uce4eHo napde Moxe 0a ce
3a271a8u 80 lucMom U 0a 6udam gpreHu HacusIHo.
CeKozaw Kopucmeme Knewma unu apmamypa
ou3sajHupaHa npasusiHo 0a 20 noopxxyeaam
KpYyXHUOM Mamepujas Kako wmo ce npayku uau
yesKu. [Ipadkume umaam mexoeHyuja 0a ce mpkanaam
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0odeka ce cedam, npedussuKysajku nucmom oa "epuse”
U 0a ja noaniede meojama paka 8o UCmom.

p) [flo3eoneme Hoxom da docmuzHe nosHa 6p3uHa
nped 0a KOHmakmupa co pabomusomo napye. Osa ke
20 HaManu pusukom o0 paaree Ha pabomHomo napye.

q) Ako pabomHomo napdye usu iucmom ce 3aznasam,
uckny4yeme ja azonHama nuna. [loyekajme cume
nodsuXHU 0es108u 0a 3acmaHam u 0d 20 UCKy4yume
NpuKy4oKom 00 U380POM HA HANOjy8atve u/unu
omcmpaHeme 20 6amepuckuom nakem. [lomoa
pabomeme Ha ocs10600yearbe HA 3a271ageHUom
mamepujan. [[podosxeHomo cederbe Co 3a2/1a8eHO
napye mMoxe 0a npedu3suKa 2yberpe Ha KOHMPOAAMa uu
owmemyearse Ha azoIHama nuna.

r) [Ilo 3aspwysarbemo Ha ce4yeremo, omnywimeme 20
npekuHysavom, Opxxeme ja enasama Ha nuaama
Haodosy u noyekajme 0a ce cmonupa iucmom npeo
0a 20 omcmpaHume nap4yemo. [loceaHysare o
pakama eo 6AU3uHA Ha AUCMOM e ONACHO.

s) [pxeme ja paukama yepcmo Koza npasume
HeyeJloCcHO ceyerbe U/U Kozd 20 0csio6odysame
npekuHysavom npeo 21agama Ha nusnama oa
e KoMn/s1emHo 80 nosiox6a Ha Hadony. Conuparbemo
Ha nunama moxe 0a npedu3guKa e1agama Ha nuaama oa
ce u3ssieye Haoony, npedu3suKysajku pusuk 00 nogpedd.

JlononuuTenum npaguna 3a 6e36egHocT 3a
NoTe3H! NN

TMPEAYINPEAYBAHE: He npukny4ysajme ce Ha
e/1eKmpUYHOMO HaNojyearee 80 e0uHUUAaMa 000eKa He ce
npoYumaam u pabepam yesocHume ynamcmeaa.
HE KOPUCTETE JA OBAA MALLNHA dodeka He e yenocHo
€OCMAseHa u uHCManupaHa cnoped ynamcmaeamd.
HenpasunHo MOHMUPAaHama MawuHa mMoxe 0a npedu3suKka
CepuOo3HU N08PEdU.
HAOBUITE COBET 00 sawiuom npemnocmaset,
UHCMPYKMOP U Opy20 KBAUMUKYBAHO IUUE KO He cme
0emanHo 3ano3HaeHuU co pabomama Ha 08aa MAWUHA.
3Haerbemo e 6e3bedHocm.
OCUTYPAIJTE CE JEKA siucrmom pomupa 80 npasusiHama
Hacoka. 3abyume Ha nucmom mpeba da ce 8nepeHu 80
HACOKA HA 8pMerbe KAKo WMo e 03HAYeHO Ha NUAAMA.
3ATETHETE ' CUTE PAYKU HA CTETAYU, payku
u dpwiku nped onepayujama. Jlabasume cme2ayu mMoxam
0a npedussukaam 0es108u usu pabomHomo napye 0a ce
pnaam co eonema 6p3uHa.
OCUTYPAJTE CE JEKA cume cmezaqu Ha nucmom
U uCmom ce 4ucmu, 801a6HAMU CMPAHU Ha cmeaaqume
Ha auCmom ce CNpoMu JIUCMOoM, d 3a8pmkama 3a apbopom
e 3ameeHama 6e36edHo. [locnabomo unu HenpasuIHoOMo
Cmeearbe Ha IUCMom Moxe 0a pe3ysimupa co oWMemysare
HAa NUAAMa u MOXHa 1U4Ha NOBpPeoa.
HE PABOTETE HA HULLITO IPYIO OCBEH HA
HA3HAYEHATA BOJITAXA 3a nunama. [pecpesarve, moxe
0a 0osede D0 OLIMeMy8ak-E HA aNamKa u 00 UYHA No8pedd.

HE MOTMUPAJTE HULLTO BP3 BEHTUJIATOPOT 3a

0a ja dpxu ockama Ha momopom. Moxe 0a dojoe 0o
owimemy8sare Ha anamkama u 00 Ju4Ha Nogpeoa.
HUKOTALL HE NOCTABYBAJTE KOJ bUJ10 IEJ1 O/
BALLIETO TEJ10 BO JINHUJA CO JINCTOT HA IMUJIATA.
Moxe da dojoe 0o 1uyHa nospeda.

HUKOTIALL HE HAHECYBAJTE J1IYBPUKAHT HA JINCTOT
HAJIACT LUTO E BO ABUXERSE. [pumeHrysaremo Ha
JIy6pUKaHmM Moxe 0a Npedu3BUKAa pakama oa ce 08UXU 80
JIUCMOM WMo pe3yamupa 80 Cepuo3Ha nogpead.

HE 2u cmasajme payeme 8o npedesiom Ha AUCMOM Ko2a
NuUama e NOBP3AHA Co U380P HA ENIEKMPUYHA eHepeuja.
HeHamepHomo akmusuparbe Ha aucmom moxe 0a
pe3yImupa co cepuo3Hu Nogpeou.

HUKOTALL HE NOCETHYBAJTE OKOJ1Y WJIN MPEKY
JINCTOT HA IMUJTATA. Jlucmom moxe 0a npeou3suKka
cepuo3Ha nopeoa.

HE MMOCETAJTE 104 MUJIATA dokonky He e UcktydeHa 00
cmpyja unu uckaydeHa. Jonup co Iucmom Ha nuaama moxe
0a 0osede 00 NUYHA nospedd.

NMPULBPCTETE JA MALLUUHATA HA CTABUJTHA
TOTITOPHA MOBPLUUHA. Bubpayuume moxe 0a
npedu3suKkaam MawuHama oa ce AusHe, 0a wema usu 0a ce
npespmysa, npedu3sUKyBajKu cepuo3Ha nospead.
KOPUCTETE CAMO IMUJIU 3A MOINMPEYHO CEYEHE
NpenopayaHu 3a azoaHuU NUIU. 3a Hajoobpu pesynmamu,

He Kopucmeme IUCMO8U O 8p808U 00 Kapbuo co Kykacmu
a2nu noeonemu 00 7 cmeneHu. He ynompebysajme nucmosu
onaboku pacmojaxuja medy 3anyume. Ogue Moxe 0a ce
008pamam u 0a cmanam 80 KOHMAKM €O WMUMHUKOM

U 0a npedu3suKaam owmemyearbe Ha MawuHama u/unu
cepuo3Ha nopeoa.

KOPUCTETE CAMO JINCTOBU CO TOYHA FOJIEMUHA
U TUIT HagedeHu 3a 08aa anamka 3a 0a ce cnpeyu
owimemysarbe Ha MawuHama u/unu cepuo3Ha nospeaa (8o
coenacHocm co EN847-1).

[TPOBEPETE [0 JINCTOT 3A [NYKHATUHU unu dpyea
wmema nped pabomama. Vicnykar unu owmeme aucm
Moxe 0a ce pacnadHe u NapyurLa Moxe 0a ce hpaam co
2071emMa 6p3uHa, npedu3suKy8ajku cepuo3Ha noapedd. BeoHaw
3aMeHeme U HanykHamume Uau oWmemeHume sUCMogu.
Vmajme ja npedsud 03Hakama 3a MakcumanHama 6p3uHa Ha
JIUCMOM Ha nunama.

MAKCUMAJTHATA bP3UHA HA JINCTOT HA [TUJIATA
cexo2awl mpeba 0a e No20/1emMa unu HajMasky eoHakea Ha
6p3UHAMa 03Ha4eHa Ha NI0YKAaMa co 03HAKU HA anamkama.
JAVNJAMETAP HAJINCTOT HA IMUJTATA mopa 0a 6ude 8o
C02/1ACHOCM CO O3HAKUMe Ha MAabauYkama Ha anamkamd.
YUCTETE IO JINCTOT U CTETAYUTE HA JINCTOT nped
ynompeba. Yucmeremo Ha cmeeayume Ha nuCMom
UJIUCMOM 8U 0803MOXY8a 0a Npogepume 0dsu e owmemeH
JIUCMOM unu cmeaayume Ha iucmom. Mcnykan unu
owimemeH JIUCM UNU CMe2ay Ha IUCMom Moxe 0 ce
pacnaoHe u Nap4urLa Moxe 0a ce (hpaam co 20rema 6p3uHa,
npedu3BuKyBajku cepuo3Ha nospedd.

HE YIOTPEBYBAJTE U3BUTKAHU CEYUJTA HA ITUJTA.
[posepeme danu sucmom pabomu MoyHo U 6e3 8ubpayuu.
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Bubpupayku nucm Moxe 0a npedu3suka oumemysare Ha
MaWuHama u/usu cepuosHa nospeoa.
HE Kopucmeme ny6pukaHmu uu cpedcmaad 3@ Yucmerse
(ocobeHo cnpej unu aepocon) 80 6AU3UHA HA NAACMUYHUOM
wmumHuk. [lonukapboHamHUoOmM Mamepujan wmo 20 umMa
80 WMUMHUKOM e NOOTIOXeH HA pa3/ioxy8arbe 00 00pedeHu
XeMUKA/IUU.
YYBAJTE 'O LUITUTHUKOT HA MECTO u 80 ucnpasHa
cocmojéa.
CEKOTALL KOPUCTETE JA CEYHATA IJI0YKA U
3AMEHETE JA OBAA I1/104A KOTA E OLUTETEHA. Mana
akyMynayuja Ha cmpy2aHuyu nod nuiama moxe oa ce
Mewa co IuCMom Ha NUAAMa uu Moxe 0a npeodu3suka
HecmabuHoCcm Ha pabomHomMOo napye NpuU ceyerbe.
KOPUCTETE CAMO CTATAYU HA JINCT HAMEHETU
3A OBAA AJIATKA 3a 0a cnpedume owmemysatrbe Ha
MawuHama u/unu cepuo3Ha nospeod.
OCUTYPAJTE CE 0a kopucmume coodsemeH aucm 3a
mMamepujanom wmo Ke ce ceye.
YUCTETE ' OTBOPUTE 3A BO3/1YX HA MOTOPOT 00
CMpy20muHU U npas 00 nuaama. 3anyweHume omeopu 3a
8030yX HA MOMOPOM MOXam 0a NPeou3BUKAaM nNpezpesarse
HAa MawuHama, owmemyaajku ja MawuHama u eeeHmyanHo
0a npedu3suUKAam Kpamok cnoj, Wumo Moxe 0a npedusguxka
CepUO3HU N0BPEOU.
HUKOTALL HE TO 3AKJ1YYYBAJTE IMPEKUHYBAYOT BO
BKJTYHYEHA MOJI0XBA. Toa moxe 0a dogede do cepuosHa
JIUYHA Nospeda.
HUKOTALL HE CTOJTE HA AJTATKATA. Cepuo3Ha nogpeda
MOxXe 0a ce Nojasu ako anamkama ce Hasau uu ako
HEHaMepHo ce Hanpasu KOHMAKM CO aIamKama 3a cederbe.
A MPEAYNPERYBAHE: Cedervemo ninacmukd, 0pgo
06710)eHO o IUMa u Opyau Mamepujanu moxe 0a
npeou38UKaA akymynauuja Ha moneHuom mamepujan Ha
8DBOBUME HA JIUCMOM U HA MeIoMO HA IUCMOM, WMO
20 32071eMy8a pU3UKOM 00 NPpepeaarbe Ha ce4ueomo
U cnojysarve npu ceyerve.
A MPEAYIMNPEJYBAHE: Cekozaw Hoceme coo0semHa
JIUYHA 3aWmuma Ha csiyxom. [Ipu HeKou ycio8u
U 8peMempaerse Ha ynompeba, by4agama 00 080j
npou3800 Moxe 0a NpUOOHece 3a 2yberve Ha Cr1yx. Be
MosuMe, budeme CBECHU 3a CIEOHUME (hakmopu Kou
WMo 81ujaam Ha u3noxeHocm Ha 6y4asa:
Ynompebysajme nucmosu wmo ce HanpaseHu 0d ja
Hamanam emucujama Ha by4asa,
Kopucmeme camo 006po HaocmpeHu 1ucmosu, u
Kopucmeme cneyujanHo 0usajHuparu cequna 3a
Hamanysaree Ha 6y4yagama.
A MPEAYMNPEAYBAKE: CEKOIALL ynompebysajme
3awmumHu oyuna. O4unama a cekojoHesHa ynompeba
HE ce 6e36edHocHU o4una. Micmo maka kopucmeme
MAackasa npas Ha iuyemo ako npu pabomama ce
co30asa npas.
MPEAYNPERYBAE: Ynompebama Ha osaa
anamkama moxe 0a npou3seede u/unu pasHece npas,
WMo Moxe 0a Npeou38UKA CepUO3HA U MPAjHU OULIHU
unu Opyeu owmemyaared.

TNPEAYNPEAYBARE: Hekoja npas co3oadeHa co
WMUpenaree, ceverbe, bpycerve, 0ynyere U opyeu
2padexHu aKkmuHOCMU COOPXU XeMUKAIUU NO3HAMU NO
Npedu3suKysarbe Ha pak, depekmu npu paéarse U opyeu
penpodyKmugHU npobemu. Hekou npumepu 3a 8ak8u
XemuKkanuu ce:

071080 00 0/108HU 60U,
« KpucmareH Kkeapy 00 Yusu u yemeHm u opyau

2padeXHU Npou3sooU, U

apceH U xpom 00 XemucKu 06pabomeHo 0pso.

Bauwiuom pu3uk 00 8aksume U3/10Xy8ara e pas/uyeH, 3a8UcHo 00

KOJTKY Yecmo 8pluume 8akos 8ud Ha paboma. 3a 0a 20 Hamanume

8alLEMO U3/I0XY8arbe Ha 08Ue XeMUKanuu: pabomeme 80 006po-

nposempeHu Mmecma u pabomeme co 0006peHa 6e36e0HoCHa
0onpema, Kako Wwmo ce Mackume 3a npas wWmo ce nocebHo
0U3ajHUPAHU 3a UIMPUPAree HA MUKPOCKONCKU YeCMUYKU.

+  W36ezHysajme donzopoyeH KOHmMakm co npas oo
wmupenaree, cevetve, 6pycetrve, dynyerbe u opyau
2padexHu akmusHocmu. Hoceme 3auimumHa obneka
U U3MUjme 2u U3sioxeHUme 0es108u o canyH U 800d. JJokonky
00380/1UMe NPas 0a Has/ese 80 8ALIAMA YCMA U 04U UU 04
ce Hacoebepe 8p3 Koxama Moxe 0a 008ede 00 8HeCY8Arbe HA
WmemHu XemuKanuu.

NPEAYNPEAYBAE: Ynompebama Ha osaa
anamkama moxe 0a npou3sede u/unu pasHece npas,
Wwmo Moxe 0a Npedu3BUKA CepUO3HA U MPAjHU OULIHU
unu dpyau owmemyaarba. Cekoeaw kopucmeme
00380/1€HA PECNUPAMOPHA 3aUIMUMA CO008eMHA 3a
U3/10XeHOCM HA NPas.

A NPEAYNPEAYBAIE: [Ipenopauysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanna (FID) cknonka co pejmure
Ha dugepeHyujan+a cmpyja 00 30mA unu NOMarnky.

OcTaHaTy pusunum
CnepHwTe pU3nLM Ce NOBP3aHK CO yroTpebaTa Ha Numm:
[lospedu nopadu donuparee Ha spmeyxume 0es08U.
[lypv v ako ce nprmMeHaT COOABETHITE Npasia 3a be3beaHocT
11 Ce BoBe/ie 6e36eHOCHa Onpema, OApeaeH OCTaHaTV pr3nLM
He Moxe aa ce u3berHar. Toa ce:
Owmemysarbe Ha ciyxom.
Pu3uk 00 He3200u Npedu3BUKAHU NOPaou HenpekpueHu
0es108U Ha BPMeYKU IUCM.
Pu3uk 00 nogpeda npu MeHyaarbe Ha IuCmMom.
Pu3UK 00 Npuksewmysarse Ha npcmume Npu 0mMeoparbe Ha
wmumHuyume.
OnacHocmu no 30pasje npedu3suKkaHu Nopaou 8oUWY8are
Ha Npas wWmo ce cmaeopa Ko2a ce ceye 0pso, a 0cobeHo 0ab,
6yka u usepKa.
CnepHnTe GakToOpY ro 3rofiemyBaaT pU3vKoT 0 Npobiemu co
AVILLIERETO:
Henpukadysaree Ha ekcmpakmop 3a npas npu ceyerbe Ha
opso.
HedososiHo u3ssnekysarbe Ha npas Npeou3suKaHo Nopaou
Heyucmu u3dy8Hu unmpu.
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be36epHocT op enekTpuyeH yaap
EJ'IeKTpOMOTOpOT € HaMeHeT CaMo 3a pa60Ta COo onpefeneH
HanoH. Cekorall NnposepeTe Jani CTPYjHOTO Hanojysarse
0Oflr0Bapa Ha HaMOHOT WTO € ieK1apupaH Ha MioyKata.

O

Bawata DEWALT anaTka e ABOJHO 130/1MpaHa BO

cknag co EN62841; 3aToa He e notpebHa xmua 3a

3a3emjyBarbe.
MPEAYMNPEAYBAHE: Co anamku wmo pabomam Ha
115V mopa da ce ynompebysa cuzypHoceH U301ayuoHeH
MPAaHCHOpMamop Ha HanoH o Npe2paod 3a 3asemjysare
noMmedy NPUMAapHUOM U CeKyHOapPHUOM Kasem.

AKO CTPYjHIOT Kaben e olTeTeH, Mopa Aa b1ae 3amMeHeT 3aMo

oA cTpaHa Ha DEWALT unm Ha oBnacTeH CepByCeH LieHTap.

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja (camo 3a
Benuka bputanuja n Upcka)

[lokosky Tpeba f1a e MOHTVPA HOB MPUKITYYOK 3a CTPYja:

« be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NPUKIYHOK.

« [logp3eme eo kagheaguom kabes co mepmuHanom wmo e nod
HANOH 80 NPUKJITYHOKOM.

« [logp3eme 20 cuHUOM Kabes co HeympaaHUOM MepMUHa.

MPEAYNPEAYBAHE: Huwmo He cmee da ce nogp3ysa
HA MepMUHANom 3a 3a3eMjy8arve.

CnepeTe rv ynatcTaara 3a MOHTMpatbe 1 0besbeseTe
KBanUTeTHV NpuKyyouw. MpenopadaH ocurypysau: 13 A.

Ynotpe6a Ha npopomkeH Kaben

[lokonky e notpeber npogonxeH kaben, ynotpebysajre
npopomxeH Kaben co 3 japa co NPoBepeH KBaauTeT WTo
0roBapa Ha CTPYjHMOT NPKKIYYOK Ha OBaa anaTka (nornegHete
BO TexHUYKU noaamouu), MuHUManHWoT rnonpeyeH npecek Ha
NPOBOAHWMKOT e 1,5 mm? MaKkc/ManHata AomkiHa e 30 MeTpu.
CeKoralu LUesocHO OAMOTajTe ro KabenoT kora ynotpebysate
npogonxeH Kaben of Makapa.

CoapxuHa Ha KyTujaTa
KyTnjata cogpm:

CknoneHa aronHa nuna

Knyu 3a ceunno

JInct Ha nnata

PauKM 3a NpoaokyBatbe Ha 6azata U Xapasep 3a MOHTaxa
YnaTcTeo 3a ynotpeba

+ [lposepeme 0a He ce ouimemuna anamkama, denosume uu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.
« [lemanHo npoyumajme o u pasbepeme 20 06a ynamcmeo

1
1
1
1 Crerau 3a maTepwjan
2
1

nped da 3ano4Heme co paboma.

03HaKu Ha anaTKaTta
Cﬂe,ELHVITe C/IVIKW Ce HaoraaT Ha anaTkarta:

o

[TpoymTajTe ro ynatcTeoTo 3a
ynotpeba npep ynorpeba.

HoceTe wtwTHUUM 33 yuwunte.

HoceTe 3awwTnTa 3a ounTe.

MecTo 3a pakarbe npu npeHecysatbe

[pxeTe r1 paueTe noHacTpaHa of
JICTOT.

[pxeTe r1 pauete Ha 100 mm
noganeky of Koja 1o cTpaHa Ha
JICTOT.

H@@%

lMpounTajte rn MHCTPYKLMKTE
lMpemocmyearve Ha
6/10KUpa4ume Ha HaKsI0HoM.

)]
)

MecTo 3a wndpara Ha gatymor (Ckuua A)

LLndparta Ha AaTymOT 29, Koja ja COAPKI 1 rofvHaTa Ha
NPOW3BOACTBOTO, € OTNeYaTeHa Ha KyKuLWTeTo.

Ha npumep:
2019 XX XX
[oaMHa Ha NPon3BOACTBO

Onuc (Ckuua A -Q)
TPEAYNPEAYBAME: Hukozawi Hemojme 0a ja
npenpasame enekmpu4yHaMa aaamxa uu uso Koj
Hej3uH det. Toa Moxe da dosede 00 OLIMeMY8are Unu
nospeoa.

Ckuua A

[peKnHyBay YKpanano 3a BKAy4yBarbe 1 NCKIyuyBarbe

lMoaBUXeEH AOMEH WTUTHUK

lperpaga Ha nesa cTpaHa

Pauka 3a 6n10KMparbe Ha XOpY30HTaNeH aron

Konue 3a xop13oHTanHo pese

Mepuno Ha xopy30HTaneH aron

OvikcmpaHa orpaga

Mperpazata Ha AecHa CTpaHa

HaBpTKa KOYHMUa 3a noAecyBakbe Ha HO3Mqua nofn 3akoceH
aron

O 00N oA WN =

10 Mepuno Ha 3aKkoCeHoCT

11 Pauka 3a BepTMKaneH cTeray

12 [PaHNYHMK 3a xnebosu

13 Pauka 3a 3aKouyBarbe Ha npyraTa

14 C/rypHOCHa 1rna Ha ragata

15 Pauka 3a nofecyBarbe Ha AflabourHa Ha xnebetse
16 Konye 3a bn1oK1patbe Ha BpeTeHOTO

17 OnepaTviBHa payka

18 Konye 3a KOHTpona Ha bp3uHata (DW712)
19 Paukyi 3a NpoaokyBarbe Ha OCHOBATa

20 [opeH LWTUTHUK
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21 [lopT 3a U3BNeKyBarbe Ha Npas

22 [1pyru

23 Knyy

24 Konye 3a 3aK0uyBabe Ha NOTUCHYBarbe Ha 3aKOCEHOCT

25 HaBpTKa KOUHWLA 33 NOJeCyBarbe Ha No3uumja nog
BepTVKaneH aron

26 [0pHa nperpaja Ha j1esaTta CTpaHa off paukaTa 3a CTerare

27 BanabHatuHa 3a paka

28 CeyHa nioyva

29 Kop Ha gatym

30 OTBOp 3a KaTaHel

31 Pauka 3a bnoKMpatbe

MN360pHM gopatoun

Ckuuya B

32 Horapkm

Ckuua C

33 KomnneT 3a U3BneKyBarbe Ha npas

HameHera ynorpe6a

Bawwte aronHu nunu DEWALT DW712 1 DW712N ce HanpageHw

3a NPOGeCHOHANHO ceuetbe Ha APBO, NPOU3BOAM Off IPBO

11 MAACTWKA. Kora KopucTuTe COOABETEH NNCT 3@ MIANA, MOXHO

e 11 ceyetbe Ha anymmHiym. OBKe Ny Npagat ceKaykm

onepauyy Ha NOMPEYHO CeUeHbE 1 Ceyetbe Mo XOPH3oHTaneH

11 BEPTWKANEH arof NecHo, npeLmsHo 1 bebeaHo.

OBVie NuAv Ce An3ajH1PaHK 3a ynoTpeba Co NMCT CO HOMUHanNeH

avjameTap o 216 mm 1 o BPB 0f Kapowna.

HE ja ynotpebygajTe anatkaTa BO BNaHM YCNOBM Ui BO

NPUCYCTBO Ha 3anannynem TeYHOCTW UV FaCOBM.

OBYie arofiHv NuAv ce NPOGECUOHaNHY eNEKTPUYHI anaTKu.

HE vim f03B0NYBajTe Ha Aielia Aa 40jAaT BO JONMP CO anaTkarta.

lMoTpebeH e HaA30p Kora HEMCKYCHI pakyBauu ja ynoTpebysaaTt

0Baa anarka.

+ Manu peua n ¢pusnukm cnabm nuua. OBoj ypes He
€ HameHeT 3a ynoTpeba oA CTpaHa Ha Manu Aelia 1au
bu3nukmM cnabm nuua bes Haazop.

+ OBoj Npou3BoA He e HameHeTe 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
nmUa (BKNYYyBajKM 1 [1ela) Ko LWTO NaTaT of HamaneHu
GU3NYKM, CETUNHI WU NCUXUUKIA MOXHOCTI AW Ha LA
CO He[JOBOSHO MCKYCTBO W/Unii O xenba fia HayyaT oceeH
aKo He Ce Nof HaA30P Ha JIMYHOCTa Koja e OAroBOPHa 3a
HvBHaTa 6e30esHOCT. [lela HyKoral He Tpeba Aa ce ocTaBaT
Camu CO 0BOj MPOV3BOA.

CKNONYBAIE

A MPEAYNPELAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom

00 noapeou, uck/lydeme ja anamkama u uzeademe
20 NpuKy4oKom 00 U3gopom Ha cmpyja nped 0a
MoHmMupame u omcmpatyeame dodamoyu, nped 0a
npunazodysame unu MeHysame nodecysarbd unu
Koza epwiume nonpasku. Ocueypajme npekuHy8a4om
0a bude 80 uckyderHa nonoxoa. CydyajHo akmueuparbe
Ha anamkama moxe 0a npedu3suKa nospead.

OtnakyBame (Ckuua A)
1. BHmaTenHo u3Bagete ja nunata o4 MatepujanoT Ha
MakyBarb€eTO.

N

. (TaseTe ja nvnaTa Ha paMHa 1 CTabunHa nospLUMHa.

. OcnobopeTe ja paykaTa 3a 3akouyBarbe Ha npyrata 13
1 NPUTVICHETE ja rnasaTa Ha ninaTa HaHasaz 3a 4a ja
3aKoymTe BO 3aAHa no3uuuja.

4. NputncHeTe ja onepatusHata padka 17 u u3sneyete ja
6e3begHocHaTa urna 14.

. MNoneka ocnobogeTte ro HafONHWOT NPUTWCOK U ipXeETe ja
onepaTnBHaTa payka, 0BO3MOXYBAjKI 11 [1a Ce KpeHe 10
MNOJIHA BUCUHA.

w

wi

MoHTupare Ha knyna (Ckuua D)
[lynku 34 ce 0be36e/eHN Ha CITe YeTHPU HOrapKK 3a fia
Ce OfIeCHV MOHTVPAFETO Ha MacaTa. [1ocTojaT ABe fynKku co
Pa3/IMYHY FONEMVHY 33 BMETHYBAFbE Ha 3aBPTKM OZ PasnyuHm
rofiemMuH. Ynorpebete 6110 Koja oy AynkuTe; He e noTpebHo fia
ce ynotpebat Asete.
CeKorall MOHT/PajTe ja nunaTta UBPCTO Ha CTabuHa
NOBPLUMHA 33 ia CNpeYMTe MOMECTYBakbe. 3a Aa Ce Nogobpu
NPeHOCBOCTa, anaTkata MOXe fia Ce MOHTVPa Ha GypHMP
co aebennHa noronema of 12,7 mm, Koj NoToa Moxe Jja ce
NPMUBPCTY Ha BalaTa paboTHa NOA/Iora U fia ce NpemecTyBa
Ha Aipyr1 MecTa 3a pabora.
HAMOMEHA: Ako peluuTe Aa ja MOHTVpaTe Ballata nuna
Ha GYPHIMP, OCKrypajTe Ce ieka 3aBPTKUTE 3@ MOHTMPatbe He
V3nerysaar ofj AHOTO Ha ApBOTO. DypHMPOT MOpa Aa CTow
pamHo Bp3 paboTHaTa noaora. Kora ja npruBspcTyBate nunata
Ha 610 KakBa paboTHa MOBPLIMHA, CTErHyBajTe ja Camo Ha
MecTaTa Kafie LWTO Ce HaoraaT 3aBPTKUTE 3a MOHTUPatbE.
(TerHyBarbeTo Ha Br0 Kou ApYrv MecTa MoXe ia ja nonpeyu
npaBwWiHaTa paboTa Ha nunata.
A TPETIA3/INBOCT: 3a 0a cnpeyume 8UMKare

U HenpeyusHocm, ocueypajme ce 0eka nospuiuHama
30 MOHMUPAHbE He e UCKPUBeHA UNTU HEPAMHA HA Opye
HayuH. JJokosKy nunama ce kamu Ha NogpWUHAmd,
nocmaseme meHKo napye Ha Mamepujan nod eoHa 00
Hozapume ce 000eka NuAama He NoYHe 0a CMou CU2ypHO
HAa NOBPWUHAMA 3G MOHMUPAHE.

(Knonysarbe Ha eKC(TeH3unTe Ha 0CHOBaTa

(Cknua 11)

TNPEAYNPEAYBARE: [TpodomxeHujama 3a
ocHosama mopa 0a ce cobepam Ha deeme CMpaHu
00 ocHo8ama Ha nunama nped 0a ja Kopucmume
nunama.
TNPEAYNPEAYBARE: budeme cueypHu deka cme
2U npunazodusie ekcmeH3uume Ha 0CHOBAMd co
nomowl Ha 8/1e3HUyUMe 3a MOHMUparee, Maxka wmo
mue ce uspamHemu co ocHoeama Ha nusama.

1. TpoHajaeTe rv fynkuTe Haf BOBNEKYBarbeTo Ha pakata 27

Ha CTpaHaTa Ha OCHoBaTa.
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2. KopwcTejKki xekcaroHaneH kiyd, nprkadere ja 3aspTkara 57
npeKy noasnoLlkarta 58, npeky ekcreHsujarta Ha OCHoBarta
19 1 BO AynKMTe Ha OCHOBaTa.
3. OcurypeTe ce fieka ekcTeH3ujaTa e 6e3beHa Co Breyerse Ha
eKCTeH3wjaTa 3a fja NOTBPAMUTE AeKa HeMa fiBuxerbe.
4. TogTopeTe r1 YekopuTe o 1 A0 3 Ha ApyraTa CTpaHa.
HAMOMEHA: OcuirypeTte ce fleka eKCTeH3WUNTe Ce Ha HUBO
o paboTHaTa NOBPLMHA Taka LWTO paboTHOTO Napuye fa ce
noTnMpa pamHomepHo. MpaBoTo paboTHO Napue He Tpeba fa
1IMa NPasHUHA NOMEry Hero 1 eKCTeH3MUTE Ha OCHOBATa.

MEHyBaI'be W MOHTUpakbe Ha HOB JIUCT

OTcTpaHyBatbe Ha nuctot (Ckuum A, E-G)
MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a ce Hamanu pusukom 00
JIUYHA NO8pedad, Hoceme pakasuyu Kozd pakysame co
JIuCMOo8u 00 NuAa.

A MPEAYINPEAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 noapeou, ucklydeme ja aramkama u uzeademe

20 NpuKy4oKom 00 U3gopom Ha cmpyja nped 0a

MoHmupame u omcmpatyeame dodamoyu, nped 0a

npunazodysame unu MeHyeame nodecyearba unu

Koza spwiume nonpasku. Ocuzypajme npekuHysa4som

0a bude 80 ucktydeHa nonoxea. Cy4ajHo akmusuparee

Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa nospead.

+ Hukozaw He 20 omnywmajme konyemo 3a
ocu2ypysarbe Ha 8pemeHomo 000eka iucmom e noo
HANOH Usu 80 08UXerbe.

+ Hemojme da ceyeme necHu neaypu u epo-memanu
(Memanu wmo coopxam YesuK usu Xeneso),
2padexer Mamepujan unu yemeHmHu npou3goou co
08aa azonHa nuna.

. Vicknyyete ja nunata o cTpyja.

2. [ipxeTe ja paukaTa 3a pakyBarbe 17 3a Aa ja ocnoboaute
rnasata v i ro NoAurHeTe JONHVOT WTNATHIK 2 KOJKY WTO
€ MOXHO.

. [TputnCHeTe ro KonyeTo 3a 3aKouyBatbe Ha BpeTeHoTo 16/,
a NpuUTOa BHUMATEHO POTMPAjTe rO IUCTOT payHo AoAeKa
He Ce 3aKouu.

4. [lpejki ro KonueTo NpuTICHaTO, yroTpebeTe ja apyraTa
paka 1 cHabaeHMOT Knyy 23 3a Al ja ocnoboauTe 3aBpTKaTa
Ha nucToT 35, (BpTeTe BO HacOKa Ha CTPeNKiTe Ha
UACOBHVKOT, HaBOW Ha N1eBa CTpaHa.)

. OTcTpaHeTe r1 3aBpTKUTE Ha IUCTOT 35/, HaZBOpeLLHaTa
ryMWYKa Ha cTeradot 36 1 nuctot 37. BHatpeluHaTa
NOANOLLIKaA Ha CTeradoT 38 Moxe a OCTaHe Ha BPETEHOTO.

w

wi

WHcTanupamwe Ha nuctot (Ckuum E,G)

1. VicknyueTe ja nunata of CTpyja.

2. Co KpeHaTa fipLUKa v OTBOPEH A0NeH 2 LUTUTHUK, CTaBeTe
[0 IMCTOT Ha PaMOTO Ha BPETEHOTO 1 NOCTABETE rO Ha
BHaTpeLHaTa NoAnoLwKa 38 co 3anuuTe Ha AHOTO 0f
JINCTOT HAaCOUYEeH KOH 3afiHVOT AN o nunata.

3. CocTaBeTe ja HaABOpELUHAaTa NOAOLWKa Ha cTerayoT 36 Ha
BpeTeHoTO.

4. [NocTaBeTe ja 3aBpTKaTa Ha NNCTOT 35 1, OTKAKO Ke

rO 3aKouWTe BPETEHOTO, 3aLBPCTETE ja 3aBpTKaTa Co

obe3befeHNOT Kyy 23 (BpTeTe BO CMPOTVBHA HACOKa O

CTPEeNKM1Te Ha YaCOBHIKOT, HABOM Ha NleBa CTpaHa).
TNMPEAYNPEAYBAME: budeme ceecHu deka iucmom
mpeba 0a bude 3ameHeme Camo Ha ONULWIAHUOM HAYUH.
Kopucmeme 2u cequsama Kaxko wmo e NPUKAXaHo
80 0eslom 3a mexHuyKu nodamouyu; Kam. 6p.: Ce
npenopaydysa DT4320.

MpenecyBare Ha nunata (Ckuua A)
A TPEAYINPEAYBAHME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Ha nuyHa nospeda, CEKOTALL 3akoyysajme
2U paqykama 3a 3akouysarbe Ha npyeamd, pavykama
30 6/10KUPArbe HA XOPU3OHMAsIeH Ao, paykama 3a
6/10KUParbe HA 3aKOCeHOCM U KONYUFAMa 3a cmeeay Ha
npezpadama nped 0d ja npeHecysame nunama. Hukoeaw
He 2u ynompebysajme wmumHuyume 3a npeHecysarbe
WU NOOUHYBArbE.
- [lpen fa ja TpaHcnopTipaTe nunata, NPoBepeTe Aanu
Kabenor e ucknyJeH.

- 3apjajaTpaHcnopTipate nunata, CnyLiTeTe ja rnasata.

+ 3aKfyyeTe ja paykaTa 3a 3akouyBarbe Ha npyrata 13
CO rMasaTa Ha nunata BO NpefHa No3uuuja, 3akoyete
ja Xopn3oHTanHaTa ApLika 4 BO faneyHuoT feceH
XOPW30HTaNeH aron, Nr3HeTe ja nperpagata 3 1 @ uenocHo
3aBHaTpe 1 3aKoYeTe ja payka 3a CTerarbe Ha nperpajata,
noToa 3akfyyeTe ja paukaTa 3a CTerare Ha aronot 11
CO rnaBarta Ha nunata BO BepTVKasHa NO3vLVja 3a Aa ja
HanpasKTe anarkara WTO e MOXHO MOKOMMaKTHa.

+ Cekorall KopucTeTe 1 pauKkuTe 3a NPOAOIIKYBatbe Ha

ocHogarta 19 3a Aja ja HocuTe nunara.

MOAECYBAIE

TMPEAYNPEAYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nospeou, ucklydeme ja anamkama u uzeademe
20 NpuKly4oKom 00 u3gopom Ha cmpyja nped 0a
MoHmMupame u omcmpaHygeame 6o0amoyu, nped 0a
npunazodysame usu MeHysame nodecyearba uau
Koza spwiume nonpasku. Ocuzypajme npexkuHysa4om
0a bude 80 uckstydeHa nonoxea. Cy4ajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npedu3suKa NOBPEAA.
Bawama nomesHa nusna e habpuyku coo08emHo npusazooeHa.
Jlokosiky e nompe6Ho no8mopHo nodecysarbe Nopaou
mpaHcnopmom, pakysarbemo usu nopaou buso koja opy2a
Npu4uHa, cnedeme 2u 0oy HasedeHUMe yekopu 3a 0a ja
nodecume Bawama nuna. Omkako Ke 2u u3gpuwiume, ogue
nodecysarea bu mpebano da 6udam npeyusHu.

lpoBepyBare U nopecyBate Ha ANCTOT 3a
nperpaaarta (Ckuum H-K)

1. OTnyLwTeTe ja paykaTa 3a NOAECYBatbe Ha XOPU3OHTANHMOT
aron @ v NPUTUCHETE ro Pe3eTo 3a NOfeCyBatbe Ha
XOPV30HTANHMOT aron 5 3a fia ja OTNyLWTUTe pakaTa 3a
NOAeCyBatbe Ha XOPU3OHTANHKOT aron 39
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N

. Bprete ja paukata 3a NoAeCyBarbe Ha XOPU3OHTANHWOT aron
Ce [l0fieKa pe3eTo He A0jae BO nonox6a 3a 0°. HemojTe aa ja
3aTerHysare nosnyrara.

. [oBneyeTe ja Hafony rnagata fofeka NCTOT He HaBnese BO
3aCeKoT Ha nunata 28..

. MocTaBeTe YeTMpHaronHuK 40 Bp3 nesata CTPaHa of
nperpanata 3 v auctot 37 (Ckuua J).

MPEAYMNPELRYBAHE: Hemojme da 2u donupame
8DB0BUME HA 3aNYUMe HA JIUCMOM CO G20SHUKOM.

w

o~

5. Jlokonky e notpebHo nofecyBatbe, nocTaneTe Ha CneaHroT
HaunH:
a. OnabageTe i1 3aBpTKMTE 41 11 NpUABIXETE FO CKNOMOT
Ha ApLIKaTa Ha 1eBO UKW eCHO AeKa INCTOT He fjojae
Ha aron of 90° co nperpajiaTa Kako LTO e U3MepeHO CO
YETVPUAroNIHVKOT.
IMoBTOpHO 3aTerHeTe r 3aBpTkuTe 41 He 06pHYyBajTe
BHUMaHUE Ha NOKaXKaHaTa BPeAHOCT Ha XOPU3OHTAHUOT
aron BO 0BOj MOMEHT.

o

MopecyBamwe Ha cTpenka Ha aronot
(Ckmum H, K, L)

1. OTnywTeTe ja paykaTa 3a 3aKyuyBarbe Ha XOPV3OHTANHNOT
aron @ v NpUTUCHETE TO PE3€eTO 3a XOPW3OHTANHWOT aron 5
3a fla ja OTNyWTWTe paKaTa Ha XOPM3OHTANHWOT aron 39.

. MNomecTeTe ja Xopr30HTaNHaTa paka 3a Aa ja nocTasute
XOPU3OHTaNHaTa cTpesnka 42 Bo HynTa nosmuwja, Kako WTo
€ NpuKaxaHo Ha ckmua L.

. Co ocnobopeHa arosiHa paka, 40380neTe My Ha arofIHoTO

pe3e la ce HameCTu oAeKa ja poTMpaTe arofiHata paka no

Hyna.

Habrbynysajte ja cTpenkaTta 42 v MepunoTo 3a

XOPV30HTaNEeH aron ©. AKO CTpesikaTa He Nokaxe TOYHO Ha

Hyna, onabaseTe ja 3aBpTKaTa 43, NpuaBMKeTe ja CTpenkara

na nokaxysa 0° 1 nak 3auspcreTe ja 3aBpTkara.

N

w

B

MopecyBawe/6nokupame Ha npavkara 3a
XopusoHTaneH aron (Ckuua M)

[lokonKy ocHoBaTa Ha nunata MoXe Jja ce momecTyBa
Jl0fieKa paykaTa 3a rnofiecyBarbe Ha XOPU3MHTaNHWOT aron
4 e 6nokMpaHa, Torall Mopa Aa ce nojecy npaykara 3a
6110KMpatbe Ha XOPV3OHTANHMOT aron 44

1. OcnobopeTe ja paykata 3a 3aknydyBarbe Ha aronor 4.

2. LlenocHo 3aterHeTe ja npaykara 3a 6nokuparbe Ha
XOPV30HTaNHVOT aron 44 co ynotpeba Ha ofBPTYBaY.
MoToa onabaseTe ja npaykara 3a UETBPTVIHA BPTEHE.

3. ﬂpOBepeTe [€Ka njovata He Ceé Mpfa KOra nonyrata 4
€ 3aliBpCHaTa Ha Npon3soneH (He MeMOpVIpaH) aros.

MpoBepyBaibe 1 nofecyBakwe Ha IMCTOT 3a
macata (Ckuuu N-Q)

1. OnabageTe ja pauKkata 3a CTera4yoT Ha BEPTUKANHMOT
aron A1 (Ckuua N).

N

. MpwTncHere ja rnasata Ha N1NaTa KOH ecHo 3a fia
npoBepwTe fany e UenoCHO BePTUKaHa v 3auBpcTeTe ja
payKaTta 3a BePTUKaIHMOT CTerau.

. Mosneyete ja Hafony rnasata AOAEKa MCTOT He HaBfese BO
3aCeKoT Ha nunata 28.

4. CrageTe ro YeTMpnaronHuKoT 40 Ha Macata v Bp3

nnctot 37 (Ckuua 0).
TMPEAYNPEAYBAE: Hemojme 0a 2u donupame
8pB0BUME HA 3aNYUME HA JIUCMOM CO G20JIHUKOM.

5. [lokonky e notpebHO nofecyBatbe, nocTaneTe Ha CeAHNoT

HaunH:

w

a. OnabageTe ja paykaTa 3a BEPTUKANHWUOT CTeray 11
11 CBPTETE ja 3aBPTKaTa 3a NOJecCyBakbe Ha BepTUKanHa
noswvumja 25 HaBHATPe UK HaHaLBOP JoAeKa NNCTOT He
nojae nof aron o 90° Ha Macata Kako WTo MoXe fia ce
3MEpW CO YETUPUArONHIKOT.

b. Ako BepTukanHaTa cTpenka 45 (Cknua Q) He nokaxe
Ha Hyna Ha BepTukanHoTo Mepuno 10/, onabasete
ja 3aBpTKaTa 46 WO ja 3aLBPCHYBa CTpeKaTta
VI NPUABIKETE ja Ao NoTpebHaTa no3uuuja.

MpunaropyBare Ha nperpapara (Ckuuu R, S)
[opHWOT fien of neeata cTpaHa Ha nperpagata 3 (Ckuua R)
Moe fla buze nofeceHa Ha NeBo 3a Aia ce 06e3bean pamak,
Taka OBO3MOXYBajK 1 Ha NinaTa BepTVKaneH aron of NOHN
48° Ha neBo.

3a pa ja nogecute nperpagarta

1. OnabageTe ja NnacTMyHaTa pauka Ha CTerayot 26 v n3HeTe
ja nperpapata Ha nego.

2. HanpageTe CyBO fIBUXKEHE CO UCKAYYeHa Niiia v nposepeTe
nanv e ocnobopeHa. NoaeceTe ja nperpaaata 3a aa buae
LUTO € MOXHO NObANCKY 10 NNCTOT 3a Aia ce 0be3bean
MaKCMMasHa noTropa Ha paboTHWOT MaTepujan, 6e3
Melllatbe BO ABVKEHETO Ha APLLUKATa HAarope 1 Hagony.

3. 3aUBpCHeTe ja paykaTta Ha cTeradyot 6e36eaHo.
TPEAYINPEAYBAME: Bodeukuom xneb &7 moxe da ce
3anywiu co cmpyeaHuyu. Yynompebeme cman usu 8030yx
N00 HU30K NPUMUCOK 3a 0d 20 UCYUCMUMe B00eYKUOM
Xneo.

MoaBVXHMOT ieNn oy AecHaTa CTpaHa Ha Nperpaaara @

(Ckuua S) moxe fja buae noaeceH 3a Aa 0be3beam MakcumanHa
noTnopa Ha pPaboTHVOT MaTepujan 6aM3y 10 IMCTOT, Aoaeka

11 OBO3MOXYBA Ha NMiifiaTa BEPTVIKANEH aron oA NofHm 45° Ha
neBo. JIn3raykara ACTaHLa e orpaHuyeHa co 60KOBK Ha ABeTe
CTPaHu.

3a pa ja nogecute nperpapara:

1. OnabaseTe ja HaBpTKaTa-NenepyTka 48 3a fa ja ocnoboante
nperpagara 8.

2. JlnzHeTe ja nperpajata Ha neso.

3. HanpageTe CyBO ABUXKEHE CO UCKITyUeHa Nia 1 NpoBepeTe
nanv e ocnobofeHa. MNogeceTe ja nperpaaata 3a Aa buae
LUTO e MOXHO NOBANCKY A0 NMCTOT 3a fia ce 0be36eau
MaKCMMasIHa NoTropa Ha paboTHKOT MaTepujan, 6e3
MelLarbe BO [IBUKEHETO Ha APLUKATa HAarope 1 Hagosy.
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4. 3auspcTeTe ja HaBpTKaTa-nenepyTKa 48 3a fia ja crerHere
nperpajata BO Hej3vHaTta nosuuyja.

MpemocTyBame Ha OTKOCHUTE 3aCTaHyBamba
(Ckuua T)

3acTaHyBarbaTa Ha HaKNOHOT ro ONleCHYBaaT NOCTaBYBaHETO
Ha CeynnoTo 3a Nina BO BEPTVKAHA Nonoxoa 1 nonoxoara
Ha KocuHaTa o4 45 °. Co npeyekopyBatbe Ha 3aCTaHyBarbaTa
Ha HaKMOHOT, arNv Ha Koceke MOXe ia ce NoCTurHat of 2° 10
[lecHo o 48° neso.

1. 3a fa rvi oTGpAMTE 3aCTaHyBarba, NPBO ocnobozeTe ja
rnaBara 3a nua v Manky NpUTCHeTe ja Hanego, NoToa
V3BneyeTe ro KONYeTo 3a NpemocTyBare 24 (Cknua T)

V1 CBPTETE ja BO Nonox6a 3a npemocTyBarbe 501 KonyeTo 3a
NPEeMOCTyBatbe aBTOMATCKM Ke KIMKHE Ha CBOe MecTo.

N

. MNocTaseTe ro NOTPeOHMOT aron Ha Kocerbe 1 3aLlBpCTeTe ja
rnasaTa BO OBaa Nosoxoa.

. 3a Aa ro npek1HeTe NPemoCTyBakeTo, CBPTETE [0 KONYETO
3a NpemocTyBatbe 24 Hasag BO nonoxbata 3a
3acTaHyBarbe 49.

w

MpoBepyBame u noaecyBatbe Ha

Beprukanuuot aron (Ckuum N, Q, R, T)
1. Ocurypajte ce paukaTa 3a npemocTysare 24 (CkuuaT) fa
brae nocTaBeHa BO GIOKMPaHa HaknoHeTa nonoxoa 49.
2. OnabaBeTe ja 3aBpTKaTa 3a 3aTerHyBarbe Ha fesara
nperpana 26 (Ckuua R) v NU3HeTe ro ropHUOT Aen of
nesata nperpaga KosKy LWTO € MOXHO MoBeKe Ha NeBo.
3. OnabaBeTe ja paykata Ha BEPTUKaANHMOT CTeray A1
(Ckuua N) 1 npuasmxeTe ja rnasaTa Ha nunaTa Ha ne.o.
Osa e nonoxbata 3a BepTuKaneH aron og 45°.
4. [lokonky e notpebHO NogecyBatbe, NocTaneTe Ha CRefHoT
HaumH:
a. CepreTe ja 3aBpTKaTa 3a bnokuparse 9 (Ckuua Q)
HaBHATPE UNM HaHAABOP KOSKY LWTO € NoTPpebHO foaeKa
cTpenkata 45 He nokaxe 45°.

MopecyBamwe Ha Bogunkarta Ha npyrara
(Ckuua U)

1. [poBepyBajTe ro peAoBHO PacTOjaHNETO Ha LWNHNTE.

2. 3a [ia ce Hamanu pa3makoT, NoCTeneHo poTupajTe ro ceTot
3aBPTKM 3a NofiecyBatbe 51 BO HacoKaTa Ha CTpenkuTe Ha
UaCOBHMKOT A0ZIEKa ja Nv3raTe rnagata Ha nunaTta Hanpes
1 Ha3ag.

Mpep ynotpeba

« VIHCTanupajTe rv eKCTeH3mmTe 3a OCHOBaTa OA ABeTe
CTPaHM Ha OCHOBATAa Ha nusaTa. HOFJ’IE.E[HETG BO fenot
Cocmaeyearbe Ha eKcmeH3uume HAoCHOBaATa.

« [lpoBepeTe ro 3alWTUTHWOT Kanak Ha PeMEHOT 3a
OLUTETYBatbE V1 NPABUAHOTO GYHKUMOHMPAtbE Ha JOAHUOT
WTUTHWK.

+ KopucteTe ja ceyHata nnoya. Hemojte fa ja ynotpebysate
MallnHaTa AOKOJIKY 3aCeKOT € NOLWNPOK O 12 mm.

+ [ocTaBeTe ro COOABETHMOT AUCT. He ynoTpebysajte
NPeKkyMepHO UCTPOLEHN NNCTOBM. MakcumanHata
6p3uHa Ha BpTerbe Ha anaTkata He cMee fia ja HaMm1HyBa
MaKcMManHaTa 6p3viHa Ha BpTebe Ha UCTOT.

+ ObesbeneTe Aeka ciTe OCUTYpaUM 1 paykm Ha CTerayor ce
3aLBPCTEHN.

- KopucTeTe onpema 3a NyHa 3alTWTa 1 NOBP3eTe ja N1naTa
CO HaAABOpPeLLEH M3B/eKyBay Ha Npas.

+ Wako oBaa nuna Moxe fja ceye ApBO ¥ MHOTY Aipyru
MaTepujanu LUTO He COApXKaT ene30, OBYe ynaTcTea 3a
ynoTpeba ce 0fHeCyBaaT camo Ha ceyetbe Ha ApBo. VcTute
NpaBWna BaXaT 1 3a ApyruTe matepujanu. Hemojte fa ceyete
bepo-meTanyt (MeTanu LUTO COAPKAT YENWK VK Xene3o),
rpafexeH Matepujan unu LeMeHTHY NPOV3BOAM CO OBaa
aronHa nunal

+ He ce obuaygajte aa ceyeTe NpemMHOry Manu Napumrba.

+ 3auBpcHeTe ro paboTHNOT MaTepuja.

- OBo3moxeTe My CN060AHO Ceuetbe Ha NMCTOT. He ro
TypKajTe CO cuna.

- OBO3MOXeTe My Ha MOTOPOT fa ja AOCTUrHe MonHaTta 6p3vHa
npeA Aa 3anouHeTe CO ceyetbe.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a ynorpe6a
TMPEAYNPEAYBAIE: Cexozaw pabomeme 80
co2nacHocm co ynamemeama 3a 6e3bedHa ynompeba
U coodgemHume npasusd.
A TMPEAYINPEAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nospeou, ucklydeme ja anamkama u uzeademe
20 NpuUKIy40Kom 00 u3gopom Ha cmpyja nped 0a
MOHMuUpame u omcmpaysame dodamouyu, nped 0a
npunazodysame usu MeHysame nodecyearea unu
Ko2a spwiume nonpasku. Ocuzypajme npexkuHysa4yom
0a 6ude 80 Ucky4deHa nonox6a. Cly4ajHo akmusuparee
Ha anamsama moxe 0a npeou3suKa NOBPEAa.
MorneaHeTe Bo AenoT Jluctosm noj OnyuoHanHu dodamoyu
3a /1a ro n3bepeTe NUCTOT WTO HAjA06PO BM OAroBapa 3a BaluTe
notpebu.
OcurypajTe Mal1HaTa f1a brae NocTaBeHa Taka Aa v
3a/10BOJTyBa BallUTe €PrOHOMCKY YCNIOBU BO Mores Ha
BMCOUMHA 1 CTabUAHOCT. MecToTo Kagie LWTOo Ke CTOM MallMHaTa
Tpeba Aa ce u3bepe Taka LWTO PabOTHUKOT Ke VMa lobpa
nperneaHoCT U I0BOMHO CI060/IHO MECTO OKOJTY MaLLVHATA WTO
Ke My 0BO3MOXM [ia paKyBa CO NPEAMETOT Ha 06paboTka be3
61110 KaKBY OrpaH1uyBatba.
3a 12 TV HamanuTe edpeKTHTe Ha BUOPMPAHLETO, OCUTYPajTe Ce
[JieKa TemnepaTypata He e MPeMHOry NafiHa, ieka MalliMHaTa
11 I0AATOLMTE Ce OfIPXKYBAHM 1 IeKa rofieM1HaTa Ha PaboTHMOT
maTepujan e CooABeTHa 3a OBaa MallKHa.
OcurypeTe ce fieka KabenoT Hema Aa BY CMeTa BO paboTata.

CooaBeTHa nonox6a Ha TenoTo n pauerte

(Ckmuym X, Y)
NPEAYNPEAYBARE: 3a da 2o Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL ynompebysajme
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Ja npasunHama no3uyuja Ha paueme Koja wmo
€ NPUKAXaHa Ha ckuyama Y.

MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL opxxeme ja uspcmo
anamKama o4exysajku HeHaoejHa peakyuja.

Huikoralu HemojTe fia rvi CTaaTe patjeTe BO 6/11131Ha Ha
MECTOTO Ha Ceyetbe. [lpeTe rv patieTe He NoBANCKY of
100 mm oA NNCTOT.

[lp>keTe ro paboOTHWOT MaTepujasn UBPCTO Ha MacaTa

Vi Nperpagata Kora ceyete. [IpxeTe ri patete Bo nosuumja
[110[1eKa NPEKMHYBAYOT He e 0CNI0B0AN W INCTOT He 3arnpe
LIeNI0CHO.

CEKOTALL TTPABETE NMPOBHW ABVXEHA (BE3
HAMOJYBAHSE) MPEL 1A 3ABPLUTE CO CEYEHSE 3A 1A
MOMETE 1A JA TIPOBEPWTE TPAEKTOPMJATA HA NNCTOT.
HE M/ BKPCTYBAJTE PALIETE, KAKO LUTO E MPUKAXAHO HA
CKMLA X.

Co [BeTte CTanana CTOjTe LUBPCTO Ha noAoT U o,qpmyBajTe
COO/BETHa pamMHOTEXa. Kako wTto ja ABVXUTE
XOPU30HTa/IHaTa ApWKa Ha 1eBO 1 AeCHO, cnefete ja

" CTOjTe CTPaHUYHO O NINCTOT.

Fneﬂajre HM3 POSIETHNTE Ha WTUTHMKOT A0AEKa Cneante

NHWja.

MpekuHyBau-ukpanano (Ckuua A, V)

3a Aa ja BKIyuuTe anatkata, TYPHETe ja paykata 3a 3aknyuyBare
31 KOH N1eBo, NoToa CTUCHeTe ro NpekuHysayoT 1. Munata ke
paboTh AofeKa NPEKMHYBAYOT € NPUTUCHAT. [l03BONETE MY Ha
JIMCTOT LMOCHO ia Ce 3aneTa Npef Aa 3anoyHeTe CO ceyerbe.
3a Aa ja UCKNyynTe anatkata, OTnyLTeTe ro NpeKknMHyBayoT.
[lo3soneTe My Ha NUCTOT Aa Conpe Npef Aa ja KpeHeTe rnagata
Ha nunata. Hema npoBu3Mja 3a 3akNyUyBarbe Ha BKYYEHNOT
npeknHysay. OT80p 30 e HanNpaBeH BO NPeKVHyBayoT 3a
BMETHYBaFbEe Ha KaTaHel, 3a Aa Ce 3aK/yyu NpeKkMHyBayoT BO
VCKNyYeHa nonoxoa.

Bawwata nuna He e onpemeHa Co aBToMaTCKa eneKkTpuyHa
KOUHMLA Ha NIMCTOT,HO NUCTOT Tpeba Aa 3anpe Bo pok o 10
CceKyHav no ocnobopysatbe Ha Ykpananoto. OBa He Moxe Ja ce
nofecy. AKO BpemeTo Ha CTonvparbe Noseke Natv HaaM1HyBa
10 cekyHAW, CepBrcMpajTe ja anartkata Kaj OBNacTeH CepBuCeH
uentap DEWALT.

Cekorall 0be3bepieTe feKa MCTOT 3anpen npez Aa ro u3gaanTe
O[] 33CEKOT.

"0CTaByBaIbe npomeHnuBa 6p3m|a
(Ckuua V)

DW712

BpojuaHnkoT 3a KoHTpona Ha bp3nHaTa 18 Moxe fa ce

ynoTpeby 3a NPeTXOAHO NofeCyBatbe Ha NOTPeOHMOT oncer Ha
6p3mHa.
CBpteTe ro 6p0juYaHMKOT 3a KOHTPOMa Ha bp3nHaTa 18 0
NOCaKyBaHMOT OMCE, LUITO € 03HayeH co 6poj.
Ynotpebysajte noroniemvt 6p3uHu 3a ceyerse Ha Meku
maTepujanii, Kako LWTo e ApBOTO. YNoTpebysajTe nomanm
Op31HK 3a Ceyerbe Ha MeTal.

(rerame Ha paboTHUOT maTepujan

(Ckuua W)

TPEAYINPEAYBAME: PabomeH mamepujan wmo
€e3ayspcmeH u 6anaHcupaH npeo cederbemo Moxe 0a
Cmaxe HebanaHcupaH OMKAko Ke ce 3a8pLIU CeYeremo.
HebanaxcuparHo onmosapysarse moxe 0d ja npespmu
nuama unu noo02ama Ha Koja Wmo e NPUKadeHa
nuama, Kako Ha NpuMep Maca unu cmonapcka

Maca. Koea 8pwiume ceyerbe Wmo Moxe 0a Cmaxe
HebanaHcupaHo, Coo08emMHo nomnpeme 20 pabomHUOM
Mamepujan u ocuzypajme ce 0eka nuaama e 4spcmo
3ameeHama 3a cmabusiHa nospuiuHa. Moxe da dojoe do
Nnospeda Ha pakysayom.

A NPEAYNPELYBAE: Koza ce kopucmu cmezadom,
€mananomo Ha cmeaayom Mopa 0a oCmare cmezHamo
8p3 ocHogama Ha nunama. Cekozaw cmezajme 20
pabomHUOmM Mamepujan Ha 0CHOBAMA HA NUAAMA - a He
Ha Hekoj Opye des 00 pabomHuom npocmop. Obebedeme
€Mananomo Ha cmeaavyom 0a He e CMezHamo Ha pabom
00 0cHOBAMA HA nuAaMA.

A TPETIA3/INBOCT: Cexozaw ynompebysajme pabomer
cmeaay 3a 0a 00pxxy8ame KOHMPOAA u 0d 20 Hamanume
pu3uKom 00 owmemysarbe Ha pabomHUOM Mamepujan
U JIu4Ha nogpeaa.

KopwcTeTe ro cTerayot 3a paboTeH matepujan 53 wto

e cHabaeH co BalaTa nuna. Jleeata 1av AecHata nperpaga

MOe [ia Ce N3ra o efjHa Ha Apyra CTpaHa 3a NoTrnomararse

Ha CTerHysarbeTo. [lpyr nomarana, Kako Ha npumep Cterauy

CO MPYXKUHWU UK CTerauv Bo dopma Ha C moxe aa buaat

COO[BETHU 33 Of\PEAEHN rofIeMUHI 1 GOPMI Ha MaTepwjan.

MOHTI/IpaI'be Ha cTeravyor
1. BmeTHeTe ro Bo OTBOPOT 33/ Nperpagata. Creradot Tpeda
na brie HacouYeH KOoH 3aAH1OT fien of nunata. Knebot Ha
npaykaTa 3a cTerHysaroe Tpeba fa buae LUenocHo BMeTHaT
BO 0CHoBaTa. OcvrypajTe ce Aeka neboT e LenocHo
BMETHAT BO OCHOBATa Ha ninata. AKO xneboT ce rneaa,
CTerayoT He e 060 3aLBPCTEH.
2. Potupajte ro cterayot 180° KOH NpeaHVOT Aen of nunata.
. OnabageTe ro KonyeTo 3a f1a ro NojecuTe CTerayoT Harope
1NV HaAony, @ NoToa ynoTpebeTe ro KonyeTo 3a GuHo
nofecyBatrbe 54 3a UBPCTO [ia ro cTerHeTe paboTHMOT
matepwjan.

w

HAMOMEHA: [TocTaseTe ro CTerayoT Ha CNpoTMBHATa CTpaHa
0/} OCHOBATa KOra BpLLUMTe Ceyetbe NOJ BePTUKaNeH aros.
CEKOTALL MPABETE MPOBHW IBUMEHA (BE3 HAMOJYBAHSE)
MPEM JA 3ABPLIWTE CO CEYEHSE 3A IA JA TTIPOBEPUTE
TPAEKTOPWJATA HA INCTOT. OCUTYPAJTE IEKA CTEFAYOT HE
CE MELLUA BO ABMKEFSETO HA MUNATA MW LUTUTHNLATE.

OCHOBHU BUAOBU Ha ceyelbe

BeptukaneH npaB HanpeyeH npecek (Ckuuu A, Y)
1. OTnyLwTeTe ja paykaTa 3a NOAECYBarbe Ha XOPU3OHTaNHNOT
aron @ v NPUTUCHETE ro Pe3€TO 3a NOfeCyBatbe Ha
XOPW30HTaNHWOT aron 5.
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2. MNocTaBeTe ro KONYeTo Ha XOPU3OHTANHOTO pe3e Ha 0°

V1 3aLBPCHETE ja XOPU30HTaNHaTa payka.
. CraBeTe ro ipBoTO WTO Tpeba Aa ce ceye Bp3 Nperpajata
3n8.
3adarere ja paukara 3a pakyBarbe 17 [putucHeTe ro
NPeK1HyBaYoT-4yKkpanano I 3a Aa ro BKIy4mTe MOTOPOT.
. OTnywwTeTe ja rnaBata 3a a My OBO3MOXWTE Ha CTOT Aa
npeceye HK3 4PBOTO U Aa HaB/e3e BO NacTuyHata nioya
Cope3 28.
OTKaKo Ke ro 3aBpLImMTe Ceuer-eTo, oTnyLiTeTe ro
NPEeKVHYBaYoT 1 NoYeKajTe NNCTOT LIeNOCHO Aia 3anpe o
[IBUXetbe Npef A1a ja BpaTuTe rnagaTa BO ropHaTa nosoxoa
33 MVpYBarbe.

w

B

w

o

Bpweme Ha nu3rauko ceyewe (Ckuua Z)
Bopeyukata npyra 0BO3MOXyBa CeUetbe Ha noronemi paboTHu
MaTepujanu co KOpUCTeHE Ha NM3rauko ABIKeHbe HaaBop,
Hafone v HaHasag.

1. OcnobogeTe ja paykata 3a 3akouyBatbe Ha npyrata 3.

2. MNosneyeTe ja rnagata Ha Nunata KOH Bac v BknydeTe ja
anarkarta.

3. CnyLwwTeTe ro ANCTOT Ha NKAaTa BO paboTHUOT MaTepujan
v noBfeyeTe ja rMasata HaHa3ag 3a Aa ro KoMnieT1pare
CeYeHeTO.

4. TpofomKeTe Kako LWTO e OMMLLIAHO Morope.
MPEAYMNPEAYBAHE: He 3a60pasajme 0a ja 3akoqume
2/1asama Ha nuaAama 6o 3a0Ha No3uyuja koea Ke
3a6pwume o JIu32a4K0mo Ceyerve.

BepTukaneH HanpeueH npecek nog aron
(Ckuym A, AA)

1. OTnyLwTeTe ja paykaTta 3a NOAECYBakbE Ha XOPU3OHTANHMOT
aron 4 v NpUTICHETE o Pe3eTo 3a NofecyBarbe Ha
XOPU30HTANHUOT aron 5. MpuaBMKeTe ja ApLIKaTa Ha NeBo
WA AeCHO A0 BapaHu1oT aron.

2. Pe3eTo 3a nofiecyBarbe Ha XOPK30HTANHWOT aron
ABTOMATCKM Ce NOCTaByBa Ha aron og 10°, 15°,22,5°,31,62°
1 45° 11 01 NeBaTa U lecHaTa CTpaHa, Kako 1 Ha aron ofl
50° Ha neBata 1 o 60° Ha fiecHaTa cTpaHa. [Jokonky B
€ NoTpebeH HEKOj aron WTO e NoMery OBUe BpeAHOCTH,
UBPCTO daTeTe ja rnasaTta v 6NIOKMPajTe ja CO 3aTerHyBarbe
Ha Nosyrata 3a NofecyBarbe Ha XOPHU3OHTANHWOT arof.

3. Cekorall ocurypajTe ce ieka Xopr3oHTasnHata 6e36egHocHa
payKa e 1o06po 3aLBPCTEHa Npef Aa MOYHETe CO CeUeHeTO.

4. MNpofomxeTe Ha UCT HAUMH KaKO 33 BePTUKANHO
NPaBONMHICKO NOMPEYHO CeUeHbe.

MPEAYMNPELYBAHE: Koza ce 8puiu ceverbe Ha napye
0P80 Co XOpU30HMAseH azoN NpU kKoe 0CMaryea

M’ 0mce4oK, nocmaseme 20 0p8oMo Maka wmo

Ke ocuzypame omceqokom da 6ude 00 maa cmpaqa
HA AUCMOM Koja Npasu No20sieM azos o 02paoamd;
HNP. 34 J1e8 XOpU30HMArIeH a0 omceyokom 0a nasa
00 0ecHama cmpaxa - 3a 0eceH Xopu3oHMaseH azon
omce4okom 0a naza 00 1eeama cmpaHa.

3aKoceHo ceyemwe (Ckuyu A, BB)
BepTukanH1oT aron Moxe fa ce nogecu o 48° Ha neBo o 2° Ha
[IeCHO 1 MOXe [la Ce ceye CO pakaTta Ha nuaTta nogeceHa nog
XOpU30HTaneH aron of 0° 40 MakcmanHo 45° Ha NeBo UK Ha
niecHo.
1. OnabageTe ja CTeraykata payka Ha neBata nperpaja 26
1 IM3HeTe ro FOPHWOT f1eN O/ NeBaTa CTPaHWYHa nperpaja
3 Ha neBo 710 Kpaj. OnabaseTe ja BepTUKanHaTa CTerayka
payka A1 1 nocTaBeTe ro BEPTUKAIHMOT aro no xenba.
2. [1obpo 3auBpcTeTe ja paukata Ha BePTUKanHMoT cTerad 1.
3. MpopomxeTe Ha UCT HAYMH KaKo 3a BEPTUKaHO
NPaBOIMHUCKO NOMNPEYHO Ceyerbe.

Keanuter Ha ceyerbeTo

Mpeuu3HOCTa Ha Cekoe cevetbe 3aBUCK Of roniem 6poj Ha

daKTOpM, HNP. Of MaTePHjanoT WTO Ce ceye, Kora ce NoTpebHu

HajpaMHW ceuerba 3a NajcH UV Apyra npeLm3Ha paboTa, Toraly

0CTap AMCT (kapbuaeH co 60 3anuw) v cnopata paMHOMEpPHa

Op3KHa Ha ceuerbe Ke ro Npov3BeaaT CakaHUOT pPesynTar.
TNPEAYINPEAYBARE: O6e36e0eme mamepujanom oa
He ce nomecmysa 000exa ce ceye; cmezHeme 20 U8pcmo.
Cekoeaw ocmaseme UCMOM Ue0CHO 0a 3acmaxe
nped da ja noduzHeme pakama. JJokosky manu opseHu
8/1KHA Ce pazdsojysaam Ha kpajom o0 npeomemom Ha
obpabomka, obrieneme 2o co 1enausa 1eKMa Mecmomo
Ha p8omo kade WMo ce 8puiU cederemo. Ceyeme
HU3 JIeHMAama u 8HUMAamesIHo o0sieneme ja Koza ke
3a8pwume.

Ceyerbe Ha pamMKM 3a CIMKM, APBEHN KYTUMN
W APYTU YeTUPUCTPAHN NPeAMETH
(Ckuua CC, DD)

Ceuetbe Ha Kananu u APpyrn pamkm

ObuneTe ce Aa M3BPLUNTE HEKONKY eAHOCTaBHW NPOEKTY
ynoTpebyBajKku 0TMagHo MAPBO 3a Aa AobveTe,UyBCTBO" 3a
nvnata. Bawata nuna e coBpLleHaTa anaTka 3a ceyetrbe Ha arnm
Kako OHue npukaxaHu Ha Cknua CC. MprikaxaHaTa 3rnobHa
BPCKa MOXe [a Ce HanpaBy CO W0 Koe NofecyBarbe Ha
BEPTUKaNHWOT arof.

- Kopuctetbe Ha nofecyBarbe Ha HaKNoOH

BepTukanHmoT aron 3a cekoja oA ABETe AacKM € NOAeCeH Ha
45°, W10 Npw cnojysarbe Npasw aron o 90°. Xopu3oHTanaHTa
APLLIKa € 3aUBPCTeHa BO HynTa nosuuuja. [IppoTo e noctaBeHo
CO WMpPOKaTa pamHa CTpaHa Ha niodata 1 co TecHVoT pab o
orpagarta.

- KopucTetbe Ha Xopu3oHTaHO NogecyBate

/IcTOTO Ceuetbe MOXe fia Ce M3BPLLIM MO XOPU3OHTaNeH aron
CO WIMPOKaTa CTPaHa Ha NapyeTo NoCTaBeHa 0 Orpajara.
[sete wemn (Cknum CC, DD) BaxaT camo 3a YeTVpuCTpaHi
npeametyt. Co MeHyBatbe Ha 6p0joT Ha CTPaHM, Ce MeHyBaaT

11 XOPV3OHTaNHWTe 1 BepTUKanHuTe arnu. Bo gonHata Tabena
e lafieHy COOABETHYTE arnvi 3a roniem 6poj Ha 0bnmMLK, nog
NPeTnoCTaBKa fieka CuTe CTPaHK e CO efiHaKBa JomKI1Ha. 3a
007MUM LWTO He Ce NpuKaxaHu Bo TabenaTa, nogenete 180° co
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6pOojoT Ha CTpaHwTe 3a fia ro OAPEANTE XOPH3OHTAHNOT UK
BEPTUKaNHWOT arof.

#Ha cTpanmn Xopu3zoHTaneH unn BepTuKanex

aron
4 45°
5 36°
6 30°
7 25,7°
8 2,5°
9 20°
10 18°

Kom6uHupax Aron (Ckuua AA, BB, EE, FF)
CNOXKEeHO arofiHo cevetbe e ceyetbe Npu Koe WTo UCTOBPEMEHO
ce KopucTy 1 BepTuKaneH aron (Cknua AA) 1 HakoceH aron
(Cknua BB). OBa e TN Ha 3aceK Koj ce KOPUCTY 3a NpaBetbe Ha
PaMKM 1 KyTW CO 3aKPVBEHY CTPAHI KaKo Taa NpuKakaHa Ha
Ckwua EE.
TMPEAYMNPELYBAHE: Ao azonom Ha ceyerbe 8apupa
00 3acek 00 3acek, npogepeme Aasu Kon4emo 3a
6/10KUparbe Ha 3aKOCeHOCMa U Konyemo 3a 6/10KUparbe
Ha X0pU30HMAnHuom azos ce 006po 3aygpcmeHu.
Osue Konyura Mopa 0a ce 3ayspcmysaam nocsie
8pWIEHE HA KaKeu U/ NPOMeHU Ha 8epMUKAIHUOM
U XOPU3OHMA/THUOM G201,
-+ [lonynpuikaxaHata Tabena ke Bi MoMOrHe BO
1361PaHbETO Ha MPABUIHY NOAECYBatba Ha BEPTUKATHUOT
VI XOPV30HTANIHMOT aros 3a BoobUYaeHuTe KOMOVHMUPaHH
ceverba Nog aros. 3a Aia ro ynotpebute rpadukoHoT,
n3bepeTe ro nocakysaHwor aron “A” (Cknua FF) og
BaLIMOT NPOEKT 1 IOLMPA]Te FO TOj arof Ha COOfIBETHMOT
NaK Ha rpadrkoHoT. Of Taa TOUKa CnedeTe ja uHujata
NPaBo HaZoNy 3a [1a ro HajaeTe COOABETHMOT BePTUKaNeH
aron 1 NpaBo Ha SIeBO 3a [1a ro HajaeTe COOABETHNOT
XOPUW30HTanNeH aron.
o

w5 50 15 1 205 20 35 30 4 45
I I
T T

T = T
AN T |
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ns:

[NocTagete ro OBOj XOPW30HTaNeH aron Ha nunata

0
T

[MocTaserte ro OBOJ BepTWKaeH aron Ha nunata

- TlocTaseTe rvi NPONUWaHNATE ariv Ha NiNaTa 1 Hanpasete
HeKosKy NpobHM cevetba.

-+ Bexbajte ga ru cnojysate vceyeHuTe Napunkba.

+ Ha npumep: 3a fa HanpaswTe 4-CTpaHa KyTuja co
HaasopelwHy arnv o 25° (aron “A") (Cknua FF), kopuctete
rO FOPHUOT fleceH nak. MpoHajaeTe ro MecToTo Ha akoT
Kade Ha cKanata nuwysa 25°. CnefeTe ja Xopu30oHTanHata
JIHWja LWTO ja Ceve Taa TOUKa [0 N1eBaTa 1AW lecHaTa CTpaHa
3a f1a ro gobueTe NofecyBarbeTo Ha XOPU3OHTAIHUOT arof
Ha nvnara (23°).

Ha cnvueH HaumH, cnefeTe ja BepTuKanHata NMHMja WTo ja
Ceye Taa TOYKa [10 FOpHaTa MM [J0IHaTa CTpaHa 3a Aa ro
nobueTte NOAECYBAHETO Ha BEPTUKANHMOT aros Ha ninata
(40°). Cekoralw ncnpobysajTe M ceyerbata Ha OTNagHN
JPBeHM NapuMkba 3a Aa M NpoBepyTe NoAecyBarbata Ha
nunara.

Ceuerbe Ha NOAHM NajCHU

CeyetrbeTo Ha nogHn J'IajCHI/I Ce BPLWWM NoA BEPTHKaNeH aron

op 45°.

+ Cekoralu npaBeTe CyBO BpTetbe 6e3 Hanojysarbe Npes Aa
NOYHETE CO ceverbe.

« Cute npeceuyn ce npagat Co 3aAHMOT e o ﬂajCHl/ITe WTO
JIeXKaT PaMHO Ha nuaTta.

BHaTtpelueH aron

Jlea cTpaHa

+ [ocTaseTe ja najcHaTta CoO rOPHWOT Aen A0 Nperpaaata.
« CouysajTe ja nesata oTCeYeHa CTpaHa.

[lecHa cTpaHa

+ [ocTageTe ja najcHaTta CO AOMHMOT fen A0 Nperpajara.
- CouygajTe ja neBata oTceyeHa CTpaHa.

HapBopelueH aron

JleBa cTpaHa

+ [ocTageTe ja najcHaTta CO AONHMOT feN A0 Nperpagara.
« CouyBajTe ja ilecHaTa OTCeYeHa CTpaHa.

[lecHa cTpaHa

- [locTaBeTe ja najcHata Co rOpHMOT fen o nperpajara.
- CouyBajTe ja lecHaTa OTCeuYeHa CTpaHa.

Ceyerbe Ha YKpacHH NajcHu

CeuerbeTo Ha YKpaCHY NajcH1 Ce BPLUY NP COXHY arn. 3a

1 NOCTUTHETe VCKMyunTeNHa NPeUr3HoCT, Ha Bawata nuna

NOCTOjaT NPETXOAHO NOCTaBEHM NOAECYBatba 3a XOPM30HTaNeH

aron o4 31,62° 1 3a BepTvKaneH aron of 33,85°. Osuve

noaecyBatrba Ce 3a CTaHAAPAHNTE YKPACHU NajcHM CO armv o

52° Ha ropHUOT fen 1 oA 38° Ha A0NHUOT fen.

+ HanpageTte npobHM pe3osu Co KopucTetbe Ha oTnajeH
maTepujan npeq Aa 3anouHeTe co obpaboTkarta.

+ (CuTe pe30BY Ce NPaBaT BO arof Ha 1eBO 1 CO 3a/IHVOT fieN
O/} NajcHaTa Bp3 OCHOBaTa.

BHaTtpelueH aron

JleBa cTpaHa

- [opHWOT ien Ha najcHaTa o nperpagarta.

+ [leceH xopv3oHTaneH aron.

- CouyBajTe ja nesara oTceyeHa CTpaHa.
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[lecHa cTpaHa

+ JlonHWoT fien Ha najcHata Ao nperpagata.
« JleB XOpM30OHTaneH aron.

- CouygajTe ja neBata oTceyeHa CTpaHa.

HapBopelueH aron

JleBa cTpaHa

+ [lonHvoT aen Ha najcHata o nperpagata.
+ JleB XOpW3OHTaneH aros.

« CouysajTe ja nesata oTceyeHa CTpaHa.
[lecHa cTpaHa

« [OpHWOT Aen Ha najcHata 4o nperpagata.
+ JleceH xop130oHTaneH aron.

- CouyBajTe ja lecHaTa OTCeueHa CTpaHa.

HKnebemwe (Cknua GG)

BawwaTa nuna e onpemeHa Co rpaHnYHIK 3a xnebosw 12
11 payKa 3a NofiecyBarse Ha AnabouunHa Ha xneberbeto 15 WTo
OBO3MOYBa CeYetse Ha x1eboBM.
1. 3aBpTeTe ro rpaHUYHUKOT 3a ebosn 12 Bo npaseL Ha
NPeaHWOT Aen Ha Nunara.
2. MpwvnarogeTe ja padukata 3a nofecygaroe Ha AnabounHa
Ha xnebosuTe 15 3a fa ja HamecTnTe nabounHaTa Ha
xneboT. Moxebn Ke bre HEONXOAHO NPBO Aa Ce 0CN0OOAM
HaBpTKkata 56.
3. Mapue HenoTpebeH Matepwjan oa Npub. 5 cm nomery
nperpagata v paboTHOTO Napye 3a Aa HanpasuTe 3acek Co
npas xneo.

U3BnekyBamwe Ha npaB (Ckuua A, ()

OBaa Malu1Ha e onpemeHa CO TOUKa 3a M3B/eKyBarbe Ha Npas

21 33 npuKNyuyBatbe Ha Topba 3a Npas (33mm MaasHuLa) unm

3a NPUKAYYyBatbe Ha KOMMETOT 3a M3BfleKyBatbe Ha npas 33

(nBeTE JOCTaNHW Kako onuuja).

lMouuTyBajTe 1 COOABETHITE perynaTuay BO Ballata 3emja 3a

maTepujanute Kou Ke rn obpaboTysate.

MPEAYMNPEAYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKJydeme ja anamkama

u usgademe 20 NPUKJTy4OKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecyearba usau nped 0a
MoHmupame u o0cmpaxysame dodamouyu. C/1y4ajHo
aKMUBUParee Ha anamxama moxe 0a npeodu3suKka
nospeda.

A MPEAYMNPEAYBAHE: O0pedeHa npas, Kako wmo e npas
00 0ab unu 00 byka, ce cmema 3a KaHUepo2eHd, 0c0beHo
K02 e N08p3aHa co adumusu 3a 06pabomka Ha Opao.

- Cexoeauwl ynompebysajme u38Jieky8arse Ha Npas.

+ Obesbedeme 00bpa seHmunayuja Ha pabomHuom
npocmop.

- Cenpenopauysa 0a Hocume coo0semeH
pecnupamop.

A MPETIMA3JINBOCT: Hukozaw He pakyeajme co osaa
nuna oceeH ako epekama 3a npae unu DEWALT
u38J1eKy8a4yom Ha npae He ce HamecmeHu. [pasma
00 0P80 MOoxe 0a npedu3suKa oNACHOCM NPU OULIEHEMO.

A TMPETIA3J/IMBOCT: Ako kopucmume mopba 3a npas,
npogepeme u ucyucmeme ja mopbama 3a npag cekoj
nam nocrne ynompeba.

A TNPEAYNPEAYBARE: Koea ceqeme anymuHuym,
uzgademe ja mopbama co npas unu Ucksydeme 2o
eKCMPakmopmo Ha npas 3a 0a uzbezHeme pu3uK 00
noxap.

MpukauyBatbe Ha Top6uuKa 3a npaB
1. MpwuKaveTe ja BpeKkaTa 3a Npas Ha NopTata 3a npas 21.

Mpa3Hewe Ha Top6UUKaTa 3a Npas
1. OTcTpaHeTe ja TopOMUKaTa 3a NPaB Of NUNATA W HEXHO
CTPeceTe WK NOTUyKHETe ja TopbuuKaTa 3a Npas 3a Ja ja
1CnpasHuTe.
2. [oBTOpHO NpuKaYeTe ja BpeKkaTa 3a NpaB Ha NopTata 3a
npas.
Moxe fia 3abenexute ieKa Lienata npas Hema fia ce ocnoboam
o Topbuukata. OBa Hema Aa Bivjae Ha pe3ynTaToT of
CeuereTo, Ho Ke ja Hamanu edrKacHOCT 3a cobuparbe Ha npas
Ha nunata. 3a fia ja BpaTvTe edrKacHOCTa 3a CObMparbe Ha NpaB
Ha BalLaTa nuna, NPUTUCHETe ja NPY»KMHaTa BO BpeKaTa 3a npas
Kora Ke ja npasHuTe 1 NoTuyKHeTe ja Ha pab Ha KaHTa 3a rybpe
VNN KOHTEjHEP 3a Npas.

HapBopeluHo Bafierbe Ha npaB

Kora BcmykyBaTe CyBa npas LTO € 0CObeHO WTeTHa no
3[1paBjeTo UNK KaHLeporeHa, ynotpebysajTe NpaBoCcMyKanka 3a
npas of knaca M.

Ceyere Ha manu napummwa (Ckuua R)
TOPHMOT AieN Of NeBata CTpaHa Ha nperpagaTta 3 Moxe fia ce
nofiecy 3a fia 06e30e1 MakcManHa noTnopa npu ceuerbe Ha
Many Napunkba.

1. MocTageTe ro NUCTOT BO BepTVKasHa Nonoxoa.

2. OnabageTe ja NnacTvyHaTa payka 26 3a Hajmasky 3 NoHu

BpTEHbA.
3. MogeceTe ja nperpaja WTo e MOXHO NOBANCKY 0 NACTOT.
4. 3auBpcHere ja paykara.

MoTtnopa 3a gonru napumnmwa (Ckuya B)

+ Cekorall notnvpajte rv foNrvTe Napyntba.

32 Hajnobpu pe3ynTaTu, KOpUCTeTe ja NPOAOKeHaTa
paboTHa noTnopa 32 3a Aa ja NPoAoKIATE WHPMHATA Ha
MacaTa Ha BallaTa nuna (focTanHa Kaj Bawmor HabasyBauy
Kako onuwja). [oTnopeTe r1 foarnTe paboTHM MaTepyjani
CO KOpucTee Ha OUNO KaKkBK COOABETHN CpefCTBa Kako
LWTO Ce MarapunumnTe nnn CINYHN Hanpasy 3a Aia v cnpeyunte
Kpaesute fia nal‘aaT.

OPXXYBAIbE

Bawwata DEWALT enekTpryHa anaTka e HanpaseHa fia pabotu
J0Nr0 Bpeme CO MUHMMASHO OAPKYBatbe. [locTojaHoTo
paboTetbe Ha 33/J0BONUTEIHO HUBO 3aBUCM Of} NPaBMIHaTa
rPUKa 3a anatkaTa 1 PELOBHOTO YNCTEHbE.
NMPEAYINPEAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nospedu, ucksly4eme ja anamkama u usgademe
20 NpuUKIy40Kom 00 u3gopom Ha cmpyja nped 0a
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MoHmupame u omcmpatyeame dodamoyu, nped 0a
npunazodysame usiu MeHygame nodecysarea unu
Ko2a epwiume nonpasku. Ocueypajme NpekuHy8a4om
0a bude 80 uckydeHa nonoxea. Cry4yajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa nospead.

O

N
MoamaukyBame

Ha oBaa MaluvHa He 1 e NOTPEOHO AOMOHUTENHO

noaMayKyBatbe. KyKnIITeTo Ha MOTOPOT € NPeTXOAHO

NOAMAYKaHO U1 He MPOnyLUTa BOAa.

+  VI36erHysajTe fa KOPUCTMTE MACAO MM MaCT BuaejKM Tne
MOXe [la Npey3BKaaT 3anyLUyBarbe CO Npas Of nunata
Vi CO Mapumkba 1 f1a Hanpasar npobnemu.

« Wcunucrete rn LenoBuTe NOANOXKEHN Ha aKyMyﬂaumja Ha
Nnpas O nwunata 1 4eN0BM NOBPEMEHN CO CyBa YeTKa.

o

Yucremwe

Mpen ynoTpeba, BHUMATENHO NPOBEPETE 0 TOPHUOT

LWTATHIIK 3@ JIMCTOT, MOHTAXHUOT JONIEH WTUTHUK 33 INCTOT,
KaKo U1 LIEBKATa 3a U3B/EKYBatbe Ha MPaB, 3a fia yTepauTe

neka pabotat npasunHo. Obe3beaeTe CTPYroTMHUTE, NPaBTa

11 MapuvbaTa o NpeamMeToT Ha 06paboTka Aia He MoXaT aa
[IOBE/1aT 710 ONIOKMPakbe Ha HeKoja ol GyHKUMNTE.

3a cnyyaj Kora Ienyurba off NPEAMETOT Ha 00paboTKa Ke ce
3arnagar nomery IMCTOT U WTATHWLMTE UCKNYYETe ja MalluHaTa
0f1 M3BOP Ha CTPYyja 11 CeieTe A ynatcTeata AajieHn B0 enot
MeHysatrwe u MOHMUpArbe Ha HO8 JIUCM HA nuiama.
OTCTpaHeTe rvi 3arnaseHnTe 0B 1 NOBTOPHO MOHTUPA]TE O
JINCTOT.

MPEAYMNPEAYBAIE: V130y8ajme eu Heqyucmomujama
U Npasma oo &1asHomo Kykuwime co cy8 8030yx k02a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0kos1y omsopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme k8anumemna 3awmuma 3a
o4ume U MAacka npomu8 NPag Koea ja u3epulysame 08aa
paboma.
A MPEAYNPERYBAE: Hukoeaw He ynompebysajme
pAcmaopysayu uu Opy2u CUTHU XeMUKAIUU 3@ Yucmetrbe
Ha He-MemanHume desosu 00 anamkama. Osue
XeMUKauU Moxam 0a eu ociabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha 08ue 0e/108u.
Ynompe6ysajme kpna wmo e HagnaxHema camo co
800a u 6n1ae canyH. Hukozaw He do380s1ysajme 6usno
Kakea meyHocm 0a Haesiese 80 anaMKamad; HUKo2aw He
nomonysajme 6uso Koj dea 00 anamkama 6o me4yHocm.
MPEAYNPELAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 noapedd, pedosHo Yucmeme ja NOBPWUHAMA HA
macama.
MPEAYNPELAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 noapedd, pedosHo yucmeme 20 CUCMeMom 3a
cobuparse Ha npas.

> B>

Yucrere n oapKyBatbe Ha ceyHaTta nnova
(Ckunuya HH)
lMocTojaHo yucTeTe ja 06nacTa Noj ceyHara nioda. AKo ceuHata
noua e n3abeHa Taa Mopa fia ce 3aMeHN.
+ W3Bapere rv1 3aBpTKUTe 55 CO ApXKEtbe Ha ceyHaTa

niova 28.
- 3Bagere ja ceyHata nnova v 1cuMcTeTe ja 06nacTa nog Hea.
+ [loBTOPHO HamecTeTe rvi [1eNoBNTeE Ha CeYHaTta niova

11 3aBPTKMTE.

. 3aLprCT€T€ 1 3aBPTKMTE CO PaKa.

U360pHu gopatoum
TNPEAYNPEAYBAE: budejku dodamoyu, oceeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NPou3800, ynompebama Ha maksume 000amouyu co
08aa anamka Moxe 0a bude onacHa. 3a da 20 Hamanume
pu3ukom 00 nospeda, camo DEWALT, npenopadaru
0odamoyu mpeba da ce kKopucmam co 080j NPOU3800.

JINCTOBU

Cekorall KopwcTeTe IMCTOBYM of 216 mm CO 0TBOP Ha
BpeTeHoTo 07 30 mm. PejTMHIOT Ha 6p3KHaTa Ha NUCTOT

Mopa Aa buae Hajmanky 5500 BpTeXu BO MUHYTa. HuKoraw He
KopUCTeTe NIVCT CO NOMaJ 1AW noronem Ajametap. Toj Hema fa
brae coofBETHO 3aLUTUTEH.

OMUC HA NUCT
NPUMEHA | BMJAMETAP | 3AMLY

KOHCTPYKUMCKI NINCTOBY 3@ NU/U (30 ceyerve 00 cume
HameHu,)

2a6mm | 48
CTonapcKn NCTOBY (0803MOXYBAAM 2/1IAMKU U YUCMU
3aceyu)
CnoxeHo nonpeyHo
ceyeme

OnwTa nprmeHa ‘

216 mm 60

Mpaluajte ro NpoAaBayoT 3a AONONHNUTENHV MHGOPMALMY BO
BpCKa Co ynotpebata Ha COOBETHMTE JOAATOLM.

3awTunTa Ha }KUBOTHaTa CpeAnHa
OpnBoeHo cobuparse. [ponssoayTe 1 batepumTe
0O3Ha4yeHn Co OBOj cmbon He cmeat [a ce MCd)pJ'IaaT co
06UYHMOT JAOMallleH otnaf.
— Mpown3soauTe 1 6aTepunTe COAPXAT MaTepujanm
KOWLWITO MOXaT Aa 6vmar 06HOBEHM NN peunknpanu, npruToa
HamanyBajku ja nobapyBaykaTa 3a CypoBuHU. Be Monvive
peul/IKﬂMpajTe M enexkTpnyHnTE NPon3Boan 1 6aTepvm cnopeq
noKanHuTe ofpeandu. MNoseke MHPOPMaLNMY Ce AOCTaNH Ha
www.2helpU.com.
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